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Verklaring i.v.m. de consulteerbaarheid 

De auteur en de promotor geven de toelating deze studie als geheel voor consultatie beschikbaar te 

stellen voor persoonlijk gebruik. Elk ander gebruik valt onder de beperkingen van het auteursrecht, in 

het bijzonder met betrekking tot de verplichting de bron uitdrukkelijk te vermelden bij het aanhalen 

van gegevens uit deze studie. Het auteursrecht betreffende de gegevens vermeld in deze studie berust 

bij de promotor en beperkt zich tot de wijze waarop de auteur de problematiek van het onderwerp 

heeft benaderd en neergeschreven. De auteur respecteert daarbij het oorspronkelijke auteursrecht van 

de individueel geciteerde studies en eventueel bijhorende documentatie, zoals tabellen en figuren.
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Woord vooraf 

A tous cheux qui ces presentes lettres veront ou oront. Met een dergelijke stereotype formulering verklaarde ook 

een notaris uit het vijftiende-eeuwse Henegouwen een (rechts)handeling kenbaar te maken. En precies 

daarom wil ik middels diezelfde woorden het werk dat hier voor u ligt, met bescheidenheid doch enige 

trots, aan de geïnteresseerde lezers en leergierige vorsers voorstellen. Maar niet zonder te erkennen dat 

deze verhandeling, de kroon op mijn voortgezette studie, allerminst vanzelfsprekend is geweest. Ze is 

immers het eindresultaat van een bijzonder intensief onderzoeksproces waarbij verschillende personen 

nauw betrokken zijn geweest. Net omdat zij er elk op hun eigen manier en soms zelfs zonder het goed 

te beseffen aan hebben bijgedragen, is een dankwoord aan hen zeker op zijn plaats. Vooreerst een blijk 

van appreciatie aan professor dr. Els De Paermentier die me sinds het prille begin van mijn opleiding 

stimuleerde om mijn potentieel ten volle te benutten en er bovendien nooit voor terugdeinsde om de 

begeleiding op zich te nemen tijdens de afgelopen drie jaren. Als geen ander weet zij wat ik als historicus 

kan bieden. Als geen ander wist zij me het historische metier eigen te maken. Haar als promotor en 

mentor te hebben gehad is mij dan ook een waar genoegen geweest. Daarnaast wil ik de medewerkers 

van het Rijksarchief te Bergen eveneens bedanken voor hun deskundigheid en behulpzame houding 

telkens wanneer ik in hun leeszaal vertoefde en me er verdiepte in de broze middeleeuwse notarisakten. 

Iedere keer opnieuw stonden ze me bij met het nodige professionele advies en de inhoudelijke sugges-

ties die mijn onderzoek verder in de juiste richting stuurden. Je vous remercie tous de votre aide. Uiteraard 

kunnen ook mijn collegaõs van het Gentse Universiteitsarchief hier niet ontbreken. Terwijl ikzelf voor 

logistieke ondersteuning zorgde in het archief, boden zij me meermaals mentale bijstand. En tussen het 

schrijven door was die zeer welkom. Onze gesprekken ôs ochtends bij de koffie werkten verhelderend 

en soms zelfs therapeutisch: dank jullie wel om me als een volwaardig lid van jullie team te beschouwen. 

Al even inspirerend waren de momenten van ontspanning met medestudenten en lotgenoten, van wie 

de meesten intussen echte vrienden zijn geworden. De tijd die we zo vaak samen met elkaar hebben 

doorgebracht, zowel in de gangen van de Blandijn als in de krochten van de Gentse binnenstad, zal 

blijvend een glimlach op mijn aangezicht nalaten. Ik koester haar, net als de onvoorwaardelijke steun 

die mijn beide ouders me altijd hebben geboden. Hen wil ik evenzeer bedanken. Meer nog dan wie ook. 

Vaak hebben ze er geen idee van gehad waarin deze scriptie precies zou uitmonden, waarom ik tot laat 

naarstig bleef doorwerken in archieven en bibliotheken of hoe de voorbije jaren me slapeloze nachten 

hebben bezorgd. Niettemin zijn zij steeds in mij blijven geloven. Zelfs wanneer ik dat niet deed. Steeds 

vertrouwden ze erop dat dit allemaal wel goed zou aflopen. Ook al was ik soms weleens eerder van het 

tegendeel overtuigd. Aan elk van jullie: ontzettend hard bedankt! Dit is evengoed jullie verdienste. 

 

 

Falco Van der Schueren 

Universiteit Gent 
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HOOFDSTUK I 

Inleiding 

Begin augustus ontving Minister van Justitie Koen Geens een rapport over de toekomst van het ambt 

van de notaris. Dit rapport werd voorbereid door twee experten die eind vorig jaar werden aangesteld: 

Pierre Nicaise en Thierry Van Sinay, de erevoorzitters van respectievelijk de Koninklijke Federatie van 

Belgische Notarissen en de Nationale Kamer van Notarissen.1 Feitelijk was het doel van dat rapport de 

toekomstperspectieven van het notariaat in kaart te brengen om vervolgens een beleidsplan te kunnen 

uitwerken dat er boven alles op gericht is het notarisambt te moderniseren.2 Die modernisering lijkt 

zich op te dringen doordat de juridische wereld sterk verandert ten gevolge van bredere en algemene 

maatschappelijke evoluties, maar nieuwe vormen van technologie spelen daarbij evenzeer een belang-

rijke rol alsook de ontwikkelingen van en hervormingen binnen ons huidige rechtssysteem, die steeds 

vaker een supranationaal karakter krijgen.3 Niettemin stellen de auteurs allebei vast dat het notariaat 

altijd al op een creatieve manier heeft proberen in te spelen op die maatschappelijke veranderingen en 

zich precies daardoor heeft kunnen vergewissen van een vooraanstaande positie binnen de samenleving 

inzake conflictpreventie, -beheersing en -oplossing.4 Toch hebben ze enige pertinente bedenkingen bij 

de financiële kost van die notariële preventieve justitie en stellen ze de inhoud van de dienstverlening 

zelf alsook de evolutie ervan in vraag. Want, zo gaan beide auteurs ervan uit, door de digitalisering van 

onze samenleving en het feit dat bepaalde vormen van juridische dienstverlening vatbaar zijn voor 

automatisering willen burgers niet langer betalen voor die diensten. In het verlengde daarvan rijst de 

vraag in hoeverre het notariaat, dat in een zekere historische traditie is verankerd, een meerwaarde kan 

bieden voor de maatschappij in de toekomst.5 Cijfergegevens wijzen er evenwel op dat het notariaat 

zijn maatschappelijke functie nog niet geheel heeft verloren. Overigens lijkt ook de consumententevre-

denheid relatief hoog te liggen.6 Net de kernwaarden van het notariaat garanderen zijn rol voor de 

toekomst: onpartijdigheid, onafhankelijkheid, discipline en bescherming van de burger of consument, 

 
1 Zowel de (woordvoerster van de) minister als de twee auteurs zelf benadrukken voorts dat ze in alle onafhan-
kelijkheid hebben gewerkt: òDe standpunten in dit verslag geven enkel de persoonlijke visie weer van de auteurs 
en in geen geval deze van de instellingen en instanties waarvan ze deel uitmaken of die ze geconsulteerd hebben.ó 
Laura Pinti, òPlan over de toekomst van het ambt van notaris,ó Koen Geens Minister van Justitie, geraadpleegd 
06.02.2019, https://www.koengeens.be; Pierre Nicaise en Thierry van Sinay, Juridische beroepen voor de toekomst, een 
toekomst voor juridische beroepen: het notariaat (30 juni 2018) (Brussel: Ministerie van Justitie, 2018), 7. 
2 òAan ons werd de opdracht toevertrouwd om, na een brede consultatie, verslag uit te brengen over toekomst-
perspectieven van het notariaat teneinde een beleidsplan uit te werken in verband met de modernisering van het 
notarisberoep. Hoewel continue modernisering, ingezet met de grote hervorming in 1999, het notariaat steeds 
heeft aangepast aan de maatschappelijke noden, wensen wij vandaag de evoluties te schetsen die nog aangewezen 
of wenselijk kunnen zijn.ó Juridische beroepen voor de toekomst, 8. 
3 Juridische beroepen voor de toekomst, 8-10. 
4 Juridische beroepen voor de toekomst, 11-2. 
5 Juridische beroepen voor de toekomst, 13-4. 
6 òBurgers vinden bij de notaris onpartijdig advies op alle vlakken. [...] Onafhankelijke studies wijzen uit dat de 
notaris de vrije beroeper [is] die het hoogste vertrouwen geniet van de burger, na de huisarts. [H]ij kent de per-
soonlijke situatie en context van ieder familielid over de generaties heen.ó Juridische beroepen voor de toekomst, 44-9. 
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beschikbaarheid en nabijheid, attractiviteit, authenticiteit.7 In hun conclusie stellen Nicaise en Van Sinay 

dat deze kernwaarden niet verloren mogen gaan, ondanks dat het notariaat zich dient te moderniseren 

en de dienstverlening enigszins moet verbeteren. Maar ze eindigen positief en blijven ervan overtuigd 

dat òhet notariaat, door een voortdurend voortgezette modernisering, maar daarbij trouw blijvend aan 

haar fundamentele waarden, het hoofd zal kunnen bieden aan de uitdagingen van de toekomst.ó8 

Minister Geens leek de boodschap van deze experten te hebben begrepen. In een interview met De 

Standaard over zijn plannen voor het laatste jaar in deze legislatuur maakte hij immers bekend dat hij 

werk wilde maken van de hervorming van juridische beroepen, waaronder dus het notariaat. Weliswaar 

drukte hij zich nog voorzichtig uit door te stellen dat de tarieven op zijn minst een correctere weergave 

zullen zijn van de inspanning voor de notaris.9 Die focus op de tarifering van notarissen blijkt ook uit 

een opiniestuk van Danny Geerts, econoom op rust. Volgens hem stuurt het expertenrapport feitelijk 

op de uitbreiding van vaste tarieven aan die, anders dan in Nederland, niet losstaan van onder meer de 

waarde van onroerend goed. Dat komt omdat het notarisgilde bij hoog en laag blijft beweren dat zonder 

vaste tarieven de rechtszekerheid wordt aangetast en de kwaliteit alsook de ethiek van het ambt zullen 

verloederen. Evenwel is de auteur de opvatting aangedaan dat vrije tarieven de kernwaarden van het 

notariaat niet zouden aantasten. Meer nog, de invoering ervan zou leiden tot tarief- en prijsconcurrentie 

die op hun beurt lagere kosten, meer innovatie en aangepaste kwaliteit verzekeren. Bijgevolg daagt hij 

Geens uit om zich aan zijn woord te houden en wil hij de hervormingsbelofte van de minister ook 

vertaald zien in die tarieven.10 In een artikel uit De Morgen schemert een radicaler standpunt door: Jeroen 

Van Horenbeek stelt hierin dat sp.a de hervormingsplannen te mager vindt en aldus die notariskosten 

niet alleen wil zien verlagen, maar hen eenvoudigweg wenst zien te verdwijnen. Volgens de partij gaat 

het immers niet ver genoeg om het notariaat in de toekomst empatischer en goedkoper te maken. 

Vlaams parlementslid Rob Beenders wil die notariskosten afgeschaft zien, want sommige diensten die 

de notaris aanbiedt, zoals het opvragen van overheidsdocumenten wanneer bijvoorbeeld een huis wordt 

gekocht, zijn het volgens hem niet langer waard om voor te betalen. Bijgevolg ziet sp.a geen toekomst 

meer in het notarisambt; zij ijverde in 2014 trouwens ook al voor het afschaffen ervan.11 

Hugo Lamon, advocaat en bestuurder-woordvoerder van de Orde van Vlaamse Balies, merkte op 

dat niet alleen sp.a weifelachtig tegenover het notariaat staat. Dit is iets wat, terecht, maatschappelijker 

breder gedragen wordt, vooral na de publicatie van dat rapport.12 Knack-redacteur Michel Vandersmis-

sen vraagt zichzelf eveneens af of het notariaat al dan niet op de schop moet alsook of die torenhoge 

notarisinkomsten en -erelonen wel terecht zijn. Voor velen levert dat dan ook het argument om te 

stellen dat het notariaat niet meer van deze tijd is en daarom beter zou verdwijnen. Vooral Freya Van 

den Bossche, wederom een socialistische politica, vond destijds al de notariskosten te hoog en pleitte 

ervoor om het notariaat af te schaffen, althans voor eenvoudige zaken. Toch hoeft het notariaat zich 

volgens Vandersmissen niet zoveel zorgen te maken om socialistische politici die pleitten voor een 

afschaffen ervan. Nieuwe technologieën lijken een grotere bedreiging te zijn, daar heel wat taken van 

 
7 Juridische beroepen voor de toekomst, 14. 
8 Juridische beroepen voor de toekomst, 238-40. 
9 Matthias Verbergt en Simon Andries, òMinister van Justitie Koen Geens. ôIk beloof: de notaris wordt goedko-
perõ,ó De Standaard, 03.09.2018, geraadpleegd 06.02.2019, https://www.standaard.be. 
10 Danny Geerts, òDe toekomst van het notariaat,ó Doorbraak, geraadpleegd 06.02.2019, https://doorbraak.be. 
11 Jeroen Van Horenbeek, òHervormingsrapport. Sp.a: ôNotariskosten moeten niet omlaag. Ze moeten verdwij-
nenõ,ó De Morgen, 08.08.2018, geraadpleegd 06.02.2019, https://www.demorgen.be. 
12 Hugo Lamon, òOpinie. Zijn er nog advocaten, notarissen en deurwaarders nodig?ó VRT NWS, geraadpleegd 
06.02.2019, https://www.vrt.be. òHet verslag van de notarissen, dat vorige week in volle komkommertijd werd 
verspreid, lokte vele reacties uit. Voor sommigen leek het op een verkrampte reactie van de beroepsgroep, terwijl 
die nog op de voorstellen moet reageren. In de kritiek valt op dat het maatschappelijk nut van het notariaat soms 
openlijk in vraag gesteld. Is de notaris écht de enige die authenticiteit aan een document kan verlenen en waarom 
kunnen sommige van die taken niet even goed door een advocaat worden verricht (of zelfs via blockchain)? Die 
vraag verdient maatschappelijke aandacht.ó 
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een notaris door onder meer blockchaintechnologie wel degelijk kunnen worden geautomatiseerd.13 

Via een opiniestuk in Knack laat Maurits Vande Reyde, oud-voorzitter van Jong VLD, verstaan dat niet 

zozeer notarissen moeten verdwijnen, als wel onmondige politici die hervormingen in de weg staan. 

Hij erkent dat notarissen buitengewoon veel verdienen, maar toch zijn ze niet overbodig. Wél kunnen 

de kosten verlaagd worden door gebruik te maken van blockchaintechnologie. Helaas ontbreekt de wil 

daartoe bij veel politici.14 Dat het laatste woord hieromtrent nog lang niet is geschreven, staat buiten 

kijf. Zelf wil ik met dit onderzoeksproject, dat tot stand kwam in het kader van mijn opleiding aan de 

Universiteit Gent, bijdragen tot dit bredere maatschappelijke debat door de hele discussie vanuit een 

historisch perspectief in ogenschouw te nemen. Deze scriptie stelt zich immers tot doel om na te gaan 

op welke manier notarissen in onze gebieden zelfs al tijdens de late middeleeuwen hebben geprobeerd 

aanzien te vergaren en hun positie binnen de samenleving al dan niet wisten te consolideren. 

 

Figuur 1   Cartoon van een notaris door Serge Baeken in Knack. 

BRON: Vandersmissen, Michel. òMoet het notariaat op de schop? Schaf het notariaat voor eenvoudige 

taken af.ó Knack, 07.03.2018. Geraadpleegd 06.02.2019. https://www.knack.be. 

 
13 Michel Vandersmissen, òMoet het notariaat op de schop? Schaf het notariaat voor eenvoudige taken af,ó Knack, 
07.03.2018, geraadpleegd 06.02.2019, https://www.knack.be. òEen blockchain is een digitaal transactieregister 
dat niet door één centrale instantie wordt beheerd, maar door een netwerk van aan elkaar verbonden instanties 
of personen. Denk aan een grootboek of het hypotheekregister, maar dan zonder noodzakelijke tussenkomst van 
een bank of notaris. Blockchain maakt de rol van tussenpersonen dus kleiner en transparanter.ó 
14 òPolitici moeten de moed hebben om overheidsprocessen die al eeuwen standhouden fundamenteel te herden-
ken. [...] En laat dat nu net het probleem zijn. [...] Politici blijven jammer genoeg steken in hun eigen ideologische 
denkkader. De macht van de overheid en eeuwenoude centrale organisaties moet voor hen overeind blijven. Daar 
knelt het schoentje dus.ó Maurits Van de Reyde, òSchiet niet op de notaris, maar stem onmondige politici weg,ó 
Knack, 10.03.2018, geraadpleegd 06.02.2019, https://www.knack.be. 
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HOOFDSTUK II 

Staat van het onderzoek 

Uit de inleiding tot deze scriptie mag intussen wel al duidelijk zijn geworden dat het notariaat in ons 

land, voor zover het nog niet onder vuur was komen te liggen, onderwerp is geworden van een enigszins 

verhit maatschappelijk debat. Hoewel er allerminst consensus heerst over de vraag naar de meerwaarde 

of naar het belang van notarissen voor de hedendaagse samenleving, lijkt het niettemin, althans wat mij 

goeddeels betreft, nuttig om op een retrospectieve en vooral reflexieve manier dit instituut binnen zijn 

bredere historische context te zien. Dit helpt mogelijk om meer genuanceerde standpunten in te nemen 

en recentere ontwikkelingen in perspectief te plaatsen. Net daarom is notariële geschiedschrijving mijns 

inziens terug van weggeweest en misschien wel relevanter dan ooit tevoren. Natuurlijk kent het genre 

reeds een zekere traditie, waardoor het aangewezen is om de voornaamste tendenzen dienaangaande te 

schetsen. Gezien de bredere opzet van mijn thesis richt ik me in deze paragraaf voor een bondig, doch 

diepgaand, historiografisch overzicht met betrekking tot de notariële geschiedschrijving niet zozeer op 

de grotere Europese perspectieven en tendenzen. Binnen het vrij beperkte bestek van deze scriptie is 

er bovendien onvoldoende ruimte om met de nodige nuances en kritische zin de voornaamste ontwik-

kelingen binnen het onderzoek naar het middeleeuwse notariaat in het buitenland te schetsen. In deze 

specifieke context verwijs ik graag naar het Handbuch zur Geschichte des Notariats der europäischen Traditionen 

dat in 2009 werd uitgegeven door Mathias Schmoeckel en Werner Schubert en dienaangaande een 

uiterst degelijk startpunt vormt met tal van nuttige en relevante bibliografische referenties.1 Zelf beperk 

ik me enigszins tot een stand van zaken omtrent de receptie van het (openbare) notariswezen tijdens 

de late middeleeuwen in de Zuidelijke Lage Landen, waartoe destijds onze gebieden behoorden. Daar-

voor vormen De beoefening van de notariaatsgeschiedenis der Lage Landen uit 1992 van Antoon F. Gehlen 

alsook de doctoraatsverhandeling uit datzelfde jaar van Michel Oosterbosch, hoewel beide publicaties 

intussen wat verouderd zijn, het voornaamste uitgangspunt.2 In zijn bijdrage tot de hierboven reeds 

vernoemde verzamelbundel nam Fred Stevens bovendien allerlei zeer interessante publicaties op met 

betrekking tot de notariaatsgeschiedenis in ons land.3 Samen met Claude Bruneel en Philippe Godding 

 
1 Niettemin behelst het werk een geografische insteek die ook verder dan Europa zelf reikt, daar de verschillende 
contributies van experts ter zake naast Europese landen waaronder Italië, Frankrijk, Spanje, Duitsland, Oosten-
rijk-Hongarije, Zwitserland, Nederland, België, Engeland, Schotland, Denemarken, Finland-Zweden, Noorwegen 
en Griekenland, eveneens gebieden als Rusland, de Verenigde Staten en Argentinië-Latijns-Amerika betreffen: 
Mathias Schmoeckel en Werner Schubert (eds.), Handbuch zur Geschichte des Notariats der europäischen Traditionen, 
Rheinische Schriften zur Rechtsgeschichte 12 (Baden-Baden: Nomos Verlag, 2009), 595 pp. 
2 Antoon F. Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis der Lage Landen: een beknopte historiografische verkenning, 
Ars Notariatus 58 (Deventer: Kluwen, 1992), 5-21. Oosterbosch schonk meer bepaald in de inleiding aandacht 
aan de voornaamste historiografische ontwikkelingen, vanuit zowel een ôBelgisch-Nederlandsõ als een Europees 
perspectief waarbij hij enigszins wat dieper inging op Italië, Frankrijk en Engeland, maar voornamelijk focuste op 
de staat van het onderzoek binnen Duitsland en de Nederlanden: Michel Oosterbosch, òHet openbare notariaat 
in Antwerpen tijdens de late middeleeuwen (1314-1531): een institutionele en prosopografische studie in Euro-
pees perspectiefó (PhD diss., Katholieke Universiteit Leuven, 1992), 1: VIII -XXI . 
3 Verder biedt hij ook een bondig overzicht van hoe het openbare notariaat zich vanaf de middeleeuwen tot in 

 



 

6 HOOFDSTUK II ° STAAT VAN HET ONDERZOEK 
 

bracht hij overigens al enkele jaren geleden in 1998 Het notariaat in België van de middeleeuwen tot heden uit 

dat nu nog steeds als een zeer handig overzichtswerk kan dienen en feitelijk de belangrijkste inzichten 

bundelt omtrent de vestiging of receptie van het openbare notarisambt tijdens de late middeleeuwen 

en de verdere evolutie ervan door de eeuwen heen binnen onze gewesten.4 

1 Het prille begin, een moeizame start 

Feitelijk dateert de belangstelling voor de geschiedenis van het openbare notariaat reeds van ongeveer 

halverwege de achttiende eeuw. In 1745 verscheen te Rotterdam namelijk Histori van het notarisschap van 

de Nederlandse rechtsgeleerde en oudheidkundige Pieter van der Schelling (1691-1751). Precies dit 

werk wordt algemeen beschouwd als de eerste monografie die zich toespitste op de notariële geschie-

denis van de Lage Landen.5 Het eigenlijke historisch-notariële gedeelte beslaat zestien hoofdstukken 

die elk nog eens veertig of meer paragrafen tellen. In zekere zin bieden de eerste zes een betrekkelijk 

algemene schets van de Romeinse oorsprong van het (openbare) notariaat en de ontwikkelingen ervan 

tijdens de middeleeuwen in Frankrijk, Engeland en de Nederlanden.6 Vooreerst behandelde de auteur 

de betekenis en oorsprong van begrippen als ônotarisõ, ôsecretarisõ en ôklerkõ. Volgens hem was dat eerste 

immers afgeleid van de notarii uit de oudheid, een soort stenografen. Bovendien waren notarissen, net 

als secretarissen, doorgaans geestelijken naar wie weleens werd verwezen met de termen clerici, scribae of 

lectores.7 Nadien ging van der Schelling dieper in op de verschillende soorten notarissen: de apostolische 

of geestelijke en de imperiale of wereldlijke. Waar die eerste groep in theorie zijn ambt binnen de hele 

christenheid kon uitoefenen, kon die tweede dat enkel in de gebieden waar de keizer gezag had.8 In het 

derde hoofdstuk ging het dan over de moeizame opkomst van het openbare notariaat in onze gewesten 

vanaf de dertiende eeuw. Niettemin bestonden er rond 800 reeds notarii publici die hier actief waren als 

 
de hedendaagse tijd heeft ontwikkeld: Fred Stevens, òHistoire du notariat en Belgique,ó in Handbuch zur Geschichte 
des Notariats der europäischen Traditionen, eds. Mathias Schmoeckel en Werner Schubert, Rheinische Schriften zur 
Rechtsgeschichte 12 (Baden-Baden: Nomos Verlag, 2009), 361-74. 
4 Claude Bruneel, Philippe Godding en Fred Stevens (eds.), Het notariaat in België van de middeleeuwen tot heden (Brus-
sel: Gemeentekrediet, 1998), 311 pp. Deze bundel is ook verschenen in het Frans onder de titel Le notariat en 
Belgique du Moyen Âge à nos jours. Binnen de specifieke context van deze scriptie was vooral de bijdrage van onder 
meer Michel Oosterbosch betreffende de middeleeuwse periode van wezenlijk belang: Michel Oosterbosch et al., 
òHet notariaat in de Belgische territoria tijdens de middeleeuwen,ó in Het notariaat in België van de middeleeuwen tot 
heden, eds. Claude Bruneel, Philippe Godding en Fred Stevens (Brussel: Gemeentekrediet, 1998), 11-94. 
5 Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis, 5-7; Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: 
XIV . Zie voor een uitdiepende biografische achtergrond naast de voornoemde publicatie van Gehlen ook de 
volgende referentie: Hajo Brugmans, òSchelling, mr. Pieter van der,ó in Nieuw Nederlandsch Biografisch Woordenboek 
(Leiden: A. W. Sijthoffõs Uitgeversmaatschappij, 1921), 5: 682-83. Een vrij uitvoerige bespreking van het werk 
zelf is voorts terug te vinden in het tiende hoofdstuk uit de biografie van Cornelis van Alkemade en Pieter van 
der Schelling die door Gillis D. J. Schotel werd uitgegeven in 1833: Gillis D. J. Schotel, Leven, gedrukte werken en 
handschriften van Cornelis van Alkemade en Pieter van der Schelling (Breda: F. P. Sterk, 1833), 153-68. 
6 Zoals de titel al duidelijk aangeeft, valt het werk in twee afzonderlijk delen uiteen. Evenwel heeft enkel het eerste 
deel betrekking op de notariële geschiedenis van de Lage Landen: Pieter van der Schelling, Histori van het notaris-
schap, behelzende den oorsprong, õt begin, en den voortgang van het notarisschap, kancellierschap, sekretarisschap, griffierschap, 
klerkschap enz. byzonder in de Nederlanden, enz. mitgaders de Engelsche praktyk, bestaande in een verhandeling van de testamenten, 
van de uitvoering der testamenten, door executeurs, en van de koustumen van Engeland, en deszelfs primaat, den aartsbisschop van 
Kantelberg, ontrent de testamenten, en testamentaire executeurs, in, en buiten het rijk, alsook ontrent het koopen, aanneemen, en 
administreeren, en het verkoopen, en transporteeren van Engelsche effecten, onder andere gevolgd in de Nederlanden, benevens des 
oorsprong der voors. gewoontens (Rotterdam: Philippus en Jakobus Losel, 1745), 821 pp.; Gehlen, De beoefening van de 
notariaatsgeschiedenis, 5; Schotel, Leven, gedrukte werken en handschriften, 155-56. 
7 Schotel, Leven, gedrukte werken en handschriften, 156-57; van der Schelling, Histori van het notarisschap, 2-14. 
8 Verder gaf de auteur ook nog mee dat er vrij veel misbruiken en wantoestanden bestonden onder die geestelijke 
notarissen en dat het Concilie van Trente bepalingen in het leven had geroepen om die tegen te gaan: Schotel, 
Leven, gedrukte werken en handschriften, 157; van der Schelling, Histori van het notarisschap, 15-36. 
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Figuur 2   Titelpagina van Histori van het notarisschap (1745) door Pieter van der Schelling. 

BRON: Van der Schelling, Pieter. Histori van het notarisschap, behelzende den oorsprong, õt begin, en den voortgang 

van het notarisschap, kancellierschap, sekretarisschap, griffierschap, klerkschap enz. byzonder in de Nederlanden, enz. 

mitgaders de Engelsche praktyk, bestaande in een verhandeling van de testamenten, van de uitvoering der testamenten, 

door executeurs, en van de koustumen van Engeland, en deszelfs primaat, den aartsbisschop van Kantelberg, ontrent de 

testamenten, en testamentaire executeurs, in, en buiten het rijk, alsook ontrent het koopen, aanneemen, en administreeren, 

en het verkoopen, en transporteeren van Engelsche effecten, onder andere gevolgd in de Nederlanden, benevens des oorsprong 

der voors. gewoontens. Rotterdam: Philippus en Jakobus Losel, 1745.  



 

8 HOOFDSTUK II ° STAAT VAN HET ONDERZOEK 
 

publieke ambtenaren, maar die functionarissen verdwenen geleidelijk aan.9 De daaropvolgende kapittels 

handelden respectievelijk over het keizerlijke prerogatief of voorrecht om notarissen aan te stellen, de 

talrijke misbruiken en wantoestanden binnen het notariaat ten tijde van Karel V, alsook over de formele 

vereisten (e.g. het afleggen van een examen en over praktijkervaring beschikken) waaraan een notaris 

diende te voldoen om zijn ambt te mogen uitoefenen.10 Feitelijk kan de rest van het eerste deel worden 

opgevat als een ôverzamelingõ van capita selecta. Zo bieden het zevende tot en met het tiende hoofdstuk 

een inkijk in de oude gebruiken van het notarisambt inzake het opstellen van akten tijdens de vijftiende, 

zestiende en zeventiende eeuw, en wordt er vervolgens uitvoerig stilgestaan bij de gewoonte van nota-

rissen om hun akten met hun naam, handmerk of zegel te valideren, de oorsprong alsook de verdere 

ontwikkeling van het waarmerken van notariële oorkonden, het Latijnse taalgebruik in akten en het 

publieke vertrouwen dat een notaris genoot uit hoofde van zijn ambt.11 Tot slot stonden de twee laatste 

hoofdstukken in het teken van de waardigheid van het notarisschap en de vraag of een dergelijk ambt 

destijds een mogelijke bedreiging vormde voor de dominerende adelstand.12 

Ondanks dit veelbelovende werk bleven notariële studies in de loop van de negentiende eeuw toch 

relatief schaars. Dat had vooral te maken met het feit dat het notariswezen nog niet als een autonoom 

studieobject werd beschouwd en private (notaris)akten doorgaans werden gebruikt ter aanvulling van 

andere primaire bronnen. Bovendien beperkte het onderzoek naar de historische wortels van het ambt 

in onze gewesten zich toch voornamelijk tot een eerder oppervlakkige verkenning.13 Daarvan getuigt 

bijvoorbeeld de bescheiden bijdrage uit 1839 door Hilaire du Tri eu (1821-1874) over de oorsprong 

van het Belgische notariaat. Volgens hem was het instituut in de oudheid ontstaan vanuit de maatschap-

pelijke behoefte om zaken op schrift te stellen.14 Daarvoor werd er doorgaans een beroep gedaan op 

openbare ambtenaren zoals notarii en tabelliones die zelf nog geen juridische rechtsgeldigheid konden 

verlenen aan een akte en voor de bewijskracht ervan afhingen van een hogere autoriteit die middels een 

publiek zegel authentiseerde.15 Evenwel verdween het notariswezen bij ons door de invallen van de 

Germanen die een meer orale samenleving kenden. Pas vanaf de zesde eeuw zouden de Franken dan 

systematischer van het schrift gebruik maken, maar het ôherstelõ van het notariaat liet op zich wachten 

tot 805 wanneer Karel de Grote iudices chartularii installeerde.16 Na diens overlijden raakten zij echter in 

 
9 Schotel, Leven, gedrukte werken en handschriften, 158; van der Schelling, Histori van het notarisschap, 37-52. 
10 Evenwel kon de keizer enkel notarissen benoemen in de gebieden waar hijzelf gezag uitoefende. Ondanks dat 
het benoemingsrecht een keizerlijk privilege was, delegeerde hij dat recht niettemin vaak aan ondergeschikten die 
dan in zijn naam publieke notarissen aanstelden: Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis, 5-7; Schotel, Leven, 
gedrukte werken en handschriften, 159-61; van der Schelling, Histori van het notarisschap, 53-178. 
11 Behalve de zogenaamde fides publica waarover de notaris beschikte, ging de auteur ook dieper in op de bewijs-
kracht van authentieke notarisoorkonden: Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis, 7; Schotel, Leven, gedrukte 
werken en handschriften, 161-64; van der Schelling, Histori van het notarisschap, 177-371. 
12 Volgens de auteur waren er immers bepaalde regioõs in Europa waar, in tegenstelling tot de Nederlanden, het 
uitoefenen van het notarisambt leidde tot het verliezen van de eventuele adelstitel. Hoewel van der Schelling zelf 
duidelijk niet begreep waarom een dergelijke maatregel bestond, vermoedde hij dat dit waarschijnlijk het gevolg 
was van de associatie die in veel mediterrane gebieden nog heerste tussen notarissen en slaven, daar de Romeinse 
notarii en tabelliones in de oudheid tot de slavenstand behoorden: Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis, 7; 
Schotel, Leven, gedrukte werken en handschriften, 164; van der Schelling, Histori van het notarisschap, 372-94. 
13 Jean-Yves Sarazin, òLõhistorien et le notaire: acquis et perspectives de lõ®tude des actes privés de la France 
moderne,ó Biblioth¯que de lõ£cole des Chartes 160, nr. 1 (2002): 231; Gehlen, De beoefening van notariaatsgeschiedenis, 12; 
Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: XIV .  
14 Hilaire du Trieu, òNotice historique sur le notariat belge,ó Messager des Sciences Historiques de Belgique 1 (1839): 70. 
15 Binnen het hele Romeinse Rijk waren die publieke ambtenaren vrijwel altijd geletterde, krijgsgevangen slaven 
die behalve als notarii of tabelliones ook bekend stonden als scribae, cursores of actuarii. Feitelijk maakten die notarii 
louter aantekeningen die ze nadien bezorgden aan de tabelliones. Enkel zij hadden immers het recht om uiteindelijk 
een complectio contractus te maken. Niettemin moesten die tabelliones hun akten voorleggen aan een iudex of rechter 
die er ter validering zijn ambtszegel aan hing: du Trieu, òNotice historique,ó 70-2. 
16 Vaak was de bevoegdheid van een iudex chartularii beperkt tot het verlijden van akten voor vrijwillige, en soms 
ook contentieuze, rechtspraak: du Trieu, òNotice historique,ó 73. 
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verval en werd het verlijden van akten voor vrijwillige rechtspraak vaker aan geestelijken toevertrouwd. 

Niet vroeger dan de elfde eeuw doken dan in onze streken ambtenaren op die, hoewel ze nog geen 

publieke autoriteit bezaten, aan vorstelijke hoven verbonden waren als secretaris of notaris.17 

In hun publicaties uit respectievelijk 1855 en 1868 bouwden Victor Gaillard (1825-1856) en Emile 

Vanden Bussche (1840-1903) goeddeels verder op de eerdere inzichten van du Trieu wat betreft de 

ôantiekeõ wortels van het openbare notariaat en de verspreiding ervan richting onze contreien. Evenwel 

kenden zij een belangrijke rol toe aan de Franse koning Lodewijk IX  die de ontwikkeling van het nota-

risambt stimuleerde door in 1270 ineens zestig notarissen aan te stellen die verbonden waren aan het 

zogenaamde prévôté de Paris. Zijn kleinzoon, Filips IV de Schone, zou enkele decennia later in 1302 nog 

een stap verdergaan door zich het exclusieve recht toe te eigenen om koninklijke notarissen te benoe-

men.18 Toch waren al sinds de elfde en de twaalfde eeuw ook andere notarissen actief: enerzijds zij die 

in dienst stonden van religieuze prelaten of wereldlijke potentaten en anderzijds diegenen die werkzaam 

waren onder een pauselijke dan wel keizerlijke machtiging. Precies die laatsten zouden tegen het einde 

van de dertiende eeuw alomtegenwoordig zijn binnen Europa.19 Evenwel school het vernieuwende van 

deze contributies in de diplomatische benadering van het thema en de focus op notarismerken.20 Aan-

vankelijk ondertekenden openbare notarissen zelf hun instrumenta publica met hun naam en links ervan 

een paraaf die de initiaal-S voorstelde, een verwijzing naar het woord Subscripsi (ôIk heb ondertekendõ). 

Dat gebruik verdween echter na enkele jaren wanneer notarissen louter een kruisteken naast hun naam 

zouden plaatsen.21 Vanaf de tweede helft van de dertiende eeuw maakte dit op zijn beurt dan wel weer 

de weg vrij voor meer complexe en decoratieve figuren.22 Beide auteurs besloten hun inzichten met een 

overzicht van verschillende notarissen die tijdens de late middeleeuwen in onze gewesten actief waren, 

met het oog op het in kaart brengen van een aantal curiositeiten in hun handmerken. 

2 Richting een wetenschappelijke benadering 

Bij de voorgaande publicaties kunnen, en moeten, we als historici enkele kritische bedenkingen maken 

omtrent het geclaimde ôwetenschappelijkeõ karakter ervan. Geen van de hierboven reeds voornoemde 

auteurs heeft immers eenduidige chronologische termini of een strikte geografische afbakening gehan-

teerd, wat ertoe heeft geleid dat hun uitspraken sterk generaliserend en overigens moeilijk te verifiëren 

 
17 Du Trieu, òNotice historique,ó 74-5. 
18 Ook du Trieu vermeldde reeds Lodewijk IX  als een belangrijke factor in de receptie van het notariaat in Noord-
Europa, maar ging daar desondanks niet verder op in: du Trieu, òNotice historique,ó 74. Lodewijk zette in zekere 
zin het werk van Karel de Grote verder door die koninklijke notarissen in het leven te roepen. Zij verleden akten 
van vrijwillige rechtspraak onder het zegel van de Parijse provoost tot wiens jurisdictie zij behoorden. Aldus was 
het hen verboden om hun ambt uit te oefenen buiten de ambtszetel van de provoost, de bekende Châtelet: Victor 
Gaillard, òMarques et signatures des notaires,ó Annales de la Société Royale des Beaux-Arts et de la Littérature de Gand 
6 (1855): 184; Emile Vanden Bussche, òLes notaires dõautrefois, comment ils signaient leurs actes,ó La Flandre: 
Revue des Monuments dõHistoire et dõAntiquités 2 (1868): 123-24. 
19 Zelfs in Engeland, waar de keizerlijke invloed steeds gering is geweest, waren imperiale notarissen actief op een 
bepaald moment. Niettemin verbood de Engelse koning Edward II  in 1320 dat binnen de grenzen van zijn ko-
ninkrijk nog langer openbare notarissen met een keizerlijke machtiging hun ambt zouden uitoefenen. In Frankrijk 
waren ook de apostolische pendanten datzelfde lot beschoren toen Karel VIII  hen rond 1490 verbood akten te 
verlijden: Gaillard, òMarques et signatures,ó 184-85; Vanden Bussche, òLes notaires dõautrefois,ó 124-25. 
20 Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: XIV-XV. 
21 Gaillard, òMarques et signatures,ó 185-86; Vanden Bussche, òLes notaires dõautrefois,ó 129-31. 
22 Daarbij merkte Gaillard ook nog op dat veel notarissen, vooral tijdens de vijftiende eeuw, in hun teken ofwel 
hun volledige naam ofwel hun initialen verwerkten. In de loop van de daaropvolgende jaren zou de nadruk veeleer 
op de naam zelf komen te liggen die weliswaar op allerlei manieren werd verfraaid. Dit gaf volgens de auteurs de 
aanleiding tot de uiteindelijke ontwikkeling van de moderne handtekening: Gaillard, òMarques et signatures,ó 186; 
Vanden Bussche, òLes notaires dõautrefois,ó 131-32.  
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zijn omwille van het ontbreken van een uitgebreid kritisch apparaat. Precies daardoor is het lastig om 

te achterhalen op welke originele bronnen hun inzichten steunden en aan de hand van welke secundaire 

literatuur ze hun eigen argumenten staafden. Hoewel ook toen verscheidene bijdragen dienaangaande 

in aantal nog enigszins beperkt bleven, brachten de eerste decennia van de twintigste eeuw evenwel een 

zekere verandering teweeg in de eerder stiefmoederlijke behandeling van het onderwerp. Zo ondernam 

Jean Yernaux (1895-1974) in zijn artikel uit 1913 een eerste poging tot een meer wetenschappelijke 

benadering van het laatmiddeleeuwse notariaat in Brugge en het Brugse Vrije.23 Allereerst besprak de 

auteur de opkomst van openbare notarissen die, anders dan de kanselarijklerken, door hun benoeming 

tot personae publicae de capaciteit bezaten om van akten de authenticiteit te garanderen. Ook hij maakte 

een onderscheid tussen imperiale, apostolische en koninklijke notarissen, maar die decalage was louter 

theoretisch van aard, aangezien de meesten van hen doorgaans meerdere machtigingen bezaten.24 Aan 

het einde van de middeleeuwen groeiden de misbruiken en wantoestanden in het publieke notariaat, 

wat volgens Yernaux het gevolg was van het delegeren van het benoemingsrecht aan ondergeschikten 

van de keizer, de paus of de Franse koning.25 In een tweede deel stond dan de notarisakte zelf centraal 

en reconstrueerde de auteur de opbouw en structuur ervan die toch wat verschilden van andere con-

temporaine oorkonden. Elk notarieel instrument bestond uit een Godsaanroeping of invocatio, gevolgd 

door een notificatio en een zeer uitgebreide dateringsformule of datatio.26 De eigenlijke inhoud ving aan 

met de vermelding dat de akte werd opgesteld in het bijzijn van de notaris en getuigen, en werd beëin-

digd met een aantal slotbepalingen die vaak als verzakingen waren geformuleerd.27 Hoewel een plaats-

aanduiding en opsomming van de getuigen de oorkonde afsloten, bracht de notaris onderaan zelf een 

ondertekening of subscriptio aan, met links daarvan zijn handmerk.28 Tot slot ging Yernaux in de laatste 

twee paragrafen dieper in op respectievelijk het gebruik van chronologie door notarissen, waarbij hij 

ervan uitging dat ze in verschillende akten zeer uiteenlopende jaarstijlen gebruikten, en op de openbare 

notarissen die actief waren in Brugge tussen 1289 en 1550.29 Nauwelijks een jaar nadien verscheen een 

publicatie van Fernand Discry (1885-1971) dat kan worden beschouwd als een diplomatische bena-

dering van notariële minuten, daar dit specifieke aspect volgens de auteur voorheen slechts in uiterst 

geringe mate oppervlakkig werd bestudeerd. Daarbij was hij er goeddeels in geslaagd om de genese van 

 
23 Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis, 12-5; Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: 
XV. Yernaux ging voornamelijk dieper in op de ontwikkelingen tussen de dertiende en de zestiende eeuw: Jean 
Yernaux, òLes notaires publics du XIII e au XVIe siècle spécialement au Franc de Bruges,ó Bulletin de la Commision 
Royale dõHistoire. Acad®mie Royale de Belgique 82 (1913): 111-82. 
24 Voor het einde van de dertiende eeuw kwamen openbare notarissen nauwelijks voor in het Brugse Vrije. Aan-
vankelijk stonden klerken en secretarissen binnen de religieuze en wereldlijke kanselarijen in voor de redactie van 
(private) oorkonden. Hun optreden impliceerde echter geen juridische garanties, daar zij voor de rechtsgeldigheid 
van hun akten afhankelijk waren van de autoriteit die authentiseerde of de getuigen die attesteerden. Meestal werd 
de naam van de klerk of secretaris, in tegenstelling tot die van de notaris, niet vermeld in het document, waardoor 
die dan ook vaak in de anonimiteit verdwijnt en onbekend blijft: Yernaux, òLes notaires publics,ó 111-14. 
25 Feitelijk was het benoemingsrecht voorbehouden aan het hoogste gezag binnen de christelijke wereld, de paus 
of de keizer. Geleidelijk aan delegeerden zij hun benoemingsrecht aan hun ondergeschikten. Zo verleende Bene-
dictus XII  in 1334 aan de Henegouwse graaf het recht om drie apostolische notarissen aan te stellen. Niettemin 
ging het delegeren soms zo ver dat, althans volgens de auteur, notarissen elkaar konden benoemen, waardoor hun 
aantallen drastisch stegen na verloop van tijd: Yernaux, òLes notaires publics,ó 117-24.  
26 In veel gevallen neemt de invocatio de vorm aan van In nomine Domini, ofwel ontbreekt die gewoon. Doorgaans 
bestaat de notificatio uit een vaste formulering en vermeldt de datatio het jaartal, de indictie, de maand en dag, het 
pontificaatsjaar en zelfs het uur: Yernaux, òLes notaires publics,ó 126-28. 
27 Yernaux, òLes notaires publics,ó 128. 
28 Wat het handmerk betreft, heeft Yernaux niet veel toevoegingen gedaan aan de eerdere inzichten van Gaillard 
en Vanden Bussche. Hijzelf bevestigde immers dat die seings manuels zeer complexe vormen konden aannemen en 
vaak een verwijzing naar of een allusie op de naam bevatten. Wel merkte hij op dat, ondanks veel notarissen hun 
waarmerk uit de losse pols aanbrachten, sommigen een soort mal gebruikten dat hen toeliet om op een uniforme 
manier hun teken aan te brengen naast hun subscriptio: Yernaux, òLes notaires publics,ó 130-33. 
29 Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: XV; Yernaux, òLes notaires publics,ó 135-82. 
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een authentiek notarisinstrument te reconstrueren.30 Iedere notariële oorkonde vermeldde expliciet dat 

de transactie of rechtshandeling voltrokken werd in het bijzijn van een notaris en verschillende getui-

gen. Dat de notaris persoonlijk aanwezig moest zijn, vloeide voort uit de vereiste dat hij alles wat zich 

afspeelde, zelf moest kunnen zien en horen. Op basis daarvan nam hij notae of notities in de vorm van 

een minuut die hij, of een plaatsvervangende scribent, dan achteraf redigeerde tot een authentieke akte 

met executoire kracht, een grosse.31 Minuten bezaten zelf evenwel geen executoire kracht, maar waren 

wel authentiek in die zin dat ze de overeenkomst tussen de betrokken partijen vastlegden en het bewijs 

vormden van het feit dat de comparanten, in het bijzijn van getuigen, waren verschenen voor de notaris. 

Ook de uiteindelijk geredigeerde grosse was authentiek, omdat ze net zoals de minuut werd opgesteld 

door een publieke functionaris, maar daarenboven verleenden haar formele vormkenmerken haar het 

gezag om de naleving van de feitelijke actio iuridica af te dwingen.32 Niettemin school in de minuut de 

werkelijke juridische bewijskracht: in een akte konden immers, al dan niet bewust, onvolkomenheden 

zijn geslopen. Aldus waren notariële minuten volgens Discry noodzakelijk om vooreerst een authen-

tieke private oorkonde te kunnen expediëren en om de rechtszekerheid te garanderen in het geval dat 

de overeenkomst achteraf door (een van) de beide betrokken partijen werd betwist.33 

Vaak geciteerd is de contributie van Hubert Nelis  (1877-1938) uit 1923 die handelde over de oor-

sprong van het openbare notariaat in onze eigen gewesten.34 Daarin verwees hij vooral naar de actieve 

rol van de officialiteiten inzake de verspreiding van het instituut. In 1215 had het Vierde Concilie van 

Lateranen immers een aantal bepalingen in het leven geroepen die de facto de weg vrijmaakten voor het 

notariswezen. Weliswaar hebben die niet meteen het publieke notariaat, zoals dat in Italië bekend was, 

geïntroduceerd, maar hebben ze de officialiteiten aangespoord om nieuwe scribenten, notarii, in dienst 

te nemen die, ook al hadden ze nog geen publiek karakter, in de praktijk instonden voor het verlijden 

van akten inzake vrijwillige rechtspraak.35 Op die manier gingen de officialiteiten de concurrentie aan 

met andere (wereldlijke) instanties, zoals schepenbanken, die de vrijwillige rechtspraak reeds enigszins 

hadden gemonopoliseerd. Evenwel deden de grootste concurrenten hun intrede vanaf 1270: Italiaanse 

 
30 Fernand Discry, òLes minutes des notaires: ®tude de diplomatique,ó in Mélanges dõhistoire offerts ¨ Charles Moeller 
¨ lõoccassion de son jubilé de 50 ann®es de professorat ¨ lõUniversit® de Louvain 1: Antiquité et Moyen Âge, ed. lõAssociation 
des Anciens Membres du Séminaire Historique de lõUniversite de Louvain, Receuil de Travaux publiés par les 
Membres des Conf®rences dõHistoire et de Philologie 40 (Leuven: Bureaux du Receuils, 1914), 548-62; Ooster-
bosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: XV. 
31 Discry, òLes minutes des notaires,ó 549-53. Soms deden de comparanten bewust een beroep op twee notarissen 
om een akte te verlijden. Dit verhoogde immers de zekerheid omtrent een correcte en getrouwe beschrijving van 
de rechtshandeling. Wanneer dit het geval was, werden de notae van beide notarissen, die elk afzonderlijk getuige 
waren van de transactie die zich had voorgedaan, met elkaar vergeleken alvorens de grosse te redigeren. 
32 Meestal hadden minuten een andere opbouw dan de geredigeerde akte. Zo ontbraken doorgaans de stereotype 
formuleringen en vaste onderdelen of werden ze in verkorte vorm weergegeven. Het beginprotocol bevatte bij-
voorbeeld enkel de identificatie van de notaris en de partijen, de aard van de overeenkomst en de motieven ervoor, 
terwijl het eschatocol louter de datering, plaatsaanduiding en de getuigen vermeldde. Wel ondertekende de notaris 
de minuut en voorzag hij die van zijn handmerk: Discry, òLes minutes des notaires,ó 554-55 en 562. 
33 Precies omwille van dit belang hielden notarissen die minuten zelf bij en kopieerden hen dikwijls in een afzon-
derlijk register. Dat register had eigenlijk gewoon een archivalische waarde, maar ging de minuut toch verloren, 
dan was dat register w®l de juridische basis waarop men terugviel: Discry, òLes minutes des notaires,ó 556-57. 
34 Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis, 16; Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: 
XV-XVI; Hubert Nelis, òLes origines du notariat public en Belgique (1269-1320),ó Revue Belge de Philologie et dõHistoire 
2, nr. 2 (1923): 267-77. In zekere zin kaderde dit artikel binnen zijn interesse voor de organisatie van de vrijwillige 
rechtspraak binnen onze contreien. Dat blijkt bijvoorbeeld uit een publicatie van 1904: id., ò£tude diplomatique 
sur le tabellionage royal de Tournai au Moyen Âge (1367-1521),ó Bulletin de la Commission Royale dõHistoire 73 (1904): 
1-142. Ook in twee latere bijdragen van zijn hand keerde die bewuste thematiek duidelijk terug: id., òLes doyens 
de chrétienté: étude de diplomatique sur leurs actes de juridictions gracieuse en Belgique au XIIIe si¯cle,ó Revue 
Belge de Philologie et dõHistoire 3, nr. 1 (1924): 59-73; id., ò£tude diplomatique sur la juridiction gracieuse des échevins 
en Belgique (1150-1300),ó Annales de la Soci®t® dõEmulation de Bruges 80 (1937): 1-57. 
35 Nelis, òLes origines du notariat public,ó 268-70. Aan de officialiteiten werd evenwel de keuze gelaten: naast een 
notaris konden ze desgewenst ook een beroep doen op twee ôbekwame klerkenõ of viri idonei. 
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openbare notarissen waren hier sindsdien actief, een ontwikkeling die grotendeels samenviel met het 

voorkomen van handelaars-kooplieden uit het noorden van Italië. Enkele jaren later zouden ook hun 

inheemse pendanten opgang maken om vanaf 1320 onafgebroken in te staan voor voluntaire jurisdictie. 

Nadien kwamen uitheemse notarissen slechts nog sporadisch voor in de Zuidelijke Lage Landen.36 Het 

grote voordeel dat die publieke functionarissen hadden, was dat hun akten door het reeds vernoemde 

Vierde Concilie van Lateranen op gelijke voet werden geplaatst met oorkonden die onder het zegel van 

de officiaal werden uitgevaardigd en aldus zelf ook juridische waarde bezaten. Om de ôbedreigingõ af te 

wenden wierven de officialiteiten die notarissen zelf aan.37 Een andere voorname factor die de receptie 

van openbare notarissen, zeker de apostolische varianten, heeft gestimuleerd, was de delegatie van het 

benoemingsrecht door de paus aan zijn gezanten en andere prelaten of potentaten.38 

3 Doorbraak van het genre 

Pas enige tijd na de jaren õ50 is het historisch onderzoek naar de oorsprong en de ontwikkeling van het 

middeleeuwse notariaat in onze gewesten echt in een stroomversnelling terechtgekomen.39 Dat tonen 

de verschillende, overigens erg waardevolle, bijdragen uit die periode immers ontegensprekelijk aan. Zo 

besteedden zowel Albert Cacheux (1911-1979) als Armand Louant (1905-1985) ieder in hun eigen 

publicaties aandacht aan de ontwikkelingen binnen het Henegouwse notariaat.40 Cacheux focuste met 

name op de periode na 1659, wanneer het graafschap door Frankrijk werd geannexeerd, maar vond het 

niettemin ook waardevol om de situatie daarvóór toch enigszins in kaart te brengen. Eigenlijk was zijn 

voornaamste inzicht daaromtrent dat het openbare notariaat niet voorkwam in Henegouwen tijdens de 

late middeleeuwen, terwijl het wél bekend was in naburige regioõs als Vlaanderen, Namen en Brabant. 

Private akten werden er daarentegen verleden door magistraten, hommes de fief of leenmannen, rechters 

en onder het zegel van notabelen.41 Uit een bulle van paus Benedictus XII  die hij in 1334 liet uitvaardi-

gen, blijkt echter dat er toch apostolische notarissen actief moeten zijn geweest binnen het graafschap, 

aangezien de toenmalige graaf het recht verkreeg om drie tabelliones met een pauselijke machtiging aan 

te stellen.42 Vooral de schepenen vervulden binnen Henegouwen een zeer actieve rol op het vlak van 

vrijwillige rechtspraak en claimden inzake een zeker monopolie. Toch kon er volgens de auteur van een 

 
36 Ondanks dat Nelis wel reeds een onderscheid maakte tussen de activiteiten van uitheemse (Italiaanse) openbare 
notarissen en hun inheemse tegenhangers in onze streken, sprak hij nog niet expliciet van een voorbereidende en 
eigenlijke receptiefase in de ontwikkeling van het instituut tijdens de late middeleeuwen: Oosterbosch, òHet open-
bare notariaat in Antwerpen,ó 1: XVI; Nelis, òLes origines du notariat public,ó 270-73. 
37 Nelis, òLes origines du notariat public,ó 273-74. In bepaalde officialiteiten verliep een dergelijke evolutie radicaal 
en vervingen die openbare notarissen de vroegere officialiteitsnotarissen en -klerken, maar in Luik was er veeleer 
sprake van co-existentie: daar vaardigden klerken nog steeds akten uit onder het zegel van de officiaal. 
38 Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: XVI; Nelis, òLes origines du notariat public,ó 275. In 
Luik kwamen apostolische notarissen, gezien de bredere geopolitieke context, minder voor dan de imperiale, maar 
aangezien ook de keizer zijn benoemingsrecht delegeerde, kan een gelijkaardige tendens worden verondersteld. 
39 Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis, 12. 
40 Daarbij ligt de focus telkens op de vroegmoderne periode, maar ook de laatmiddeleeuwse toestanden worden, 
zeker bij Louant, uitvoerig besproken: Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis, 20; Albert Cacheux, òLes 
notaires dans le resort de la coutume de Mons en Hainaut français aux XVII e et XVIII e siècles,ó Tijdschrift voor 
Rechtsgeschiedenis 28, nr. 1 (1960): 42-58; Armand Louant, Les hommes de fief sur plume créés à la cour féodale de Hainaut 
de 1566 à 1794: origine du notariat en Hainaut, Recueil des Tablettes du Hainaut 1 (Hombeek: s.n., 1960), 415 pp. 
41 Hoewel die notabelen inderdaad (private) oorkonden konden uitvaardigen onder hun eigen persoonlijke zegel, 
was het desondanks noodzakelijk dat zij die achteraf nog eens lieten authentiseren door schepenen, hommes de fief 
of rechters: Cacheux, òLes notaires dans le resort de la coutume,ó 44-6. 
42 Cacheux, òLes notaires dans le resort de la coutume,ó 46-7. Volgens de auteur waren dit veredelde klerken die 
weliswaar over een zeker privilege beschikten in die zin dat ze enige jurisdictie hadden en kerkelijke akten konden 
authentiseren of valideren door er hun eigen monogram dan wel handmerk op te plaatsen en verbonden waren 
aan een kerkelijke rechtbank of officialiteit waar ze als griffier of secretaris in dienst stonden van hogere prelaten.  
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dergelijk ôalleenrechtõ niet echt sprake zijn, omdat die leenmannen minstens even belangrijk waren wat 

betreft de voluntaire jurisdictie.43 Strikt genomen waren hommes de fief allen grafelijke vazallen, maar toch 

moet er een duidelijk onderscheid worden gemaakt tussen enerzijds hommes de fief sur fonds die als gevolg 

van hun feodum binnen hun eigen domein recht konden spreken, en anderzijds hommes de fief sur plume of 

ôfictieveõ vazallen zonder leengoed die voornamelijk instonden voor het verlijden van privaatrechtelijke 

akten.44 Geen van hen kon alleen optreden: telkens minstens met twee dan wel, wanneer een van beide 

de akte zelf redigeerde of niet in staat was te schrijven en te ondertekenen, met drie.45 In zijn werk ging 

Louant dan nog wat dieper in op die grafelijke leenmannen die bij Cacheux reeds ter sprake kwamen 

en op hoe hun ambt doorheen de tijd was veranderd. Ook hij bevestigde dat Henegouwen tijdens de 

middeleeuwen geen notariaat heeft gekend, maar dat er wel degelijk notarissen actief waren binnen het 

graafschap in die periode. Feitelijk werd het (publieke) notariaat er als duidelijk afgebakend instituut 

pas rond 1670 geïntroduceerd.46 Bijgevolg was het vrij kenmerkend voor de streek dat inwoners voor 

privaatrechtelijke transacties een beroep deden op die bewuste vazallen. Een belangrijke nuance die de 

auteur in dit opzicht maakte, was dat het meer bepaald ging om overeenkomsten die geen betrekking 

hadden op onroerende goederen, tenzij het een domeingoed betrof dat die hommes de fief zelf in leen 

kregen.47 Verder merkte hij nog op dat de hommes de fief sur fonds louter optraden als getuigen van het 

juridische negotium en dus hun akten niet zelf redigeerden: als zogenaamde viri authentici habentes pondus 

testimonii waren zij bij machte om schriftstukken te authentiseren of te valideren middels hun persoonlijk 

zegel en bestendigde hun getuigenis overigens de autoriteit van het document in kwestie. Diegenen die 

de rechtshandeling uiteindelijk op schrift stelden, waren clercs eschopiers of clercs lettriants, professionele en 

publieke scribenten die doorheen verschillende steden in het Henegouwse rondtrokken om daar hun 

diensten aan te bieden.48 Aldus verliep het verlijden van private akten volgens twee fasen waarbij voor-

eerst de redactie zelf gebeurde door een scribent en vervolgens de authenticatie door meerdere hommes 

de fief. In tegenstelling tot die klerken, die doorgaans bij de comparanten ter plekke gingen, bevonden 

deze leenmannen zich niet noodzakelijk in de buurt, waardoor er enige tijd kon verstrijken tussen het 

redigeren en valideren van de akte. Bovendien waren er ook te weinig grafelijke vazallen om tegemoet 

te komen aan de stijgende vraag om privéovereenkomsten op schrift te stellen. Beide factoren hebben 

dan uiteindelijk aanleiding gegeven tot de opkomst van wat Cacheux reeds benoemde als de hommes de 

fief sur plume: waar die hommes de fief sur fonds echte leenmannen of vazallen van de graaf waren die een 

leengoed of feodum in hun bezit hadden, waren die hommes de fief sur plume feitelijk die vroegere rondtrek-

kende scribenten of klerken die als het ware niet veel meer dan een louter symbolisch feodum in de vorm 

van een ambtsleen toebedeeld kregen. Maar nu konden zij hun akten zowel redigeren als valideren, en 

 
43 Cacheux, òLes notaires dans le resort de la coutume,ó 47-8.  
44 In theorie konden en mochten hommes de fief sur fonds zelf hun akten redigeren, maar dat was niet noodzakelijk 
het geval in de praktijk: veel van hen waren immers ongeletterd of konden wel lezen, maar niet schrijven. Aan het 
ambt van hommes de fief sur plume was een jaarlijkse lijfrente verbonden die aanvankelijk bestond uit een gecastreerde 
haan of kapoen, maar later in de middeleeuwen en vroegmoderne tijd niet veel meer inhield dan slechts (een deel 
van) de veer ervan. Vandaar ook de benaming: Cacheux, òLes notaires dans le resort de la coutume,ó 42 en 48-9. 
45 Cacheux, òLes notaires dans le resort de la coutume,ó 50. 
46 Daarbij ging het niet louter om apostolische openbare notarissen, maar evenzeer om hun imperiale tegenhan-
gers of openbare notarissen met een dubbele machtiging die weliswaar niet in Henegouwen zelf waren benoemd, 
maar er wel hun ambt (deels) uitoefenden: Louant, Les hommes de fief sur plume, XXX-XXXVII . 
47 Enkel de schepenbanken hadden de bevoegdheid om daarnaast ook op te treden indien het ging om onroerende 
goederen. Waarom men dan dikwijls toch koos om zich te beroepen op die hommes de fief kon uiteenlopende 
redenen hebben, gaande van de lagere kostprijs tot het feit dat ze meer vertrouwen opwekten en meer integriteit 
garanderen etc.: Louant, Les hommes de fief sur plume, XIV-XVI  en LI-LIII . Dat zij instonden voor vrijwillige rechtspraak 
was bovendien gegroeid vanuit een gewoonterechtelijk gebruik: òItem, encores a en nodit pays de Haynnau un usage que 
on fait obligations personelles par-devant nos hommes de fief, que on trouve premier u que on voet eslire.ó Dit wijst overigens 
eerder op een ad hoc-praktijk inzake: Léopold Devillers, Cartulaire des comtes de Hainaut, de lõav¯nement de Guillaume II 
à la mort de Jacqueline de Bavière (Brussel: F. Hayez, 1886), III : 464 (nr. MVI). 
48 Louant, Les hommes de fief sur plume, XVI-XVIII . 
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daardoor veel gemakkelijker tegemoetkomen aan een uiterst prangende maatschappelijke nood in de 

samenleving. Door dit ambt in het leven te roepen, bestendigde men in zekere zin het gewoonterech-

telijke gebruik om voor private transacties een beroep te doen op leenmannen.49 

Een eerder vulgariserend artikel over het notariaat in de provincie Antwerpen kwam er in 1965 door 

Alfons Bousse (1913-1989). Evenwel bracht deze contributie slechts weinig vernieuwingen aan en lag 

de nadruk toch veeleer op de periode na 1531.50 Ook hij voerde namelijk de wortels van het notaris-

wezen terug tot de laatantieke tabelliones en notarii, ambtenaren die bevoegd waren om authentieke akten 

op te stellen. Openbare notarissen kwamen het eerst in Noord-Italië voor en verspreidden zich vanaf 

de tweede helft van de dertiende eeuw via Frankrijk richting de Nederlanden.51 Anders dan de talrijke 

notarii die reeds binnen een religieuze of een wereldlijke kanselarij als secretarissen of ondergeschikte 

scribenten actief waren, handelden notarii publici vrijwel zelfstandig en waren ze door de keizer en/of 

paus gemachtigd om hun ambt uit te oefenen.52 In zekere zin was het optreden van die openbare func-

tionarissen het gevolg van bredere ontwikkelingen inzake vrijwillige rechtspraak die in handen was van 

zowel geestelijke als seculiere overheden. Uiteindelijk zouden zij zich, in hun onderlinge wedijver voor 

de onbetwistbare uitoefening ervan, beroepen op publieke notarissen die instonden voor het verlijden 

van privaatrechtelijke oorkonden of akten voor voluntaire jurisdictie.53 

Baanbrekender was de publicatie uit 1966 van Paulette Pieyns-Rigo, hoewel ook zij in enige mate 

voorgaande inzichten van onder meer Nelis leek te bevestigen en verder te nuanceren.54 Pieyns-Rigo 

had hierin veel oog voor publieke notarissen die voor de Luikse officiaal werkten en ging er in het 

verlengde daarvan vanuit dat de opkomst van het openbare notariaat in onze streken precies moet 

worden gezien binnen de ontwikkeling en verdere uitbouw van de officialiteiten vanaf de dertiende 

eeuw. Officialiteiten werden in de nasleep van het Vierde Concilie van Lateranen in 1215 gestimuleerd 

een beroep te doen op gespecialiseerde notarii in plaats van op gewone scribenten en klerken.55 Zoals 

reeds in een vorige paragraaf werd toegelicht hebben de bepalingen van destijds nog niet zozeer het 

publieke notariswezen geïntroduceerd zoals dat bekend was in Italië en het zuiden van Frankrijk, maar 

betekenden ze wel een doorbraak van het officialiteitsnotariaat. Veelal stonden officialiteitsnotarissen 

in voor het verlijden van akten voor voluntaire jurisdictie, maar deden dat wel onder het ambtszegel 

 
49 Cacheux had overigens reeds gewezen op deze vorm van ôjuridische fictieõ waarbij hommes de fief sur plume jaarlijks 
een lijfrente toegewezen kregen van twee gecastreerde hanen of kapoenen. Die moesten volgens Louant afkom-
stig zijn van een leengoed dat in het directe bezit was van het feodale leenhof in Henegouwen, wat die hommes de 
fief sur plume tot achtervazal van de graaf maakte die daardoor dus het privilege verwierven recht te kunnen spreken. 
Na verloop van tijd zou die lijfrente niet veel meer inhouden dan (een deel van) de veer van zoõn kapoen: Louant, 
Les hommes de fief sur plume, XIX -XXII  en XXIV .  
50 Alfons Bousse, òHet notariaat in de provincie Antwerpen,ó Noordgouw 5 (1965): 131-52; Gehlen, De beoefening 
van de notariaatsgeschiedenis, 20; Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: XX. 
51 Bousse, òHet notariaat in de provincie Antwerpen,ó 132-34. Omtrent het ontstaan en de verdere ontwikkeling 
van het openbare notariaat in onze streken tijdens de middeleeuwen verwees de auteur overigens expliciet naar 
het werk van Hubert Nelis uit 1923 dat hier eerder al ter sprake kwam. 
52 Die ondergeschikte notarii waren doorgaans belast met het redigeren van publieke dan wel private akten waarvan 
het gezag uitging van de persoon die de bepalingen in de akte uitvaardigde (dus de oorkonder) of van de getuigen 
die onderaan de akte vermeld werden: Bousse, òHet notariaat in de provincie Antwerpen,ó 132. 
53 Bousse, òHet notariaat in de provincie Antwerpen,ó 132. 
54 Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis, 12; Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: 
XVIII ; Paulette Pieyns-Rigo, òNotaires dõofficialité et notaires publics au service de lõofficialité liégeoise (1252-
1337),ó Bulletin de la Commission Royale dõHistoire 132 (1966): 297-332. Veel van haar inzichten integreerde ze ook 
in een iets latere bijdrage uit 1968 die ze samen met Emile Brouette uitbracht en waarin ze voornamelijk focuste 
op het gebruik van seings manuels of handmerken door Luikse notarissen in hun akten: Paulette Pieyns-Rigo en 
Emile Brouette, òSeings manuels des notaires de lõofficialité et des notaires publics à Liège, des origines à 1350,ó 
Revue Belge de Numismatique et de Sigillographie 103 (1967): 87-114. 
55 Ook andere begrippen konden gebruikt worden om naar die bewuste notarii te verwijzen, waaronder scriptores, 
scribae of tabelliones: Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis, 12-3; Oosterbosch, òHet openbare notariaat in 
Antwerpen,ó 1: XVIII ; Pieyns-Rigo, òNotaires dõofficialité et notaires publics,ó 299-303. 
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van de officiaal zelf. Niettemin zouden gaandeweg hun bevoegdheden toenemen en zou daarnaast hun 

bewegingsvrijheid groter worden.56 Geleidelijk aan heeft de opkomst van het openbare notariaat toch 

de rol van die officialiteitsnotarissen enigszins teruggedrongen zonder hen echt helemaal te verdringen. 

Ongeveer vanaf 1274 instrumenteerde de eerste publieke notaris in Luik en vanaf 1283 vonden ze dan 

ook hun weg naar de officialiteit, waar de officiaal zich vaker zou beroepen op zulke functionarissen 

die feitelijk onafhankelijk opereerden van de gerechtshoven en wier akten niet noodzakelijk een zegel 

behoefden om fides publica te genieten, maar louter een autografisch teken.57 Wat het diplomatische 

aspect van haar bijdrage betreft, stelt Pieyns-Rigo dat de introductie van (openbare) notarissen binnen 

de officialiteit aanvankelijk niet erg veel veranderingen teweegbracht in de formele opbouw van akten. 

Publieke notarissen hebben uiteindelijk wel wat meer invloed gehad, maar moesten niettemin bepaalde 

van hun eigen typische gebruiken (e.g. het vermelden van de datum en plaats in het beginprotocol of 

het voorzien van een subscriptio en handmerk onderaan de akte) achterwege laten wanneer ze in naam 

van de officiaal optraden.58 In haar onderzoek uit 1972 naar de Doornikse officialiteit deed Monique 

Vleeschouwers-Van Melkebeek enkele jaren nadien goeddeels dezelfde vaststellingen zoals Pieyns-

Rigo die had gedaan voor de Luikse tegenhanger.59 Aan de hand van een vrij summiere uiteenzetting, 

waarin de auteur overigens de wortels van het middeleeuwse notarisambt slechts tot de Karolingische 

periode terugvoerde, verdiepte Joseph Balon (1894-1977) zich tot slot ongeveer een jaar later in het 

Naamse openbare notariaat. Daarbij ging hij voornamelijk in op de bevoegdheden van publieke nota-

rissen die daar in de regio actief waren, aangezien we daarover relatief goed ingelicht zijn dankzij een 

veertiende-eeuws formulierboek over het rechtswezen van Namen.60 

4 Nieuwe impulsen en toenemende populariteit 

Veel van de voorgaande publicaties belichtten het institutionele en uitwendige aspect, en focusten dus 

op de inrichting van het (openbare) notariaat. Elk van die specifieke bijdragen heeft uiterst waardevolle 

inzichten opgeleverd en de contouren van het laatmiddeleeuwse notariswezen in de Zuidelijke Lage 

Landen duidelijker zichtbaar gemaakt door onder meer aan te tonen dat de officialiteiten een belangrijke 

factor waren in de receptie van het instituut in onze gewesten, dat de vroegste notariële activiteiten zich 

aldus aftekenden in bestuurlijke, gerechtelijke en buitengerechtelijke sferen van bisschoppelijke instan-

ties in de steden, alsook dat notarissen niet alleen in opdracht van kerkelijke organen handelden, maar 

eveneens hun diensten verleenden aan wereldlijke instellingen en zelfs particulieren. Enkele publicaties 

hebben ook enigszins ingezet op het diplomatische en rechtshistorische aspect, maar slechts in geringe 

 
56 Gehlen, De beoefening van notariaatsgeschiedenis, 13; Pieyns-Rigo, òNotaires dõofficialité et notaires publics,ó 302-4. 
57 Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis, 13; Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: 
XVIII ; Pieyns-Rigo, òNotaires dõofficialité et notaires publics,ó 310-13. 
58 Pieyns-Rigo, òNotaires dõofficialité et notaires publics,ó 316. 
59 Monique Vleeschouwers-Van Melkebeek, òNotaires dõofficialité dans le diocèse de Tournai au XIII e sciècle,ó 
in Horae Tornacenses (1171-1971): recueil dõ®tudes dõhistoire publi®es ¨ lõoccasion du VIII e centenaire de la consécration de la 
cathédrale de Tournai, eds. Léon E. Halkin, Henri Platelle en Nicolas Huyghebaert (Doornik: Archives de la Ca-
thédrale, 1972), 199-214; Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis, 13; Oosterbosch, òHet openbare notariaat 
in Antwerpen,ó 1: XVIII . Veel van haar inzichten daaromtrent nam ze ook op in een latere monografie, waarin ze 
eveneens focuste op de officialiteitsnotarissen binnen Doornik, maar gezien gehanteerde chronologische termini, 
niet zozeer op hun openbare pendanten: Monique Vleeschouwers-Van Melkebeek, De officialiteit van Doornik: oor-
sprong en vroege ontwikkeling (1192-1300), Verhandelingen van de Koninklijke Academie voor Wetenschappen, Let-
teren en Schone Kunsten van België. Klasse der Letteren 47 (Brussel: Paleis der Academiën, 1985), 100-12. 
60 Joseph Balon, òLe notariat au Moyen Âge, spécialement dans le Namurois au XIVe siècle,ó Staten en Landen 62, 
nr. 2 (1973): 22-9. Het desbetreffende notariële formulierboek van niet te miskennen omvang gaf hij overigens in 
1955 uit samen met Léopold Genicot en biedt een waardevolle inkijk in zowel de contemporaine rechtspraktijk 
als de activiteiten van notarissen: Léopold Genicot en Joseph Balon, Formulaire namurois du XIV e siècle, Coutumes 
du Pays et Comté de Namur 3 (Brussel: Centrum voor Administratie en Documentatie, 1955), 446 pp. 
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mate werd tot dan toe aandacht besteed aan de notariële praktijk zelf en dus op het inwendige aspect 

van het ambt. Er was dus nog wel wat onderzoeksterrein dat kon ontgonnen worden en dan meer 

bepaald de inhoudelijke kant van de notariswezen tijdens de late middeleeuwen.61 Vanaf de jaren õ80 

leek men daar goeddeels op in te spelen, kende de hele thematiek precies wat nieuwe impulsen en won 

ze bovendien meer aan populariteit. Nog steeds bleef het institutionele aspect van belang en werd het 

diplomatische luik verder uitgewerkt, met daarbij telkens een focus op de notariële handmerken of seings 

manuels. Daarnaast ijverden verschillende auteurs voor een prosopografische benadering waarbij ze op 

de socioculturele achtergrond van de notarissen wilden inzetten en zich onder meer de vraag stelden 

welke opleiding ze genoten of waar ze vandaan kwamen. Vooral de publicaties van Michel Ooster-

bosch getuigen ontegensprekelijk van deze nieuwe impulsen. Zo werkte hij immers in 1982 voor zijn 

licentiaatsverhandeling een institutionele en diplomatische studie uit rond openbare notarissen in het 

bisdom Luik vóór 1400.62 Op basis daarvan destilleerde hij dan nog in datzelfde jaar twee publicaties 

aangaande het notariswezen in Hasselt en Oost-Brabant, en in 1985 een artikel waarin hij zich toespitste 

op Tienen.63 Uiteindelijk promoveerde hij enige tijd nadien met het reeds vernoemde proefschrift over 

het Antwerpse publieke notariaat. Elk van zijn contributies laat een zekere driedeling zien die met een 

institutioneel luik aanvangt, vervolgens prosopografische gegevens bijeenbrengt en, met uitzondering 

van zijn doctoraatsstudie, afsluit middels enkele diplomatische inzichten. 

Wat het institutionele betreft, stelde Oosterbosch telkens dat er een zekere continuïteit merkbaar is 

tussen het laatantieke tabellionaat en het middeleeuwse notariswezen. Evenwel kende het ambt van 

tabellio, een publieke schrijver die zijn diensten aanbood aan wie er een beroep op wilde doen, een zeker 

verval tijdens de vroege middeleeuwen door de heersende politieke instabiliteit, de neergang van het 

onderwijs en de voorkeur van de Germanen voor het gesproken woord. Pas vanaf de tiende en de elfde 

eeuw herleefde het instituut in Italië onder de vorm van het publieke notariaat door de erkenning van 

de notariële oorkonde als een instrumentum publicum.64 Via de meridionale regioõs verspreidde het open-

bare notariaat zich vanaf het einde van de twaalfde en tijdens de dertiende eeuw vanuit Italië richting 

gewoonterechtelijke gebieden in het noordwesten van Europa, waar de inplanting net wat moeizamer 

verliep, maar niettemin gestimuleerd werd door de herontdekking van het Romeinse recht en vooral 

ook de uitbouw van officialiteiten.65 Eigenlijk kan de receptie van het instituut binnen onze contreien 

worden opgedeeld in twee fasen. In de voorbereidende receptiefase waren notariële gebruiken reeds 

bekend, maar werden nog geen zuivere notarisakten uitgevaardigd. Daarentegen werd de eigenlijke 

receptiefase ingeluid door het optreden van buitenlandse (doorgaans Italiaanse) publieke notarissen die 

met koop- en handelslieden waren meegereisd, en kenmerkte ze zich door het quasi simultane optreden 

 
61 Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis, 15 en 22-6. 
62 Michel Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom Luik voor 1400: een institutionele en diplomatische 
studieó (licentiaatsverhandeling, Katholieke Universiteit Leuven, 1982), 2 vols. 
63 Michel Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Hasselt tijdens de middeleeuwen (14e-15e eeuw),ó Het Oude 
Land van Loon 37 (1982): 223-73; id., òHet openbare notariaat in Oost-Brabant tijdens de middeleeuwen: institu-
tionele aspecten,ó Historica Lovaniensia 138 (1982): 17-27; id., òDe notaris in de Tiense samenleving tijdens de 
middeleeuwen,ó De Brabantse Folklore 246 (1985): 90-119. 
64 Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom Luik,ó 19-20; id., òHet openbare notariaat in Hasselt,ó 224-
25; id., òHet openbare notariaat in Oost-Brabant,ó 17; id., òDe notaris in de Tiense samenleving,ó 90-1; id., òHet 
openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: 65. Niettemin hebben Karolingische vorsten inspanningen geleverd om het 
notariaat nieuw leven in te blazen. Zo beval Karel de Grote zijn missi dominici om in elke wereldlijke en geestelijke 
overheid minstens één notaris aan te stellen. Toch bleken hun pogingen niet heel duurzaam te zijn. Bovendien 
behielden notarissen in Italië hun status als personae publicae terwijl die in onze streken werden gedegradeerd tot 
ondergeschikte scribenten, meestal in dienst van religieuze instellingen. 
65 Het Vierde Concilie van Lateranen in 1215 verordende destijds immers dat de officiaal zich in zijn ambtsgebied 
moest laten bijstaan door minstens één persona publica, dus een openbare notaris, ofwel twee zogenaamde viri idonei, 
bekwame mannen of klerken: Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom Luik,ó 19-20; id., òHet openbare 
notariaat in Hasselt,ó 225-27; id., òHet openbare notariaat in Oost-Brabant,ó 17; id., òDe notaris in de Tiense 
samenleving,ó 90-1; id., òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: 119-24. 
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van de inheemse tegenhangers.66 Met het oog op het prosopografisch onderzoek blijkt doorgaans de 

subscriptio veel waardevolle informatie over de achtergrond van de notaris zelf te bieden, omdat hij zich 

in die ondertekening op verscheidene manieren identificeerde. Zo bevatte de naam bijvoorbeeld dik-

wijls een toponiem waardoor die kan worden gebruikt om de herkomst te achterhalen. Daarbij valt op 

dat veel notarissen uit de stad zelf of de directe omgeving kwamen. Ook de aanduiding van het diocees 

fungeert als een herkomstaanduiding, hoewel die uiteraard minder specifiek was dan de plaatsnaam die 

werd vermeld en soms ook kon verwijzen naar het bisdom waar de notaris in kwestie zijn tonsuur of 

lagere wijding(en) had ontvangen.67 Veruit de meeste notarissen behoorden tot de geestelijke stand en 

hadden aldus een of meerdere (lagere) wijdingen ontvangen. Toch is niet altijd geweten dewelke precies, 

aangezien sommigen louter met clericus ondertekenden. Niettemin kan worden afgeleid dat soms ook 

priesters het ambt vervulden, hoewel dat voor hen strikt genomen verboden was.68 Verder is over hun 

sociale afkomst niet veel meer geweten, maar wellicht behoorden notarissen tot de begoede stedelijke 

middenklasse.69 Ook over hun opleiding zijn we niet goed ingelicht, hoewel notarissen naar alle waar-

schijnlijkheid zeer bekwame ambtenaren en gedegen functionarissen waren die vooral over praktische 

vaardigheden beschikten, daar een specifieke theoretische opleiding tot het notarisambt feitelijk niet 

bestond. Weliswaar hadden ze een zekere basisvorming genoten aan een kapittelschool of Latijnse 

school die nadien meestal werd gevolgd door een praktijkgerichte ôstageõ bij een meer ervaren notaris 

bij wie ze instonden voor het redigeren van akten en de ars notariatus aangeleerd kregen. Slechts zelden 

werd de opleiding voortgezet aan een universiteit: een academische graad leidde immers tot hogere 

functies of een loopbaan buiten het notariaat, en was dus geen vereiste voor wie het ambt ambieerde. 

Wie dan toch studeerde aan een universitaire instelling, behaalde dan doorgaans een titel aan de artes-

faculteit.70 Binnen het bisdom Luik kwamen in de middeleeuwen voornamelijk imperiale notarissen 

voor; apostolische waren er geringer. Enkel de hoogste gezagsdragers, de keizer en de paus, bezaten 

het exclusieve recht om notarissen aan te stellen. De eigenlijke aanstelling verliep in twee fasen: eerst 

werd middels een examen vastgesteld of de kandidaat aan alle formele vereisten voldeed en, indien dat 

het geval was, werd er vervolgens overgegaan tot de benoemingsplechtigheid, bestaande uit een eed 

van trouw, een ambtseed en de investituur door het overhandigen van de ambtssymbolen.71 Hoewel 

 
66 Vooral binnen de officialiteiten waren die notariële gebruiken al enigszins ôingeburgerdõ. Nog voor het einde 
van de dertiende eeuw maakte de Luikse officiaal immers al gebruik van tabelliones en notarii iurati, officialiteitsno-
tarissen die evenwel nog geen publiek karakter hadden: Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom Luik,ó 
69; id., òHet openbare notariaat in Hasselt,ó 227-29; id., òHet openbare notariaat in Oost-Brabant,ó 17-8; id., òDe 
notaris in de Tiense samenleving,ó 91; id., òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: 205-9.  
67 Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom Luik,ó 135-36; id., òHet openbare notariaat in Hasselt,ó 230-
31; id., òDe notaris in de Tiense samenleving,ó 93; id., òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: 275-76. Indien 
een toponiem werd gecombineerd met een patroniem in de naam, is het evenwel niet altijd mogelijk om definitief 
uitsluitsel te geven omtrent het feit of de vermelde plaatsnaam betrekking heeft op de geografische herkomst van 
de notaris zelf, dan wel op die van (een van) zijn voorouders. 
68 Dat veel notarissen tot de geestelijke stand behoorden, zal wellicht ook wel een positieve impact hebben gehad 
op hun sociale aanzien. Bovendien was ook het grootste deel van hun cliënteel geestelijk, hoewel notarissen ook 
voor wereldlijke instanties en particulieren opdrachten uitvoerden, aangezien zij per slot van rekening een neutrale 
beoorkondingsinstantie vormden. Pas vanaf de zestiende eeuw zou er een geleidelijke laïcisering optreden binnen 
het notariswezen: Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom Luik,ó 136; id., òHet openbare notariaat in 
Hasselt,ó 231-32; id., òHet openbare notariaat in Oost-Brabant,ó 19; id., òDe notaris in de Tiense samenleving,ó 
96-7; id., òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: 276-77.  
69 Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom Luik,ó 136; id., òHet openbare notariaat in Hasselt,ó 231-
32; id., òHet openbare notariaat in Oost-Brabant,ó 19; id., òDe notaris in de Tiense samenleving,ó 93-4. 
70 Evenwel mag men geen geïnstitutionaliseerde praktijkstage veronderstellen zoals dat gebruikelijk was binnen 
ambachtsmilieus waar een leerjongen werd opgeleid door een meester. In onze streken hebben notarissen zich 
immers nooit verenigd in een corporatieve structuur: Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom Luik,ó 
136; id., òHet openbare notariaat in Hasselt,ó 233-35; id., òHet openbare notariaat in Oost-Brabant,ó 19-20; id., 
òDe notaris in de Tiense samenleving,ó 94-6; id., òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: 328-31.  
71 Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom Luik,ó 137; id., òHet openbare notariaat in Hasselt,ó 235-
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elke benoeming gold voor het leven, waren er slechts weinig notarissen die hun ambt levenslang uitoe-

fenden. Dat had te maken met het feit dat het notariaat een vrij onzekere bron van inkomsten vormde 

en velen hun notariële activiteiten beschouwden als een geringe aanvulling op hun verdienste uit het 

hoofdberoep. Vaak oefende men het ambt gewoonlijk uit aan het begin van de loopbaan die zich na 

verloop van tijd doorgaans ontwikkelde in de kerkelijke sfeer.72 Met betrekking tot het diplomatische 

aspect van zijn contributies deed Oosterbosch de vaststelling dat ondanks een notaris zelf geen initia-

tiefrecht bezat, hij als publieke ambtenaar toch verplicht was ieder gerechtigd verzoek tot beoorkonding 

in te willigen indien hij daartoe formeel werd verzocht. Aldus moest hij zich na de zogenaamde rogatio 

persoonlijk naar de partijen begeven om in het bijzijn van getuigen aantekeningen te maken bij alles 

wat hij zag en hoorde. Zijn aanwezigheid was vereist omdat hij moest peilen naar de bekwaamheid en 

bedoelingen van de beide partijen, hen op hun rechten en plichten moest wijzen en aansprakelijk was 

voor de correcte inwendige en uitwendige vorm van het instrumentum publicum.73 Eens ter plaatse nam 

de notaris aantekeningen, notae of signaturae. Op basis daarvan vervaardigde hij, door de juiste juridische 

formules toe te voegen, een concept, conceptum of prothocollum. Gingen de betrokken partijen akkoord, 

dan mocht er niets meer aan die conceptversie veranderd worden, voorzag de notaris die van zijn paraaf 

en schreef hij haar als minuut in een register in. Tot slot vaardigde hij dan een netschrift uit, een redactio 

in publicam, dat aan alle vormvereisten voldeed en als dusdanig ook rechtsgeldigheid bezat. Omdat die 

feitelijk gewoon een expeditie was van de minuut, en dus een origineel van de tweede graad, school de 

werkelijke juridische bewijskracht evenwel in de minuut zelf.74 In essentie was het instrumentum publicum 

een onbezegelde oorkonde die als echt werd aanvaard doordat die aan een aantal solemnitates of formele 

vereisten voldeed. Niettemin kwamen in costumiere rechtsgebieden, zoals de Lage Landen, ook beze-

gelde notarisakten voor, daar zegelen nu eenmaal de gebruikelijke gang van zaken was. Aldus kunnen 

op basis van uiterlijke kenmerken (het al dan niet bezitten van een zegel) en inwendige karakteristieken 

(van wie de oorkonde uitgaat) verschillende types notarisakten worden onderscheiden. In grote lijnen 

komt het erop neer dat er zegeloorkonden bestaan met een notariële ondertekening en zuivere notaris-

oorkonden, al dan niet met een vreemd bijzegel. Verder vervaardigden notarissen ook afschriften of 

kopieën.75 Ondanks dat er enkele kleine verschillen bestonden, week de notarisakte wat de opbouw 

ervan betreft, niet zoveel af van andere contemporaine zegeloorkonden. Ook het notariële instrument 

kende immers een drieledige structuur bestaande uit een beginprotocol, een dispositief middengedeelte 

en een eschatocol. Doorgaans ving het beginprotocol aan met een godsaanroeping (invocatio), gevolgd 

door een bekendmaking (notificatio) in combinatie met een adres (inscriptio) en eindigde met een vaak 

zeer omslachtige datering (datatio). Het middendeel begon steevast met een narratio of uiteenzetting van 

de omstandigheden. Daarna kwam de intitulatio, met vervolgens de dispositio die eigenlijk het kernstuk 

 
36; id., òHet openbare notariaat in Oost-Brabant,ó 20-1; id., òDe notaris in de Tiense samenleving,ó 97-8; id., òHet 
openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: 379-81. Men hield het niet altijd zo nauw met die formele vereisten. Doordat 
vooral de keizer zijn benoemingsrecht vaak delegeerde aan zijn ondergeschikte Lateraanse hofpaltsgraven was 
het ambt enigszins koopbaar geworden. Vanzelfsprekend had dit een wezenlijke invloed op de kwaliteit van de 
aangestelde notarissen en werkte dit bovendien wantoestanden in de hand. Daarentegen ging de paus omzichtiger 
om met het delegeren van zijn benoemingsrecht, wat niet noodzakelijk impliceert dat de bekwaamheid van een 
apostolische notaris groter was dan die van zijn imperiale tegenhanger, maar wat er wel toe leidde dat een pause-
lijke benoeming meer prestige met zich meebracht, omdat die moeilijker te verkrijgen was. 
72 Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom Luik,ó 192; id., òHet openbare notariaat in Hasselt,ó 238-
40; id., òHet openbare notariaat in Oost-Brabant,ó 22-3; id., òDe notaris in de Tiense samenleving,ó 96-7. 
73 Desgewenst konden er, om een correcte weergave van de overeenkomst te garanderen, twee of zelfs meerdere 
notarissen aanwezig zijn bij het voltrekken van de transactie: Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom 
Luik,ó 191; id., òHet openbare notariaat in Hasselt,ó 238; id., òHet openbare notariaat in Oost-Brabant,ó 22.  
74 Eventueel kon de akte geredigeerd zijn door een ondergeschikte scribent, maar de notaris moest steeds zelf de 
ondertekening en zijn handmerk plaatsen: Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom Luik,ó 243-44; id., 
òHet openbare notariaat in Hasselt,ó 243-45; id., òHet openbare notariaat in Oost-Brabant,ó 24-5.  
75 Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom Luik,ó 243; id., òHet openbare notariaat in Hasselt,ó 245; 
id., òHet openbare notariaat in Oost-Brabant,ó 26. 
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van de akte vormde. Sanctiones of slotbepalingen, de corroboratio alsook de rogatio sloten de tenor af. Tot 

slot bestond het eschatocol uit een datum- en plaatsaanduiding, een subscriptio en het handmerk van de 

notaris.76 Overigens was dat laatste ongetwijfeld het voornaamste uiterlijke kenmerk in de notarisakte. 

Het was bovendien een persoonlijk en uniek teken waar de notaris feitelijk geen veranderingen aan 

mocht brengen. Hoewel het handmerk op gelijke voet werd geplaatst met het zegel bestond er echter 

een nuanceverschil: het zegel gaf eerder blijk van instemming met en bevestiging van hetgeen werd 

beoorkond, terwijl het handmerk zelf fungeerde als een waarmerk en dus een garantie was voor de 

rechtsgeldigheid van de handeling en de echtheid van het instrument. Weliswaar had het die hoedanig-

heid slechts in combinatie met de notariële ondertekening.77 

Daarnaast wist het onderzoek naar de notariaatsgeschiedenis van de Zuidelijke Lage Landen tijdens 

de late middeleeuwen zelfs de interesse te wekken van buitenlandse historici onder wie de Amerikaanse 

James M. Murray die reeds in 1983 promoveerde met een dissertatie over het openbare notariaat in 

Vlaanderen.78 Vooreerst besprak hij daarin de vroegste notarissen binnen het graafschap en onderzocht 

hij hun optreden in dienst van de kerk en wereldlijke overheden.79 Verder voorzag hij eveneens een 

diplomatische benadering en een analyse van de personele samenstelling binnen de notariële beroeps-

groep. Niettemin stonden auteurs als Oosterbosch vrij kritisch tegenover de methodologische aanpak 

van Murray en stellen ze daaromtrent dat zijn werk enigszins baat zou hebben gehad bij een beperktere 

geografische omschrijving of afbakening.80 Aan die pertinente en terechte kritiek leek hij wel enigszins 

tegemoet te komen in twee publicaties uit respectievelijk 1986 en 1993 waarin de focus voornamelijk 

op het laatmiddeleeuwse Brugge kwam te liggen.81 Enkele jaren nadien diepte hij, samen met Ooster-

bosch en Walter Prevenier, in een monografie de inzichten uit zijn doctoraatsverhandeling verder uit, 

maar verruimde hij niettemin opnieuw zijn blikveld tot het hele graafschap Vlaanderen.82  

Behalve in de prosopografische benadering van de bredere thematiek, die overigens erg waardevolle 

inzichten heeft opgeleverd omtrent de socioculturele achtergrond van openbare notarissen in de Lage 

Landen, school vernieuwing rond deze periode evenzeer in een meer rechtshistorische aanpak. Alweer 

dient hier Oosterbosch te worden vermeld die in een bijdrage tot Instrumentum quantum pactum: zes opstel-

len over de kracht van de notariële akte vanaf de tijd van keizer Justinianus tot aan het huidige recht uit 1991 tot zijn 

spijt moest vaststellen dat de kloof tussen rechtsgeschiedenis en diplomatiek, hoewel beide disciplines 

enigszins complementair zijn, groter wordt: hij vond het dan ook frappant dat historisch-diplomatische 

studies nauwelijks handelen over de bewijskracht van een notarisakte.83 In deze specifieke context ver-

wees de auteur naar Scripta vero van paus Alexander III  uit de jaren õ60 van de twaalfde eeuw waarin het 

 
76 Meestal bevatte de afsluitende datering een verwijzing naar die in het beginprotocol: Oosterbosch, òOpenbare 
notarissen in het bisdom Luik,ó 451; id., òHet openbare notariaat in Hasselt,ó 247-51. 
77 Oosterbosch, òOpenbare notarissen in het bisdom Luik,ó 335; id., òHet openbare notariaat in Hasselt,ó 252-
53; id., òDe notaris in de Tiense samenleving,ó 101. 
78 Gehlen, De beoefening van notariaatsgeschiedenis, 15; Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: XVIII . 
79 Dat notarissen omwille van hun vroegste optreden geleidelijk aan religieuze en seculiere organen infiltreerden, 
benoemde hij als ônotarialisatieõ: Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: XVII I; James M. Murray, 
òNotaries public in Flanders in the late Middle Agesó (PhD diss., Northwestern University, 1983), 23-164. 
80 Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen,ó 1: XVI II -XIX . 
81 James M. Murray, òFailure of corporation: notaries public in medieval Bruges,ó Journal of Medieval History 12, nr. 
2 (1986): 155-66; id., òThe profession of notary public in medieval Flanders,ó Tijdschrift voor Rechtsgeschiedenis 61, 
nr. (1993): 3-31. Weliswaar linkte hij zijn inzichten aan bredere tendenzen binnen het graafschap Vlaanderen. 
82 James M. Murray, Walter Prevenier en Michel Oosterbosch, Notarial instruments in Flanders between 1280 and 1452 
(Brussel: Paleis der Academiën, 1995), 347 pp. Veel van die inzichten werden dan weer beknopt weergegeven in 
een bijdrage van dezelfde auteurs tot de bundel Estudios sobre el notariado europeo (siglos XIV -XV ) uit 1997: Walter 
Prevenier, James M. Murray en Michel Oosterbosch, òLes notaires publics dans les anciens Pays-Bas du XII e au 
XVIe siècle,ó in Estudios sobre el notariado europeo (siglos XIV -XV ), eds. Pilar Ostos en Maria L. Pardo, Historia y 
Geografía 24 (Sevilla: Secretariado de Publicaciones de la Universidad de Sevilla, 1997), 53-71. 
83 Van de oorkondeleer wordt overigens steeds minder verwacht dat ze zich zou verdiepen in de bewijskracht van 
de door haar bestudeerde bronnen, waardoor er een zekere dichotomie is ontstaan die verder in de hand gewerkt 
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scriptum authenticum per manum publicam factum, waartoe ook de notariële oorkonde behoorde, gelijk werd 

gesteld met de zegeloorkonde wat betreft de bewijskracht. Bijgevolg verwerd een notarisakte tot een 

bewijsoorkonde, een instrumentum publicum dat fides publica bezat en door geen enkel ander bewijsmiddel 

moest worden aangevuld. Feitelijk hield de bewijskracht van een notarieel instrument verband met de 

machtiging van de notaris in kwestie. Zoals door verschillende auteurs reeds, terecht, werd aangestipt, 

oorkondde een notaris immers niet op eigen gezag, maar op dat van de overheid of de autoriteit die 

hem benoemde, zijnde de paus en keizer. Zij eigenden zichzelf bovendien het ômonopolieõ toe inzake 

de aanstelling van publieke notarissen.84 Precies door zijn admissie verkreeg de notaris de bevoegdheid 

een heel scala aan rechtshandelingen te verlijden. Evenwel moest die nog steeds opboksen tegen de 

diepgewortelde traditie van enerzijds de zegeloorkonde die uitging van kerkelijke of wereldlijke instel-

lingen en personen, en anderzijds de schepenoorkonde die grote delen van het privaatrecht bestreek, 

daar de schepenbanken vrijwillige rechtspraak tot hun bevoegdheid rekenden.85 Voor een notaris was 

het dan ook belangrijk om de grootste zorg te besteden aan de door hem uit te vaardigen akte, want 

precies de vorm van het instrument stond centraal in de bewijsleer: enkel een volgens de formele voor-

schriften vervaardigd document maakte namelijk aanspraak op publica auctoritas of fides publica en claimde 

probatio plena op basis waarvan dan een vonnis kon worden geveld.86 Het belang van de vorm voor de 

authenticiteit en de bewijskracht lag feitelijk aan de basis van twee vrij opvallende kenmerken van het 

laatmiddeleeuwse notarisinstrument: het conservatisme inzake juridische formuleringen en de geringe 

geografische verscheidenheid. Maar naast de uitwendige bewijskracht die voortvloeide uit de vormelijke 

vereisten, bezat een notariële oorkonde ook formele en materiële, en dus inwendige, bewijskracht. Zo 

verklaarde de notaris in de ondertekeningsformule of subscriptio nadrukkelijk dat hij persoonlijk bij de 

rechtshandeling aanwezig was en alles wat hij had gezien en gehoord, getrouw had neergeschreven.87 

5 Impasse binnen het onderzoek 

Tijdens de laatste twee decennia lijkt het onderzoek naar het laatmiddeleeuwse notariaat in de Zuidelijke 

Lage Landen enigszins in een impasse te zijn terechtgekomen. In navolging van de al eerder vermelde 

bijdrage uit 1998 van onder meer Michel Oosterbosch tot Het notariaat in België van de middeleeuwen tot 

 
wordt wegens een verregaande specialisering van zowel rechtshistorici als diplomatisten. Aldus kan er nog maar 
weinig sprake zijn van interdisciplinariteit. Veelal bieden auteurs niet veel meer dan een definitie van een notaris-
akte alsook een opsomming van de formele geldigheidsvereisten om fides publica te genieten: Michel Oosterbosch, 
òDe fide instrumentorum: de notari±le oorkonde en haar bewijskracht in de middeleeuwen,ó in Instrumentum quantum 
pactum: zes opstellen over de kracht van de notariële akte vanaf de tijd van keizer Justinianus tot aan het huidige recht, ed. Paul L. 
Nève, Ars Notariatus 51 (Deventer: Uitgeverij Kluwer bv, 1991), 13-4. 
84 Paus Innocentius IV leverde destijds de dogmatische en theoretische onderbouw voor dat geclaimde benoe-
mingsmonopolie door ervan uit te gaan dat enig geloof hechten aan een stuk perkament, de huid van een dood 
dier nota bene, indruist tegen het natuurrecht en dat eigenlijk enkel het hoogste gezag op aarde kon ingaan tegen 
de wetten van de natuur: Oosterbosch, òDe fide instrumentorium,ó 15-9. 
85 Oosterbosch, òDe fide instrumentorum,ó 24 en 27-8. Aldus kon de lokale wetgeving enigszins doorwegen op het 
notariaat en op de notariële oorkonde door het al dan niet erkennen van de competentie en de bewijskracht van 
de notaris. Dit leidde op termijn tot zowel concessies en adaptatie als confrontatie. Zo werden in de veertiende 
eeuw bijvoorbeeld nog veel notarisakten bezegeld door een gezagvolle derde, hoewel louter ad maiorem firmitatem 
of ôtot meerder zekerheidõ. Aldus gaat het hier om een toegeving. Confrontatie was er vooral met de schepenban-
ken die hun machtspositie inzake voluntaire jurisdictie niet graag aangetast zagen door de notarissen die zich op 
hetzelfde terrein begaven en die allerlei maatregelen in het leven riepen om hun bevoegdheden in te perken. 
86 Evenwel betekent dit niet dat die akten geheel onaantastbaar waren. De bewijswaarde van een notarieel instru-
ment kon op basis van twee grondslagen worden aangevochten: (1) de echtheid ervan werd betwist doordat de 
notaris niet rechtmatig was benoemd of doordat niet aan alle vormvereisten werd voldaan; (2) het waarheidsge-
halte werd in vraag gesteld, waarna de tegenpartij op zoek moest gaan naar evenwaardig tegenbewijs om de ma-
teriële bewijskracht van de oorkonde te weerleggen: Oosterbosch, òDe fide instrumentorum,ó 30-1 en 36. 
87 Oosterbosch, òDe fide instrumentorum,ó 33-4. 
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heden, verschenen nog twee andere publicaties in 2005 en 2009 die een beknopte stand van zaken bieden 

omtrent het onderzoek naar het laatmiddeleeuwse openbare notariaat binnen onze gewesten en aldus 

meteen ook de voornaamste inzichten daaromtrent samenbrengen: respectievelijk de contributie van 

Cornelis M. Cappon tot Het notariaat in de lage landen (± 1250-1842): opstellen over de geschiedenis van het 

notariaat in de Lage Landen vanaf de oorsprong tot in de negentiende eeuw en die van Fred Stevens tot het 

Handbuch zur Geschichte des Notariats der europäischen Traditionen, dat hogerop evenzeer werd aangestipt.88 

Vermeldenswaardig zijn voorts de publicaties over het Kortrijkse en Brugse openbare notariaat tijdens 

de late middeleeuwen door Hendrik Callewier uit 2009. Daarin verwees hij in de eerste plaats zeer 

expliciet naar het belang van de studies die Oosterbosch leverde omtrent Brabant alsook Antwerpen, 

maar refereerde hij eveneens aan de verscheidene bijdragen door Murray betreffende het graafschap 

Vlaanderen. Toch leek de auteur vrij scherpe kritiek te formuleren op het werk van die laatste dat hij 

op vlak van bronnenonderzoek en prosopografische gegevens te beperkend vond, alsook onvoldoende 

representatief achtte. Aldus poogde Callewier om via een prosopografische benadering een mogelijk 

vertekend beeld dienaangaande bij te sturen en tegelijk aandacht te schenken aan de kleinere Vlaamse 

steden die Murray nog te weinig had belicht.89 Zo nuanceerde hij onder meer Murrays aanname dat het 

notariaat in Vlaanderen weinig tot ontwikkeling was gekomen: sinds 1280 waren er al rondreizende 

Italiaanse dan wel Franse openbare notarissen actief en beriepen de officialiteiten of bisschoppelijke 

gerechtshoven zich reeds steeds vaker op de inheemse tegenhangers.90 Bovendien blijkt dat in Brugge 

tijdens de vijftiende eeuw zoõn 246 publieke notarissen actief moeten zijn geweest, wat kan worden 

verklaard door de aanwezigheid van buitenlandse kooplieden die banden hadden met de overzeese 

handelskolonies.91 Hoewel het moeilijk blijft om op basis van bronnen uitsluitsel te bieden, schatte 

Callewier dat binnen Kortrijk dan weer minstens 35 residerende notarissen actief waren tot 1531, van 

wie ongeveer veertien vóór 1440.92 Niettemin ging de auteur in zijn beide artikels voornamelijk dieper 

in op de achtergrond van notarissen in het Brugse en Kortrijkse. Wat hun herkomst betreft, waren de 

meesten van hen afkomstig uit het bisdom Doornik, hoewel er ook een aantal uit Terwaan of Kamerijk 

 
88 Hoewel uiterst interessant en relevant, bieden deze publicaties evenwel weinig tot geen vernieuwende insteken: 
Oosterbosch et al., òHet notariaat in de Belgische territoria,ó 11-94; Cornelis M. Cappon, òHet notariaat in de 
late middeleeuwen (±1250-±1540),ó in Het notariaat in de Lage Landen (± 1250-1842): opstellen over de geschiedenis van 
het notariaat in de Lage Landen vanaf de oorsprong tot in de negentiende eeuw, eds. Antoon F. Gehlen en Paul L. Nève, Ars 
Notariatus 117 (Deventer: Uitgeverij Kluwen bv, 2005), 1-29; Stevens, òHistoire du notariat,ó 361-74. 
89 Hendrik Callewier, òHet Kortrijkse notariaat tijdens de late middeleeuwen (1287-1531),ó De Leiegouw 51, nr. 1 
(2009): 35; id., òBrugge, vijftiende-eeuws centrum van het notariaat in de Nederlanden,ó Tijdschrift voor Rechtsge-
schiedenis 77, nr. 1 (2009): 73-4. Die kritieken zijn evenwel niet altijd goed beargumenteerd en soms onterecht. 
90 Callewier, òHet Kortrijkse notariaat,ó 36-7. Een van de oudst bekende notarisakten in Vlaanderen werd in 1287 
door de Italiaanse Johannes Marsilli de Guarcino te Kortrijk verleden. Hij behoorde tot de eerste generatie van 
rondreizende buitenlandse notarissen die tussen 1280 en 1300 actief waren in het graafschap. De Vlaamse graaf 
was volgens Callewier een vrij belangrijke klant voor die uitheemse notarissen, maar zou uiteindelijk ook wel een 
beroep doen op de autochtone tegenhangers: zo liet hij in 1297 een akte verlijden door de notarissen Bartolomeus 
Heyle en Simon Pauwels de Curtraco. Overigens doet de naam van die laatste vermoeden dat hij afkomstig was 
uit Kortrijk. Niettemin was hij, net als Heyle en vele anderen, ook daarbuiten actief in bijvoorbeeld Brugge en 
Gent. Aldus was er nog geen sprake van residerende openbare notarissen. 
91 Uiteraard waren die niet allemaal tegelijk actief. Evenwel is het moeilijk om aan de hand van het bronnenma-
teriaal in te schatten hoeveel notarissen er op eenzelfde moment actief waren. Indien men uitgaat van een loop-
baan van twintig jaar, dan zouden er gemiddeld 38 gelijktijdig actief zijn geweest. Daarmee zou Brugge andere 
Europese steden hebben overtroffen, maar zou ze verbleken in vergelijking tot Noord-Italiaanse steden als Genua 
waar er rond 1382 maar liefst 171 notarissen actief waren: Callewier, òBrugge, vijftiende-eeuws centrum,ó 77-9. 
92 Bovendien schuift Callewier 1312 naar voren als het tijdstip waarop het openbare notariaat zich definitief ves-
tigde in Kortrijk. Vanaf 1350 zou het aantal residerende notarissen er toenemen om dan een hoogtepunt te kennen 
aan het einde van de vijftiende eeuw. Niettemin erkent hij toch ook dat de schepenbanken binnen het graafschap 
reeds een sterke positie hadden op vlak van vrijwillige rechtspraak en dat de opgang van het openbare notariaat 
in de Vlaamse steden daardoor enigszins werd afgeremd. Dat verklaart waarom residerende notarissen, dus nota-
rissen die voor een langere tijd op eenzelfde plek verbleven en actief waren, pas in een laatste fase van de vestiging 
van het openbare notariaat in onze streken voorkwamen: Callewier, òHet Kortrijkse notariaat,ó 36-8. 
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en zelfs uit Luik, Soissons, Atrecht of Keulen kwamen. In de subscriptio werd vaak het bisdom vermeld, 

maar niet noodzakelijk dat waar ze zelf van afkomstig waren: het kon immers evengoed het bisdom 

zijn waar ze hun eventuele geestelijke wijding(en) hadden ontvangen. Hoe het ook zij, wellicht verliep 

de rekrutering van openbare notarissen op regionale basis. Veruit de meesten waren geboren in de stad 

zelf, maar er vertoefden ook enkele ôinwijkelingenõ uit de andere Vlaamse steden.93 Hun sociale achter-

grond is doorgaans lastig te achterhalen, maar Callewier is het niet eens met Murray dat zij uit de lagere 

klassen vandaan kwamen. Notarissen behoorden vooral tot de middenklasse en soms zelfs ook tot de 

hogere echelons binnen de samenleving.94 Bovendien was het leeuwendeel van hen een geestelijke: 

leken als notarissen waren tijdens de late middeleeuwen uitzonderlijk. Tussen 1287 en 1531 had iedere 

notaris in Kortrijk wel een kerkelijke wijding ontvangen; in Brugge ging dat om ongeveer 93 procent. 

Notarissen vermeldden niet altijd welke wijding(en) ze juist hadden ontvangen, daar ze soms gewoon 

met clericus ondertekenden. Wel stelt Callewier dat notarissen niet louter de lagere wijdingen hadden 

ontvangen, maar ook hogere.95 Alle notarissen hadden enige vorm van basisopleiding genoten aan een 

parochiale lagere of ôkleineõ school, wat inhield dat ze aldus een vrij gedegen kennis hadden van de 

volkstaal en het Latijn, vertrouwd waren met specifiek vakjargon en konden schrijven. Nadien konden 

ze desgewenst bij een meer ervaren notaris in de leer gaan, bij wie ze dan instonden voor de redactie 

van akten en waar ze de ars notariatus aangeleerd kregen. Aspiranten konden hun studie ook voortzetten 

door naar de universiteit te gaan. In zekere zin kon een universitair diploma een troef zijn voor wie het 

ambt wilde uitoefenen, maar in de praktijk was dit niet noodzakelijk bevorderlijk: immers, wie acade-

misch geschoold was, zou veeleer een carrière uitbouwen binnen wereldlijke of kerkelijke instellingen.96 

Behalve een opleiding of vorming moest een notaris evenzeer goede naam en faam genieten alsook 

beschouwd worden als een homo fidedignus, een betrouwbaar persoon, om zijn publiek ambt te mogen 

uitoefenen.97 Aan de benoeming door de paus ofwel keizer ontleenden de notarissen hun bevoegdheid 

zelf. In hun onderschrift vermeldden ze doorgaans welke machtiging ze hadden. De meesten hadden 

een dubbele machtiging. Feitelijk is het moeilijk te achterhalen wat het onderscheid was tussen beide 

en of er wel een was. Toch gaat Callewier ervan uit dat er minstens een verschil moest zijn geweest in 

de appreciatie aangezien een pauselijke benoeming meer prestige opleverde ten gevolge van het feit dat 

die moeilijker te verkrijgen was. Een aanstelling gebeurde door een delegatie van de keizer of de paus. 

Zo had je ook in Kortrijk notarissen met een apostolische dan wel imperiale machtiging of met beide 

aanstellingen. Wel kende de stad een overwicht aan keizerlijke notarissen.98 Hoewel notarissen voor het 

leven werden aangesteld, oefende slechts een vijfde het ambt langer dan twintig jaar uit, iets minder 

dan de helft langer dan tien jaar en net iets meer dan de helft nog geen vijf jaar. Voor velen was dit dus 

een tijdelijke fase in afwachting van bijvoorbeeld een kerkelijke of wereldlijke carrière.99 

 
93 Callewier, òBrugge, vijftiende-eeuws centrum,ó 81-2; id., òHet Kortrijkse notariaat,ó 40. Niet zozeer het nota-
risambt op zich als wel de combinatie ervan met eventuele kerkelijke functies was een doorslaggevende factor 
voor de geografische mobiliteit van die notarissen afkomstig uit andere regioõs. 
94 Callewier, òBrugge, vijftiende-eeuws centrum,ó 82-3. 
95 Callewier, òBrugge, vijftiende-eeuws centrum,ó 91-3; id., òHet Kortrijkse notariaat,ó 40-2. 
96 Van de 190 notarissen die in Brugge resideerden gingen er ongeveer 90 naar de universiteit. Slechts 21 van hen 
genoten een voortgezette opleiding na een elementaire artes-studie. In Kortrijk genoot 37 procent van de notaris-
sen een dergelijke voortgezette studie. Leuven was gedurende de vijftiende eeuw uitgegroeid tot drukstbezochte 
instelling uit die tijd, maar ook die van onder meer Parijs was nog steeds populair onder de studenten: Callewier, 
òBrugge, vijftiende-eeuw centrum,ó 84-7; id., òHet Kortrijkse notariaat,ó 40. 
97 In de praktijk stelden die morele waarden weinig voor, want veel notarissen maakten zich schuldig aan geweld-
dadige (zeden)misdrijven of werden geëxcommuniceerd: Callewier, òBrugge, vijftiende-eeuw centrum,ó 96-7. 
98 Callewier, òBrugge, vijftiende-eeuws centrum,ó 89-90; id., òHet Kortrijkse notariaat,ó 40-1. 
99 Op basis van prosopografisch onderzoek heeft Callewier notarissen herleid tot een aantal typen afhankelijk van 
het feit of ze hun ambt als hoofd- of nevenactiviteit uitoefenden. Allereerst onderscheidt hij de beroepsnotaris 
voor wie de notariële bezigheden meteen ook de voornaamste bron van inkomsten waren. Een tweede type had 
evenzeer van zijn schrijfactiviteiten zijn hoofdberoep gemaakt, maar was niet louter als notaris actief. Gelegen-
heidsnotarissen die zo nu en dan akten verleden op vraag van hun vrienden en collegaõs, kwamen het vaakst voor. 
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In 2011 leverde Walter Prevenier ten slotte nog een bijdrage tot Tabellions et tabellionages de la France 

médiévale et moderne. Evenwel bevatte zijn voornamelijk institutionele benadering van het thema weinig 

vernieuwende inzichten en leek hij eerdere vaststellingen met betrekking tot de receptie en uitbouw van 

het openbare notariaat in laatmiddeleeuws Vlaanderen te bevestigen.100 Doorgaans werden privéover-

eenkomsten er gedurende de tiende, elfde en twaalfde eeuw mondeling afgesloten, maar desgewenst 

kon men ook terecht bij de Vlaamse graaf of de bisschop om een privaatrechtelijke oorkonde te laten 

verlijden. Demografische ontwikkelingen in combinatie met bloeiende internationale handel zorgden 

ervoor dat die territoriale vorsten en prelaten niet meer tegemoet konden komen aan de stijgende vraag 

naar het op schrift stellen van persoonlijke transacties. Dat verklaart volgens Prevenier dan ook waarom 

religieuze instituten als officialiteiten, maar vooral wereldlijke schepenbanken belangrijker werden op 

vlak van voluntaire jurisdictie.101 Omwille van de hoge urbanisatiegraad binnen het graafschap waren 

die zeer sterk ingepland, wat feitelijk een belemmering betekende voor de receptie van een publiek 

notariaat.102 Een andere factor die daar evenzeer enige invloed op had, was een zekere mate van ôverzetõ 

tegen de uitbouw van een notarisambt in het noorden door seculiere en geestelijke machthebbers. Pas 

na 1300 brak het Italiaanse notariaat bij ons echt door. Dit kaderde binnen de commerciële ontwikke-

lingen van die tijd en het doorsijpelen van Italiaanse innovaties met betrekking tot handel en financiële 

transacties binnen Vlaanderen die door Florentijnse kooplieden en andere buitenlandse handelaars in 

deze contreien werden gestimuleerd.103 Terwijl dat uitheemse notariaat zich toch eerder in de steden 

ontplooide, maakten buiten de steden de autochtone notarissen een andere ontwikkeling en evolutie 

door. Reeds in de elfde en twaalfde eeuw deden zowel religieuze als wereldlijke overheden een beroep 

op niet-openbare notarissen om akten te redigeren en eenvoudige administratieve taken te verrichten. 

Aan het einde van de dertiende eeuw kregen ze evenwel door dat ze hun eigen kanselarijen dienden te 

hervormen wilden ze de concurrentie inzake vrijwillige rechtspraak het hoofd kunnen blijven bieden. 

Publieke (Italiaanse) notarissen die in de grotere steden actief waren, werden als specialisten beschouwd 

op het vlak van recht. Precies die specialisatie kon men binnen de kanselarijen erg goed gebruiken en 

aldus verschenen vanaf de eerste helft van de veertiende eeuw autochtone openbare notarissen in hun 

middens die instonden voor het verlijden van authentieke akten, maar ook met allerhande diplomatieke 

en politieke taken werden belast. Aldus was er volgens Prevenier een verschil merkbaar tussen enerzijds 

die Italiaanse openbare notarissen en anderzijds de uitbouw van een inheems notariaat. Waar die eersten 

vanaf het begin publieke functionarissen waren die zelfstandig optraden, is het autochtone notariswe-

zen geleidelijk gegroeid vanuit ondergeschikte officialiteitsnotarissen die dan uiteindelijk ook zouden 

co-existeren met hun pendanten die een openbaar karakter hadden.104 

 

 
Tot slot waren er ook nog notarissen die een vast inkomen hadden uit een geestelijke functie, maar toch een 
zekere notarisactiviteit ontwikkelden los van enige andere administratieve functies: Callewier, òBrugge, vijftiende-
eeuws centrum,ó 93-5 en 98-100. 
100 Walter Prevenier, òLe notaire public m®di®val en Flandre, acteur sur le marché libre de la production des 
actes,ó in Tabellions et tabellionages de la France médiévale et moderne, eds. Mathieu Arnoux en Olivier Guyotjeannin, 
M®moires et Documents de lõ£cole des Chartes 90 (Parijs: École des Chartes, 2011), 99-108. 
101 Prevenier, òLe notaire public m®di®val en Flandre,ó 99-100. 
102 Hoewel het instituut in onder meer Italië zeer bekend was, bestond het niet in onze streken tijdens de twaalfde 
en een vrij groot stuk van de dertiende eeuw: Prevenier, òLe notaire public m®di®val en Flandre,ó 100-1. 
103 Net in deze specifieke context moet de opkomst van uitheemse, veelal Italiaanse, publieke notarissen worden 
beschouwd. Vooral in Brugge wonnen ze aan terrein, aangezien daar tamelijk veel kooplieden en handelaars uit 
onder meer Italië aanwezig waren: Prevenier, òLe notaire public m®di®val en Flandre,ó 101. 
104 Prevenier, òLe notaire public m®di®val en Flandre,ó 102-3. Een dergelijke langzame ontwikkeling was deels te 
wijten aan het feit dat bisschoppen lange tijd de bepalingen van het Vierde Concilie van Lateranen uit 1215 inzake 
het aanwerven van publieke notarissen in de officialiteiten niet hebben geïmplementeerd. Zij wilden zelf kunnen 
bepalen wie als notaris binnen de officialiteiten zou optreden in de hoedanigheid van een van hun dichtste me-
dewerkers. Pas tegen het einde van de dertiende eeuw kwamen er openbare notarissen voor in de officialiteiten. 

 



 

 

  



 

ARS NOTARIATUS HANONIENSIS 25 
 

HOOFDSTUK III 

Onderzoeksopzet en verantwoording 

Uit de verkennende historiografische situatieschets in het voorgaande hoofdstuk kunnen een aantal 

krachtlijnen worden gedestilleerd met betrekking tot het academisch onderzoek naar de laatmiddel-

eeuwse notariaatsgeschiedenis binnen de Zuidelijke Lage Landen. Op zich kent de thematiek een vrij 

lange traditie die tot halverwege de achttiende eeuw teruggaat. Daarbij lag de focus voornamelijk op de 

institutionele dimensie en trachtten verscheidene auteurs zich een beter beeld te vormen omtrent waar 

het openbare notariswezen vandaan kwam, op welke manier het zich sinds de twaalfde eeuw heeft 

verspreid overheen Europa en tot slot hoe de receptie en verdere ontwikkeling ervan verliepen binnen 

onze streken. Voorts was er ook enigszins aandacht voor het diplomatische aspect zij het toch eerder 

in vrij beperkte mate. Zeker vanaf de jaren õ80 nam de interesse vanuit de oorkondeleer toe, alhoewel 

ook het institutionele nog belangrijk bleef. Naast het uitwendige karakter van het notariswezen begon 

men eveneens meer belang te hechten aan de inwendige aard van het instituut: een groeiend aantal 

prosopografische studies in deze periode wierp immers meer licht op de socioculturele achtergrond 

van publieke notarissen die hier bij ons actief waren. Geografisch gezien lag het zwaartepunt enerzijds 

op de grote bisdommen zoals Luik en Doornik waar de officialiteiten een cruciale stimulans hebben 

betekend voor de vestiging van het notariaat, en anderzijds op de geürbaniseerde en commerciële centra 

binnen het toenmalige graafschap Vlaanderen, waar het notarisambt een grotere voedingsbodem vond 

dan in de meer rurale contreien. Elk van de contributies die hogerop reeds werden toegelicht, heeft dan 

ook uiterst waardevolle inzichten opgeleverd en de contouren van het laatmiddeleeuwse notariaat beter 

in kaart gebracht. Bovendien werden de regionale ontwikkelingen telkens beschouwd vanuit een breder 

perspectief en gekaderd binnen de overheersende pan-Europese tendenzen die het openbare notaris-

wezen heeft gekend tijdens de late middeleeuwen. Zoals al werd aangegeven, viel daarbij Henegouwen, 

een regio die in deze specifieke context tot nog toe relatief weinig aandacht had gekregen, duidelijk uit 

de boot: aan de ene kant lijkt het inderdaad niet echt zinvol om de situatie in het graafschap te koppelen 

aan die overkoepelende bewegingen, aangezien de vrijwillige rechtspraak er destijds op een heel andere 

manier werd georganiseerd, maar aan de andere kant wekt het niettemin de verbazing dat er nog geen 

pogingen werden ondernomen om de thematiek op een heel andere manier te benaderen teneinde een 

sluitende en eenduidige verklaring voor die ôbuitenissigeõ toestand naar voren te kunnen schuiven. 

1 Onderzoeksvragen en bredere doelstelling 

Ondanks dat er wel degelijk openbare notarissen instrumenteerden in Henegouwen, heeft er zich geen 

afgebakend publiek notariaat kunnen ontwikkelen, omdat de hommes de fief of grafelijke leenmannen en 

de schepenbanken een monopolie claimden inzake het verlijden van privaatrechtelijke oorkonden. Om 

enigszins meer vat te krijgen op hoe die verschillende ôspelersõ hun eigen positie trachtten te verstevigen 

op het vlak van voluntaire jurisdictie, brengt dit scriptieonderzoek de aangereikte inhouden veeleer in 

verband met de contemporaine beoorkondings- en documentaire schriftpraktijken tijdens de late 
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middeleeuwen in de Zuidelijke Lage Landen. Algemeen beschouwd kan men vaststellen dat vanaf de 

twaalfde eeuw het verschriftelijkingsproces in Europa een ingrijpende transformatie doormaakte van 

een ad hoc naar een meer geroutineerde en geïnstitutionaliseerde praktijk. Binnen deze bewuste context 

sprak de Duitse historicus Hagen Keller overigens van de zogenaamde pragmatische Wende.1 Tekenend 

voor een dergelijke vorm van bureaucratisering in deze periode was immers de opkomst en verbreiding 

van pragmatische geletterdheid. In de jaren õ90 introduceerde Malcolm B. Parkes (1930-2013) de term 

om te refereren aan een nieuw type van lekengeletterdheid dat voortvloeide uit de eerder praktische 

overweging om transacties van alle aard vast te leggen en raadpleegbaar te maken, en zich daarenboven 

onderscheidde van de professionele en gecultiveerde varianten van middeleeuwse geletterdheid onder 

de klerikale of monastieke en elitaire bevolkingslagen.2 Deels in het verlengde van deze vaststelling wil 

ik in de volgende hoofdstukken van deze thesis nagaan in hoeverre een dergelijk bureaucratiserings-

proces zich ook heeft voorgedaan met betrekking tot het verlijden van akten voor vrijwillige rechtspraak 

in laatmiddeleeuws Henegouwen, welke impulsen daarvan precies aan de grondslag lagen, onder welke 

materiële en inhoudelijke vormen dit concreet tot uiting kwam en welke de gevolgen daarvan waren op 

maatschappelijk vlak. Bijgevolg beoog ik te achterhalen hoe meer bepaald publieke notarissen, zowel 

apostolische als imperiale, en grafelijke vazallen of hommes de fief gedurende de veertiende en vijftiende 

eeuw pragmatische geletterdheid aanwendden in hun onderlinge wedijver om gezag te verwerven 

als privaatrechtelijke beoorkondingsinstantie. Aldus gaat dit onderzoek uit van de premisse dat er een 

aantoonbare correlatie bestaat tussen pragmatische geletterdheid en gezag of autoriteit. Richard H. Brit-

nell (1944-2013) heeft daarop verder ingezet en stelde vast dat pragmatische geletterdheid bestaande 

vormen van legale machtsuitoefening bestendigt, beschermt of uitbreidt: 

Pragmatic literacy could not create political, economic or religious authority, which rested upon a 

wider range of traditional beliefs and practises, but it was a means by which almost any type of 

authority could be better safeguarded or stretched to new limits. [...] Records made it possible to 

safeguard agreed boundaries of power [...] so as to minimise potential rivalries.3 

 
1 Hagen Keller, Klaus Grubmueller en Nikolaus Staubac, Pragmatische Schriftlichkeit im Mittelalter: Erscheinungsformen 
und Entwicklungsstufen, Münstersche Mittelalter-Schriften 65 (München: Fink Verlag, 1992), 304 pp. Zie voorts ook 
de volgende publicatie: François Menant, òLes transformations de lõ®crit documentaire entre XII e et XIII e siècles,ó 
in Écrire, compter, mesurer: vers une histoire des rationalités pratiques, eds. Natacha Coquery, François Menant en Florence 
Weber (Parijs: École Normale Supérieure, 2006), 35. 
2 Malcolm B. Parkes, Scribes, scripts and readers: studies in the communication, presentation and dissemination of medieval texts 
(Londen: The Hambledon Press, 1991), 275. Door precies dat onderscheid te maken tussen professionele, gecul-
tiveerde en pragmatische geletterdheid erkende Parkes volgens Charles F. Briggs de diversiteit van middeleeuwse 
geletterdheid die hij bovendien beschouwde als een complex cultureel fenomeen met verschillende ideologische 
implicaties dat niet louter als een individuele vaardigheid kan worden gezien, maar eveneens als een historisch 
gecontextualiseerde mentaliteit: Charles F. Briggs, òLiteracy, reading and writing in the medieval West,ó Journal of 
Medieval History 26, nr. 4 (2000): 398. In de vakliteratuur worden evenwel ook tal van andere termen gehanteerd 
om te verwijzen naar die pragmatische geletterdheid. Zo spreken Michael T. Clanchy, in het tiende hoofdstuk van 
zijn monografie, en François Menant respectievelijk van praktische dan wel documentaire geletterdheid: Michael 
T. Clanchy, From memory to written record: England 1066-1307 (Oxford: Blackwell Publishers Ltd., 1996), 258-65; 
Menant, òLes transformations de lõ®crit,ó 33-4. Niettemin zijn hun bevindingen grotendeels dezelfde en stelden 
ze vast dat de twaalfde eeuw een ôkeerpuntõ betekende in de opkomst van die lekengeletterdheid ten gevolge van 
een toegenomen vertrouwen in het geschreven woord. Aldus namen schriftstukken kwantitatief toe vanuit prak-
tische overwegingen om zo tegemoet te komen aan reële maatschappelijke noden. Een dergelijke trend zou zich 
in de daaropvolgende eeuwen verder doorzetten, vooral in de context van handel, administratie en recht: Parkes, 
Scribes, scripts and readers, 278-79 en 287; Briggs, òLiteracy, reading and writing,ó 400-1; Clanchy, From memory to 
written record, 328; Menant, òLes transformations de lõ®crit,ó 33-4. 
3 Zie met name zijn eigen bijdrage tot de bundel die hij uitgaf in 1997: Richard H. Britnell, òPragmatic literacy in 
Latin Christendom,ó in Pragmatic literacy, east and west, 1200-1330, ed. Richard H. Britnell (Woodbridge: The Boydell 
Press, 1997), 3. Briggs merkte terecht op dat ook Clanchy een dergelijk verband veronderstelde in zijn werk. Zo 
gaf hij immers het voorbeeld van Willem de Veroveraar die het Domesdaybook aanlegde om een bewuste centrali-
seringspolitiek te voeren en dus het gezag naar zich toe te trekken: Briggs, òLiteracy, reading and writing,ó 403-6; 

 



 

ARS NOTARIATUS HANONIENSIS 27 
 

Verder ging Britnell er eveneens vanuit dat pragmatische teksten in zekere zin de intentie van de auteur 

blootleggen en op die manier trachten transacties te reguleren dan wel menselijk gedrag bij te sturen.4 

Aldus veronderstelde hij ook enig verband met institutionalisering: auteurs kunnen professioneel-

institutioneel gezag claimen op basis van rechten waarover ze beschikken, maar zijn evenwel enkel in 

staat hun autoriteit te bestendigen wanneer ze die prerogatieven dan in documentaire schriftstukken 

(bv. akten) vastleggen. Vervolgens dienen deze teksten, die de vooronderstelde aanspraken bevatten, te 

worden beschermd door hen te authentiseren. Britnell veronderstelde bijgevolg evenzeer een link met 

schriftelijke authenticiteit.5 Op haar beurt kon die worden gegarandeerd middels zowel notariële als 

niet-notariële valideringsmethoden, respectievelijk door seings manuels en zegels of getuigenlijsten.6 

Feitelijk komen Britnells inzichten inzake terug in de theoretisch-methodologische benadering van 

autoriteit door Michel Zimmerman die de representatie van gezag beschouwde als het kernaspect in de 

expeditie van een akte.7 Hoe zich een dergelijke legale vorm van macht in een publieke dan wel private 

oorkonde manifesteerde, was in wezen drieledig van aard. Vooreerst maakte een auteur aanspraak op 

institutioneel gezag doordat hij gemachtigd was zo een document uit te vaardigen of dat te laten doen. 

Gezien het feit dat de akte een juridische rechtshandeling in zich droeg bestendigde die het aanzien van 

de auteur en droeg zelf autoriteit uit. Op haar beurt dwong de actio juridica dan weer gehoorzaamheid 

af en beschikte ze evenzeer over enige vorm van machtsinvloed die als het ware werd beschermd door 

garanties die in de akte werden opgenomen.8 Net deze heldere beschouwingen van zowel Britnell als 

Zimmerman bieden de mogelijkheid om de hierboven geformuleerde centrale probleemstelling en veel-

omvattende onderzoeksvraag te benaderen vanuit een aantal concrete deelvragen. Aan de hand van 

hun contemporaine beoorkondings- en documentaire schriftpraktijken wil ik achtereenvolgens nagaan 

 
Clanchy, From memory to written record, 32-5. Achteraf is Alexander Murray daar evenzeer verder op ingegaan door 
te na te gaan hoe professionele scribenten (bv. notarissen en klerken) achter een bepaald instituut het schrift als 
een soort machtsmiddel aanwendden: Briggs, òLiteracy, reading and writing,ó 406; Alexander Murray, Reason and 
society in the Middle Ages (Oxford: Clarendon Press, 1990), 213-314. 
4 ò[A ] distinctive feature of pragmatic texts is that they express intentions on the part of those who issue them. The authorial purpose 
behind an administrative text has to be apparent if it is to have any meaning, since it exists to direct the behaviour of other people. 
This is most clearly true of the written command, but even non-mandatory documents, such as deeds, accounts and court records, were 
drawn up to facilitate or regulate action in accordance with particular institutional practices.ó Britnell, òPragmatic literacy,ó 4. 
5 Britnell, òPragmatic literacy,ó 11. Ook Clanchy wees erop dat dat authentieke valideringsmiddelen belangrijk 
waren om de ôtekortkomingenõ van het geschreven woord weg te werken. Immers, binnen een nog vrij overwe-
gend orale maatschappij stond men redelijk wantrouwig tegenover het geschreven woord. Volgens hem konden 
geschreven documenten nog niet meteen vertrouwen opwekken en konden mensen er maar moeilijk van worden 
overtuigd dat een documentair schriftstuk afdoende was. Precies daarom moesten ze worden geauthentiseerd: 
Clanchy, From memory to written record, 294 en 304. Aldus heeft Clanchy oog voor de complexe wisselwerking tussen 
het geschreven woord en de oraal gedomineerde cultuur: Briggs, òLiteracy, reading and writing,ó 404. 
6 In het zuiden van Europa (o.m. Noord-Italië) waren die notariële waarmerken of seings manuels reeds bekend in 
de twaalfde eeuw. Notarissen authentiseerden hun documenten door ze eigenhandig te schrijven, hen te voorzien 
van hun naam, met daarbij een expliciete verwijzing naar de hogere autoriteit die hen heeft benoemd, alsook van 
een persoonlijk handmerk. In het noorden daarentegen gebruikte men aanvankelijk andere vormen van authen-
ticatie zoals zegels en getuigenlijsten. Dit had te maken met het feit dat notarissen niet zozeer geassocieerd werden 
met de seculiere sfeer als wel met de kerk en officialiteiten. Bovendien werden zegels als ôeffectieverõ beschouwd 
dan notariële waarmerken, daar die laatsten soms onderling licht konden variëren, terwijl verschillende afdrukken 
van eenzelfde matrijs feitelijk identiek waren. Ook kruistekens werden ter validatie gebruikt: Britnell, òPragmatic 
literacy,ó 11-2; Clanchy, From memory to written record, 308-13. 
7 Michel Zimmerman, òAffirmation et respect de lõautorit® dans les chartes,ó in Les actes comme expression du pouvoir 
au Haut Moyen Âge: actes de la Table Ronde à Nancy, eds. Marie-José Gasse-Grandjean en Benoît-Michel Tock, Atelier 
de Recherches sur les Textes Médiévaux 5 (Turnhout: Brepols Publishers, 2003), 215-17. Overigens is volgens 
Zimmerman een concept als ôautoriteitõ niet zo moeilijk te defini±ren, maar rijzen er toch enkele zeer pertinente 
vragen wanneer dit vanuit een diplomatische invalshoek wordt bestudeerd. 
8 Zimmerman, òAffirmation et respect,ó 217 en 239. Zie voorts ook de publicatie van Paul Bertrand waarin hij 
onder meer stelt dat het schrift vanaf de twaalfde eeuw niet louter meer dient om een rechtshandeling te comme-
moreren, maar evenzeer om die te valideren en te authentiseren: Paul Bertrand, òÀ propos de la révolution de 
lõ®crit (Xe-XIII e siècle): considérations inactuelles,ó Médiévales 56 (2009): 78-9. 
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(1) in hoeverre de rol van hommes de fief en notarissen inzake voluntaire jurisdictie geïnstitutionaliseerd 

raakte dat zij zich konden vergewissen van institutioneel-professioneel gezag dienaangaande; (2) binnen 

welke juridische dimensies van de samenleving zij hun institutioneel-professioneel gezag konden laten 

gelden en aldus publiek vertrouwen of fides publica claimden; (3) middels welke discursieve formules of 

materiële en grafische signa ze erin slaagden de authenticiteit van hun eigen schriftstukken te garanderen 

en zo hun institutioneel-professioneel gezag te bestendigen. Door op deze verschillende deelaspecten 

in te zetten is het mogelijk om een gefundeerd en genuanceerd antwoord te bieden op de vraag in welke 

mate er sprake was van bureaucratisering inzake het verlijden van akten voor vrijwillige rechtspraak in 

laatmiddeleeuws Henegouwen en hoe pragmatische geletterdheid door openbare notarissen en hommes 

de fief werd aangewend om hun positie als geïnstitutionaliseerde beoorkondingsinstanties te vrijwaren. 

Bovendien vergaart deze scriptie niet louter inzichten omtrent hoe de voluntaire jurisdictie binnen het 

graafschap werd georganiseerd, maar evenzeer waarom die op een dergelijke manier invulling kreeg. 

2 Kritische bespreking van de gebruikte bronnen 

Dit onderzoek wil aldus in de eerste plaats vernieuwen door meer aandacht te besteden aan de organi-

satie van de vrijwillige rechtspraak binnen het graafschap Henegouwen tijdens de late middeleeuwen, 

maar beoogt daarbij tezelfdertijd het belang van publieke notarissen én grafelijke vazallen of hommes de 

fief beter in kaart te brengen door de thematiek te benaderen vanuit een heel andere invalshoek. Voorts 

schuilt vernieuwing evenzeer in het corpus dat wordt gebruikt voor deze scriptie. Net daarom wil ik in 

de volgende paragrafen kort wat dieper ingaan op de verschillende primaire bronnen die zullen worden 

aangewend om zowel de probleemstelling als bijbehorende onderzoeksvragen met de nodige kritische 

nuances te kunnen beantwoorden. Daarbij zal het accent voornamelijk komen te liggen op de hoofbron 

van deze thesis, namelijk een vijftiende-eeuws formulierboek uit Henegouwen dat werd samengesteld 

door een grafelijke leenman, maar evenzeer op het heuristische zoekproces en de moeilijkheden die 

daarmee gepaard gingen om uiteindelijk een bronnenbestand van eigentijdse akten en contracten af te 

bakenen dat me in staat stelt om de hoofdbron voldoende te contextualiseren teneinde vooronderstelde 

hypotheses en denkpistes nóg beter te kunnen staven en beargumenteren. 

2.1 Formulierboek van een Henegouwse notaris (U.B.G., hs. 2304) 

In zijn proefschrift uit 1992 gaf Michel Oosterbosch terecht aan dat de middeleeuwse notarisliteratuur, 

waaronder formulierboeken, meer aandacht zouden moeten krijgen binnen het historisch onderzoek 

naar het laatmiddeleeuwse publieke notariaat in de Zuidelijke Lage Landen.9 Immers, tot dan toe had 

dit bewuste onderwerp inderdaad relatief weinig interesse weten op te wekken bij onderzoekers. Voor 

zijn nogal bescheiden bijdrage dienaangaande uit 1969 baseerde Wilfried M. Grauwen zich evenwel op 

een vijftiende-eeuws formulierboek uit het archieffonds van het Sint-Leonarduskapittel in Zoutleeuw.10 

Volgens de auteur kon de bron in kwestie worden beschouwd als een soort voorloper van het genre 

van de ars notariatus dat enkele decennia nadien tot bloei zou komen. Bovendien bevatte dit manuscript 

een aantal heel concrete richtlijnen voor jonge notarissen inzake het verlijden van rechtsakten, die niet 

 
9 Michel Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen tijdens de late middeleeuwen (1314-1531): een 
institutionele en prosopografische studie in Europees perspectiefó (PhD diss., Katholieke Universiteit Leuven, 
1992), 1: XXI . Ook Antoon F. Gehlen wees daarop: Antoon F. Gehlen, De beoefening van de notariaatsgeschiedenis der 
Lage Landen: een beknopte historiografische verkenning, Ars Notariatus 58 (Deventer: Kluwen, 1992), 26. 
10 Wilfried M. Grauwen, òRichtlijnen voor jonge notarissen uit de 15de eeuw,ó Archives et Bibliothèques de Belgique 
40, nr. 1 (1969): 148-56. Het betreft meer bepaald handschrift nr. 1013 uit het Kerkelijk Archief van Brabant. Er 
heerst enigszins discussie omtrent het fictieve karakter van het desbetreffende formulierboek: niet alle modelakten 
uit het handschrift zouden authentiek zijn. Evenwel ging de auteur hier niet dieper op in. 
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zozeer moesten worden opgevat als algemene instructies die een zekere geïnstitutionaliseerde scholing 

veronderstellen, als wel als een soort ôgoede raadõ van een meer ervaren notaris aan diens leerjongen.11 

Weliswaar bieden die richtlijnen een waardevolle inkijk in de organisatie van het middeleeuwse notariaat 

in het bisdom Luik, het dagelijkse leven van een notaris alsook in hoe akten precies dienden opgesteld 

te worden. Grauwen lichtte enkele van die richtlijnen toe, maar beperkte zich tot een vrij oppervlakkige 

benadering van de thematiek. Waardevoller was de publicatie van Guido van Dievoet (1924-2008) uit 

1986, waarin hij formulierboeken overigens definieerde als verzamelingen of collecties van bepaalde 

formules en voorbeelden, modellen of sjablonen van akten. Hoewel zulke formulierboeken hun wortels 

hadden in de klassieke oudheid, waren ze ook tijdens de middeleeuwen en de vroegmoderne tijd niet 

weg te denken.12 Zulke formulierboeken circuleerden in verschillende kringen, waaronder zeker ook in 

de notariële milieus, waar ze dan uiteindelijk aanleiding hebben gegeven tot het ontstaan van een geheel 

autonoom genre, de hierboven reeds vermelde ars notariatus (ook wel ars notarie of ars notariae).13 Een 

vroeg voorbeeld daarvan rond het eerste kwart van de dertiende eeuw was Ars notaria van Rainerus 

Perusinus uit Bologna, waar destijds notariaatsopleidingen geleidelijk aan verschenen. Enkele jaren 

nadien, in 1998, ging van Dievoet verder in op die formulierboeken en het genre van de ars notariatus in 

zijn bijdrage tot een bundel die toen werd uitgegeven door Paul L. Nève en J. J. Verbeek. Daarin stelde 

hij dat vooral vanaf de vijftiende eeuw ook in de Zuidelijke Nederlanden notaris- en formulierboeken 

populair werden.14 In de periode tussen ongeveer 1500 en 1800 kunnen dergelijke bronnen overigens 

worden onderverdeeld in drie genres: formulierboeken voor respectievelijk (1) kerkelijke niet-openbare 

notarissen, of aldus de officialiteitsnotarissen; (2) niet-kerkelijke openbare notarissen; (3) Henegouwse 

leenmannen van de graaf of hommes de fief.15 In het kader van dit onderzoek is zeker ook dat laatste van 

wezenlijk belang. Een dergelijk formulierboek van een homme de fief uit de vroege vijftiende eeuw wordt 

bovendien in originele vorm bewaard in de Gentse Universiteitsbibliotheek.16 Medieval manuscripts: Ghent 

University Library, de meest recente handschriftencatalogus uit 2017 van de Universiteitsbibliotheek 

die werd gepubliceerd door Albert Derolez, Hendrik Defoort en Frank Vanlangenhove, beschrijft het 

desbetreffende manuscript op een vrij bondige, doch heldere, manier: 

 

Formulary, in French 

Paper, 300 x 220 mm, 20 ff. ð Hainaut, s. XV1 

Formulary of a notary active in Hainaut. 

2°. ð Quires irregular. ð Half frame ruling in lead-point, | T. ð Gothica cursiva currens, several 

hands. ð A few fancy initials in brown ink. ð Original limp parchment binding, using a s. XV1 

charter in French. 

Numerous contemporary notes, probationes pennae, signs of notaries, essays in calligraphy, 

short French and Latin poems.17 

 
11 Grauwen, òRichtlijnen voor jonge notarissen,ó 149-50. 
12 Guido van Dievoet, Les coutumiers, les styles, les formulaires et les ôartes notariaeõ, Typologie des Sources du Moyen 
Âge Occidental 48 (Turnhout: Brepols Publishers, 1986), 75 en 78-9. 
13 Feitelijk kunnen dergelijke formulierboeken worden beschouwd als verzamelingen van notariële modelakten 
die zijn opgesteld door notarissen en die dienen als introductie op het beroep en een hulpmiddel bij het redigeren 
of verlijden van akten. Verder stelde van Dievoet dat er nog heel wat onuitgegeven notariële formulierboeken in 
notaris- en kerkarchieven worden bewaard. In dat specifieke verband verwees hij ook naar drie laatmiddeleeuwse 
handschriften uit de kerkelijke archieffondsen van Luik en Brabant: van Dievoet, Les coutumiers, 75-6. 
14 Guido van Dievoet, òNotarisboeken en formulierboeken voor notarissen in de Zuidelijke Nederlanden van 
1500 tot 1800,ó in Forma servata: vijf opstellen over formulieren en formulierboeken in het notariaat van de middeleeuwen tot 
vandaag, eds. Paul L. Nève en J. J. Verbeek, Ars Notariatus 85 (Deventer: Wolters Kluwer, 1998), 51-2. 
15 Van Dievoet, òNotarisboeken en formulierboeken,ó 53. 
16 Dit bewuste handschrift bevat modellen voor contracten van hommes de fief, alsook sjablonen voor schepenoor-
konden en onderhandse akten: van Dievoet, òNotarisboeken en formulierboeken,ó 76. 
17 Albert Derolez, Hendrik Defoort en Frank Vanlangenhove, Medieval manuscripts: Ghent University Library (Gent: 
Snoeck Ducaju & Zoon, 2017), 259. 
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Figuur 3   Vijftiende-eeuws formulierboek van een Henegouwse homme de fief. 

BRON: Universiteitsbibliotheek Gent, Handschriften, hs. 2304. 

 

Aldus betreft het een formulierboek in het Frans rond de eerste helft van de vijftiende eeuw dat zou 

samengesteld zijn door een notaris uit Henegouwen. Naar alle waarschijnlijkheid werd het handschrift 

evenwel door een of meerdere hommes de fief vervaardigd, zoals van Dievoet reeds zeer terecht opmerkte 

in zijn contributie. Verder heeft het manuscript een afmeting van ca. 30 cm op 22 cm en bestaat het uit 
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twintig papieren folioõs. Om de verschillende katernen te vormen werden de papiervellen steeds dubbel 

geplooid (in-folio of fracto). Aan de hand van de bijbehorende documentatiemap kan overigens worden 

achterhaald dat vier afzonderlijke katernen, elk dan ook nog eens bestaande uit een welbepaald aantal 

fractoõs, samen het formulierboek in kwestie vormen. Zo bevat de eerste bijvoorbeeld drie fractoõs, wat 

aldus zes folioõs oplevert oftewel twaalf bladzijden. Een volgende wordt dan weer net gevormd door 

twee dubbelgevouwen papiervellen en is op die manier goed voor vier folioõs. Evenwel werden er twee 

uit deze bewuste katern weggesneden, waardoor deze slechts in vier bladzijden resulteert.18 Bijgevolg 

tellen de eerste twee katernen samen zestien bladzijden. De derde katern bevat op zijn beurt twee fractoõs 

en dus vier folioõs of acht bladzijden, wat een tussentijds totaal van vierentwintig bladzijden oplevert. 

Tot slot bestaat de laatste katern uit vier gevouwen bladen, wat op acht folioõs neerkomt ofwel zestien 

bladzijden. Als dusdanig bestaat het hele handschrift uit twintig folioõs of veertig paginaõs. Schematisch 

ziet dat er als volgt uit: VI (12) + (IV-4) (16) + IV (24) + VIII (40). Verschillende papiervellen zijn 

onregelmatig van vorm en met name de eerste folioõs vertonen ernstige schade aan de randen, waardoor 

de tekst uiterst moeilijk te reconstrueren is. Sommige papiervellen laten nog duidelijke sporen zien van 

afrastering met een loden punt. Immers, de bladspiegel werd in één enkele kolom verdeeld en er werd 

steeds aan de linkerkant gelinieerd. Hoewel er meerdere handen kunnen worden onderscheiden, kan 

het schrifttype worden geïdentificeerd als een gothica cursiva currens.19 Bepaalde initiaalletters zijn meer 

gedecoreerd en uitgevoerd in bruinachtige inkt. Om het manuscript in te binden werd een, tot nog toe 

onbekende, contemporaine Franse perkamenten oorkonde gebruikt, eveneens uit de eerste helft van 

de vijftiende eeuw. Van Dievoet wees er al op dat het formulierboek modellen bevat voor contracten 

van hommes de fief, alsook sjablonen voor schepenoorkonden en onderhandse akten, maar nog niet alle 

voorbeeldakten konden worden geïdentificeerd en bijkomend diplomatisch, paleografisch en codico-

logisch onderzoek moet de mogelijkheid bieden om de originele schriftstukken te kunnen traceren.20 

Verder bevat het handschrift onder meer verschillende eigentijdse (marginale) aantekeningen, probationes 

pennae, ônotarismerkenõ (eigenlijk autografische parafen van hommes de fief als een soort voorlopers van 

handtekeningen) en korte Franse of Latijnse gedichtjes. Sommige modelakten die in het formulierboek 

 
18 Hoogstwaarschijnlijk heeft dit ook tekstverlies opgeleverd, daar de inhoud van fol. 9 v. (hedendaagse foliëring) 
niet doorloopt op fol. 10 r.: Universiteitsbibliotheek Gent, Handschriften, hs. 2304. 
19 Verder paleografisch onderzoek moet uitwijzen hoeveel handen er precies aan het werk waren en welke hand 
welke tekst heeft geschreven. Zie overigens voor het gebruik van cursieve schrifttypes in notariële milieus de 
volgende uiterst interessante publicaties: Irene Ceccherini, òMerchants and notaries: stylistic movements in Italian 
cursive scripts,ó Manuscripta 53, nr. 2 (2009): 239-83; id., òTradition cursive et style dans lõ®criture des notaires 
florentins (v. 1250-v. 1350),ó Biblioth¯que de lõ£cole des Chartes 165, nr. 1 (2007): 167-86. 
20 Zelf heb ik twee teksten met zekerheid kunnen identificeren. Zo bevat fol. 3 v. een afschrift van een brief die 
in 1441 te Brussel werd opgesteld door Isabella van Portugal (1397-1471). De tekst bevat immers een aantal zeer 
typische karakteristieken die overeenkomen met de inzichten van Monique Sommé die in 2009 alle tot dan toe 
bekende correspondentie van de hertogin uitgaf: Monique Sommé, La correspondance dõIsabelle de Portugal, duchesse de 
Bourgogne (1430-1471), Instrumenta 18 (Ostfildern: Jan Thorbecke Verlag, 2009), 14-6. Haar brief was gericht aan 
Jean Rasoir die tussen 31 augustus 1427 en 31 december 1446 optrad als receveur-général van Henegouwen: Gérard 
Sivéry, Structures et vie rurale dans le Hainaut à la fin du Moyen Âge 2 (Rijsel: Presses Universitaires de Lille, 1977), 534; 
Louis Prosper Gacjard, Hubert Nelis en Alexandre Pinchart, Inventaire des archives des chambres des comptes, précédé 
dõune notice historique sur les anciennes institutions 2 (Brussel: M. Hayez, 1845), 505-6 (nrs. 78-92). In de periode tussen 
haar huwelijk met Filips de Goede in 1430 en haar overlijden correspondeerde Isabella meermaals met Rasoir. 
Sommé vermeldde deze brief niet in haar werk, wellicht omdat het origineel verloren is gegaan en dit afschrift in 
het formulierboek de enige overgeleverde versie ervan is, maar nam weliswaar drie andere brieven op die aan hem 
gericht waren: Sommé, La correspondance, 73 (nr. 32) en 78-9 (nrs. 37-8). Vanaf fol. 17 r. is een akte overgenomen 
die in 1410 werd uitgevaardigd in Den Haag door graaf Willen IV van Beieren (1365-1417) ten behoeve van de 
hoofdstad Bergen. In deze bewuste akte zijn vierentwintig verschillende privaatrechtelijke bepalingen opgenomen 
die onder meer te maken hebben met de heersende erfrechtstelsels. Aangezien deze artikelen betrekking hebben 
op de uitoefening van vrijwillige rechtspraak, verbaast het weinig dat ze in het formulierboek werden geïncorpo-
reerd: Léopold Devillers, Cartulaire des comtes de Hainaut, de lõav¯nement de Guillaume II à la mort de Jacqueline de Bavière 
(Brussel: F. Hayez, 1886), 434-47 (nr. M). Zie bijlagen (nrs. VI en XXIX ) voor een transcriptie van beide afschriften. 
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zijn opgenomen, bevatten een expliciete datatio, terwijl andere in de tekst zelf impliciet naar een bepaald 

jaartal verwijzen. Nog enkele leveren dan weer geen preciezere tijdindicatie op. Los van het feit dat de 

sjablonen niet consequent chronologisch werden geordend, dateren de ôoudsteõ en ôjongsteõ oorkonden 

achtereenvolgens uit 1406 en 1446, en hebben de overige aldus betrekking op de periode daartussen. 

Waar dat eerste tijdstip, onder enig voorbehoud, kan dienen als een terminus post quem ð de compilator 

kan de bron immers nooit eerder hebben vervaardigd dan het vroegste stuk dat hij in zijn werk heeft 

opgenomen ð kan dat tweede niet zonder meer als een terminus ante quem naar voren worden geschoven: 

desgewenst maakte de auteur al dan niet bewust gebruik van oudere instrumenten in plaats van eerder 

eigentijdse documenten. Niettemin ga ik ervan uit dat het formulierboek in kwestie als een praktijkbron 

diende en dat de scribent zich naar alle waarschijnlijkheid op min of meer contemporaine akten heeft 

gebaseerd, waardoor de hierboven vermelde jaartallen aannemelijk lijken als de respectievelijke begin- 

en eindpunten voor de redactie van het handschrift. Of het manuscript ook daadwerkelijk tijdens deze 

periode is gecompileerd, en bijvoorbeeld niet wat later, moet paleografisch onderzoek evenwel verder 

uitwijzen, maar heeft echter geen verdere implicaties voor mijn eigen doelstelling. Deze voornoemde 

periode behelst de regeringen van Willem IV van Beieren en Jacoba van Beieren, alsook een deel van 

de regering van Filips de Goede in Henegouwen. Om diachrone evoluties beter in kaart te brengen heb 

ik er bewust voor gekozen om de tijdspanne wat open te trekken zodanig dat die de hele dynastie van 

Beieren vanaf 1345 omvat tot aan de dood van Filips de Goede in 1467. 

Dat een vijftiende-eeuws formulierboek uit Henegouwen net hier in de Gentse Universiteitsbiblio-

theek wordt geconserveerd, is op zijn minst vrij eigenaardig te noemen. Hoewel bijkomend intensief 

archiefonderzoek de precieze ontstaans- en bewaargeschiedenis van het handschrift verder in kaart kan 

brengen, wil ik echter een hypothese naar voren schuiven omtrent het vermoedelijke moment waarop 

het manuscript in Gent is terechtgekomen. Onder meer de verscheidene catalogi en inventarissen van 

de Universiteitsbibliotheek vormen in dit opzicht belangrijke bronnen, maar het is slechts de vraag hoe 

betrouwbaar die informatie is, aangezien de collectie lange tijd niet systematisch, laat staan zorgvuldig, 

werd bijgehouden.21 Feitelijk is de inventaris uit 1977 door Derolez de eerste die gewag maakte van de 

bewuste bron in kwestie.22 In zijn voorgaande catalogus uit 1971 vermeldde hij het handschrift niet, 

wat zou betekenen dat het Henegouwse formulierboek hier wellicht in de loop van de jaren ô70 was 

beland. Dit maakt de stelling van Hendrik Defoort , de collectiebeheerder, zeer plausibel: hij verklaart 

dat er twee ruilacties zijn geweest met het Rijksarchief van Bergen in respectievelijk 1919 en 1975. Aldus 

zou het manuscript net tijdens die tweede transactie naar hier zijn overgebracht. In het eerste volume 

 
21 In 1816 gaf Joseph Antoine Walwein de Tervliet een eerste catalogus uit: Joseph Antoine Walwein de Tervliet, 
Catalogue des manuscrits de la bibliothèque publique de la ville de Gand (Gent: Houdin, 1816), 55 pp. Pas halverwege de 
negentiende eeuw verscheen van baron Jules de Saint-Genois een grondig herwerkte en uitgebreidere versie: Jules 
de Saint-Genois (1813-1867), Catalogue méthodique et raisonné des manuscrits de la biblioth¯que de la ville et de lõuniversit® de 
Gand (Gent: Annoot-Braeckman, 1852), 499 pp. Op zijn beurt werd die catalogus later dan weer aangevuld door 
Kamiel Gerard van Acker (1914-2018) in zes verschillende volumes, waarvan Albert Derolez overigens het laatste 
voor zijn rekening nam: Kamiel Gerard Van Acker, Census van de handschriften in de bibliotheek der Rijksuniversiteit te 
Gent I-V (Gent: Rijksuniversiteit Gent, 1955-1964), 5 vols; Albert Derolez, Census van de handschriften in de bibliotheek 
der Rijksuniversiteit te Gent VI (Gent: Rijksuniversiteit Gent, 1964), 1 vol. Derolez publiceerde nadien dan ook zelf 
nog eens een eigen beknopte catalogus in 1971: id., Beknopte catalogus van de middeleeuwse handschriften in de Universi-
teitsbibliotheek te Gent verworven sinds 1852 (Gent: Rijksuniversiteit Gent, 1971), 50 pp. Zes jaar later verscheen van 
hem de volgende publicatie: id., Inventaris van de handschriften in de Universiteitsbibliotheek te Gent (Gent: Rijksuniversi-
teit Gent, 1977), 309 pp. Hoewel van minder belang voor dit scriptieonderzoek, zou dit bondige overzicht echter 
niet compleet zijn zonder nog te vermelden dat Joris Reynaert tussen 1984 en 1996 een catalogus uitgaf van alle 
Middelnederlandse manuscripten die tot de rijke collectie van de Universiteitsbibliotheek behoren: Joris Reynaert, 
Catalogus van de Middelnederlandse handschriften in de Bibliotheek van de Universiteit van Gent (Wetteren: Universa, 1984-
1996), 2 vols. De meest recente catalogus kwam, zoals reeds vermeld, uit in 2017. 
22 Weliswaar betrof het een vrij summiere beschrijving van het handschrift in kwestie. Derolez gaf louter mee dat 
het om een formulierboek ging van een notaris uit het Henegouwse rond de vijftiende eeuw en dat het manuscript 
twintig folioõs telde die in lengte varieerden tussen 26 en 33 cm: Derolez, Inventaris van de handschriften, 161. 
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van het Standplaatsregister van het fonds HS I van de Universiteitsbibliotheek Gent is echter eveneens een melding 

gemaakt van het formulierboek.23 Weliswaar staat in de beschrijving te lezen dat het een manuscript uit 

Vlaanderen betreft, maar wellicht gaat het hier om een materiële vergissing of onzorgvuldigheid. Twee 

argumenten kunnen namelijk aantonen dat het wel degelijk om het Henegouwse formulierboek gaat: 

(1) aan het handschrift werd het volgnummer 2304 toegekend dat systematisch wordt gebruikt om te 

verwijzen naar deze bewuste bron sinds de catalogus van Derolez in 1977; (2) zowel de volgnummers 

als de codicologische beschrijvingen van andere manuscripten uit het Standplaatsregister komen daaren-

boven overeen met die uit de meest recente catalogus van 2017. Op de linkerpagina is aangegeven dat 

op 8 juni ô43 werd gecontroleerd of het handschrift nog aanwezig was in de collectie, wat dus impliceert 

dat het manuscript reeds vóór dat jaar in het bezit moest zijn geweest van de bibliotheek. Dit weerlegt 

daarom de these dat het formulierboek vanuit Henegouwen zou zijn overgeplaatst naar Gent in 1975. 

Net zoals het handschrift zelf bevat ook het Standplaatsregister bovendien een stempel met het opschrift 

« Bibliotheca Gandavensis ». Deze stempel werd vermoedelijk, samen met een andere variant die een borst-

beeld van Minerva laat zien, gebruikt sinds de beginperiode van de Rijksuniversiteit tot juli 1923 toen 

het Nederlands de bestuurstaal werd en men overstapte op boekstempels met het opschrift « Bibliotheek 

der Universiteit ».24 Een dergelijke vaststelling impliceert dat het handschrift zeker al vóór dat jaar in het 

bezit moest zijn geweest van de universiteit. Aldus lijkt het zeer aannemelijk om te veronderstellen dat 

het hier is terechtgekomen na de eerste ruil in 1919 met het Rijksarchief van Bergen. Evenwel zijn van 

die beide ruilovereenkomsten, volgens zowel Defoort als Laurent Honnoré, het diensthoofd van het 

archiefdepot aldaar, geen schriftelijke neerslagen meer terug te vinden. 

 

                                                                             

 

 

 

 

 

 

Figuur 4   Boekstempels van de Bibliotheca Gandavensis en de Gentse Universiteitsbibliotheek. 

BRON: Universiteitsbibliotheek Gent, Handschriften, hs. 2304; André Despretz, Robert Blansaer, Chris-

tian Dekesel en Guido Dewulf. Academia Gandavensis in nummis: penningen die betrekking hebben op de Gentse 

Universiteit. Uit het verleden van de RUG 39. Gent: Numismatica Gandavensis, 1997. 

 
23 Hierin luidde de beschrijving als volgt: òObligations, quittances, etc. du XVe s. en Flandre, in 4Á.ó Niettemin 
kreeg dit handschrift het volgnummer 2304 toegekend dat ook in latere bibliotheekcatalogi en -inventarissen zou 
worden gebruikt om naar het Henegouwse formulierboek te verwijzen. Universiteitsbibliotheek Gent, Standplaats-
register van het fonds HS I van de Universiteitsbibliotheek Gent, nr. 39. 
24 André Despretz et al., Academia Gandavensis in nummis: penningen die betrekking hebben op de Gentse Universiteit, Uit 
het verleden van de RUG 39 (Gent: Numismatica Gandavensis, 1997), 34-6. Evenwel wordt in de catalogus geen 
beschrijving aangeboden van de stempel met het omschrift BIBLIOTHECA GANDAVEN SIS en het Gentse wapenschild, 
maar wél van de twee andere boekstempels. Diegene met het naar rechts gekeerde borstbeeld van de Romeinse 
godin Minerva, met haar helm en een uil, tussen de letters B (links) en G (rechts) had een diameter van 20,0 mm. 
Afstempelingen kwamen voor in het zwart, blauw, groen alsook in het rood, en dateren uit de beginperiode van 
de Rijksuniversiteit. Daarentegen had de stempel met het gekroonde wapenschild van de universiteit een diameter 
van 37,5 mm en een klimmend omschrift BIBLIOTHEEK DER UNIV ERSITEIT. Dalend tussen twee zespuntige sterren 
stond GENT geschreven. Van deze boekstempel bestond eveneens een iets kleinere variant met het ongekroonde 
wapenschild van de universiteit die een diameter van 20,0 mm had. Overigens had deze een klimmend omschrift 
UNIVERSITEITSBIBLIOTHEEK en een dalend, tussen twee punten, GENT. Precies op basis van deze Nederlandstalige 
omschriften dateren de auteurs van de tentoonstellingscatalogus die laatste twee boekstempels uit de periode na 
juli 1923 wanneer het Nederlands de officiële bestuurstaal van de Gentse universiteit werd. 
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2.2 Bronnenheuristiek en -kritiek 

Hoewel het Henegouwse formulierboek in zekere zin de spreekwoordelijke spil van dit onderzoek 

vormt, spreekt het toch voor zich dat de inhouden niet louter rond dit ene manuscript kunnen worden 

opgebouwd en bijkomende, contemporaine, bronnen nodig zijn voor de inhoudelijke analyses. Net in 

de zoektocht naar additioneel materiaal scholen de grootste heuristische uitdagingen. Armand Louant 

(1905-1985) beschreef op een bijna poëtische manier hoe dat komt: 

Situés non loin du réseau de chemin de fer, voisinant avec la caserne de gendarmerie, les vastes 

b©timents de lõancien couvent des Visitandines o½ sont install®es les Archives de lõ£tat devaient 

nécessairement attirer lõattention des oiseaux de mort piquant et repiquant sur la cit®. Plusieurs 

dizaines de bombes incendiaires atteignirent de plein fouet lõaile nord, tandis que dõautres sõ®parpil-

laient dans la cour intérieure du clo´tre, la cour dõentr®e, la place du Parc et les rues avoisinantes.25 

Op de avond van 14 mei 1940 werd Bergen aangevallen door Duitse luchttroepen. Ook het rijksarchief 

viel toen ten prooi aan de bommenwerpers. Dit was ongetwijfeld veruit de grootste ramp die zich ooit 

heeft voorgedaan in een archiefdepot op het Belgische grondgebied.26 Tijdens de aanval vatte de noor-

delijke vleugel vrijwel meteen vuur, maar ook de andere delen van het gebouw konden niet ontsnappen 

aan de nietsontziende vlammenzee. Veel unieke, originele documenten gingen aldus verloren en zelfs 

de wassen zegels die eraan waren gehecht, smolten letterlijk weg. Onder andere de archieven van het 

soevereine hof in Henegouwen gingen in vlammen op, alsook de archieven van de griffies en schepen-

banken.27 Veel kerkelijke archieven bleven evenmin gespaard, zoals het rijke fonds van het kapittel van 

Sainte-Waudru. Niettemin werden de meeste van die akten in de negentiende eeuw uitgegeven door 

Léopold Devillers (1830-1910).28 Gelukkig is niet alles uit het archiefdepot tot as gereduceerd: om een 

zeer degelijk en uitgebreid overzicht te verkrijgen van de verschillende fondsen en collecties van het 

Rijksarchief in Bergen vormt Guide des fonds et collections des Archives de lõ£tat ¨ Mons overigens een goed 

startpunt.29 Zo bleven bijvoorbeeld de contracten van hommes de fief deels bewaard in vier verschillende 

archiefrubrieken: Avis père et mère, Contrats de mariage, Partages en Testaments. Via fiches werden in de late 

negentiende eeuw deze stukken rudimentair ontsloten en geïnventariseerd door een zekere A. Wéry.30 

Daarnaast bleef ook het archief van de graven van Henegouwen intact. Tot de zogenaamde Trésorerie 

 
25 Armand Louant, òLa grande piti® des Archives de lõ£tat ¨ Mons,ó in Miscellanea historica in honorem Alberti De 
Meyer: Universitatis Catholicae in oppido Lovaniensi iam annos XXV  professoris, ed. Biblioth¯que de lõUniversité, Recueil 
de Travaux d'Histoire et de Philologie 3 (Leuven: Bureaux du Recueil, 1946), 1341. 
26 Louant, òLa grande piti®,ó 1341-342; Valeria Van Camp, De oorkonden en de kanselarij van de graven van Henegouwen, 
Holland en Zeeland. Schriftelijke communicatie tijdens een personele unie: Henegouwen, 1280-1345, Schrift en schriftdragers 
in de Nederlanden in de middeleeuwen 5 (Hilversum: Verloren, 2011), 35. 
27 Dat verklaart dan ook meteen waarom de schepenbanken in het kader van dit scriptieonderzoek, ook al hebben 
ze destijds wel degelijk een zeer wezenlijke rol gespeeld in de uitoefening van voluntaire jurisdictie, niet worden 
behandeld. Aldus komt de focus in deze studie te liggen op de andere voornaamste actoren, zijnde notarissen en 
grafelijke leenmannen. Louant, òLa grande piti®,ó 1341-342 en 1344-346; Gabriël Wymans, Répertoire d'armoiries 
sur sceaux des hommes de fief du comté de Hainaut XIII e-XVIII e siècles (Brussel: Algemeen Rijksarchief, 1980), 70. 
28 Louant, òLa grande piti®,ó 1347; Van Camp, De oorkonden en de kanselarij, 35; Wymans, Répertoire d'armoiries sur 
sceaux, 70. Zie voor uitgaven van het archieffonds van Sainte-Waudru de volgende referentie: Léopold Devillers,  
Chartes du chapitre de Sainte-Waudru de Mons (Brussel: Kiessling en Imbreghts, 1899), 4 vols. 
29 Telkens krijg je als lezer meer informatie aangeboden omtrent de archiefgeschiedenis van het specifieke fonds, 
bijkomende secundaire literatuur met betrekking tot de verschillende collecties alsook een overzicht van de voor-
naamste zoekinstrumenten die kunnen worden gebruikt om wegwijs te raken in de archiefblokken: Laurent Hon-
noré, Guide des fonds et collections des Archives de lõ£tat ¨ Mons (Brussel: Algemeen Rijksarchief, 2006), 1034 pp. 
30 Verder wordt deze persoon nergens met naam en toenaam vernoemd: Louant, òLa grande piti®,ó 1345; id., Les 
hommes de fief sur plume créés à la cour féodale de Hainaut de 1566 à 1794: origine du notariat en Hainaut, Recueil des Tablettes 
du Hainaut 1 (Hombeek: s.n., 1960), VII -IX ; Wymans, R®pertoire dõarmoiries sur sceaux, 70; Honnoré, Guide des fonds 
et collections, 915; Guillaume Broeckaert, òLes hommes de fief de plume en Hainaut,ó Comptes-Rendus des Conférences 
du Cercle Archéologique et Historique de Valenciennes 86, nr. 3 (2011): 1. 
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des comtes de Hainaut behoren onder meer enkele originele oorkonden die zijn uitgevaardigd in naam van 

de graven uit het Beierse huis. Hoewel die specifieke akten destijds eveneens door Devillers zijn uitge-

geven, werd het leeuwendeel van dit fonds echter nog niet aan een soortgelijk grootschalig editieproject 

onderworpen.31 Dienaangaande vormt de gedetailleerde inventaris door Gabriël Wymans uit 1985 een 

zeer belangrijk en vooral erg handig heuristisch zoekinstrument.32 

Vanzelfsprekend is het bovenstaande slechts een greep uit wat destijds is vernield of tot op heden 

nog steeds in het archiefdepot van Bergen wordt bewaard. Niettemin vormen precies deze fondsen en 

collecties de voornaamste ôankerpuntenõ op basis waarvan het uiteindelijke bronnencorpus afgebakend 

kan worden in het licht van dit onderzoek. Gezien de specifieke focus vormen uiteraard de contracten 

die zijn opgesteld door de hommes de fief, ondanks dat ze niet naar hedendaagse normen toegankelijk zijn 

gemaakt, een wezenlijke basis voor het heuristische proces.33 Dat net deze bronnen de brand van 1940 

hebben overleefd, is natuurlijk louter toeval, maar toch dient men beducht te zijn voor een mogelijke 

vertekening: immers, een eerste lezing van het formulierboek leert reeds dat de bevoegdheden van de 

grafelijke leenmannen uit Henegouwen verder reikten dan slechts het opstellen van de vier hogerop 

vermelde types contracten.34 Om dus de rol van hommes de fief inzake de voluntaire jurisdictie tijdens de 

late middeleeuwen goed te kunnen vatten is het cruciaal om ook naar bijkomende bronnen te zoeken. 

Doordat het aannemelijk is te veronderstellen dat hun optreden als vazallen van de graaf zich (deels) 

aftekende in de bestuurlijke lagen van de maatschappij, duiken in de grafelijke archieven, de Trésorerie, 

evenzeer sporen op van hun activiteiten. Inderdaad, Wymansõ Inventaire analytique behelst heel wat akten 

die zijn opgesteld door leenmannen uit het toenmalige graafschap.35 Bijgevolg bieden dan ook Devillersõ 

uitgaven in Cartulaire des comtes de Hainaut relevante documenten op, net als in zijn Chartes du chapitre de 

Sainte-Waudru. Als neutrale beoorkondingsinstantie waren de hommes de fief namelijk evenzeer bevoegd 

om privaatrechtelijke transacties voor geestelijke instellingen te verlijden. Dat laatste gold overigens net 

zo goed voor notarissen zelf: ook zij verrichtten hun werk in opdracht van kerkelijke dan wel seculiere 

instituten of ze stonden als niet-openbare functionarissen in dienst van zowel wereldlijke als religieuze 

kanselarijen.36 Concreet betekent dit dus dat de bovengenoemde repertoria en zoekinstrumenten van 

onmiskenbaar belang blijken om laatmiddeleeuwse schriftstukken van notarissen uit het Henegouwse 

terug te vinden te midden van een bij wijlen metaforische archivalische ôchaosõ.37 In tegenstelling tot de 

 
31 Louant, òLa grande piti®,ó 1349; Van Camp, De oorkonden en de kanselarij, 35-6; Wymans, R®pertoire dõarmoiries sur 
sceaux, 70; Honnoré, Guide des fonds et collections, 11-2. Zie voor uitgaven van het archieffonds van de Henegouwse 
graven uit het Beierse huis de volgende referentie: Léopold Devillers, Cartulaire des comtes de Hainaut, de l'avènement 
de Guillaume II à la mort de Jacqueline de Bavière (Brussel: Hayez, 1881-1896), 6 vols. 
32 Honnoré, Guide des fonds et collections, 11-2; Gabriël Wymans, Inventaire analytique de chartrier de la Trésorerie des comtes 
de Hainaut (Brussel: Algemeen Rijksarchief, 1985), 497 pp. 
33 Een mogelijke uitloper van dit onderzoek kan er bijvoorbeeld in bestaan om, al dan niet in onderlinge samen-
werking en nauw overleg met het Rijksarchief in Bergen, een (digitale) inventaris op te stellen waarin de contracten 
van de hommes de fief worden opgenomen en aldus beter worden ontsloten dan tot nog toe het geval is. 
34 In zijn publicatie dienaangaande uit 1960 gaf Louant een uitgebreid overzicht van de verschillende bevoegdhe-
den van de hommes de fief tijdens de late middeleeuwen: Louant, òLes hommes de fief sur plume,ó XLII -LI. Toch is 
het belangrijk om kritisch tegenover diens inzichten te staan en na te gaan op welke bronnen de auteur eigenlijk 
heeft gesteund teneinde zijn claims hard te maken. Zo gaf hij expliciet aan dat hij zich baseerde op een formu-
lierboek uit de vroege achttiende eeuw en zijn vaststellingen, zij het wel met enige voorzichtigheid, extrapoleerde 
naar de late middeleeuwen (op. cit., XLII): òIl aurait été facile de déterminer dõune mani¯re tr¯s pr®cise lõ®volution de la comp®tence 
des féodaux [...]. La disparition de notre collection rend ce travail quasi impossible. Nous nous sommes donc bornés à compulser un 
formulaire du début du 18e si¯cle conserv® aux Archives de lõ£tat ¨ Mons, dans la section des manuscrits.ó 
35 Wymans nam telkens de regesten van de verschillende oorkonden op in de inventaris, waarbij hij telkens zeer 
duidelijk aangaf in wiens naam de akten werden uitgevaardigd, welke hoedanigheid de disposant had en wie er als 
eventuele getuige optrad: Wymans, Inventaire analytique, 187-370 (nrs. 855-1749). 
36 Zie daarvoor de verschillende literatuurverwijzingen en bibliografische referenties die in het vorige hoofdstuk 
meer in details werden besproken en daarin uitvoeriger aan bod kwamen. 
37 In de regesten van zijn inventaris vermeldde Wymans expliciet of het al dan niet ging om een notarieel instru-
ment. Was dat het geval, dan gaf hij ook steeds mee wie de bevoegde notaris in kwestie was en of de akte werd 
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grafelijke leenmannen hebben notarissen geen duidelijk afgebakend bronnencorpus nagelaten, wat niet 

alleen de heuristiek tamelijk uitdagend maakt, maar overigens verkeerdelijk de indruk kan wekken dat 

het publieke notariaat niet als autonoom instituut is kunnen doorbreken.38 

2.3 Typologie en afbakening van het corpus 

Allereerst is het belangrijk om te benadrukken dat bij de afbakening van het bronnencorpus voor deze 

scriptie een aantal selectiecriteria werden gehanteerd. Zo zijn logischerwijs enkel die akten, contracten 

en oorkonden opgenomen die tussen 1345 en 1467, de chronologische termini waarbinnen de inhouden 

van dit onderzoek zich voornamelijk situeren, werden vervaardigd. Daarenboven heb ik zeer bewust, 

indachtig de bredere probleem- en vraagstelling, louter instrumenten geselecteerd waarin notarissen 

dan wel hommes de fief optraden als disposant (auteur van het negotium) of oorkonder (redacteur van het 

instrumentum).39 In zijn totaliteit omvat de contractencollectie van de grafelijke leenmannen uit Hene-

gouwen maar liefst 4787 stukken, wat aldus goed is voor ongeveer dertien meter aan archief voor de 

periode tussen 1278 en 1831.40 Rekening houdend met de hogerop vermelde criteria worden er daarvan 

in deze thesis slechts tweeënveertig gebruikt: acht ouderlijke schenkingen of avis de père et mère, negentien 

huwelijkscontracten of contrats de mariage, vier verdelingen of partages en elf testamenten of testaments. 

Uiteraard zijn de meeste bestanddelen uit dit specifieke fonds uitgevaardigd door vazallen van de graaf, 

hoewel in twee testamenten telkens een notaris als oorkonder optrad.41 Op zijn beurt bestaat het archief 

van de graven van Henegouwen, de Trésorerie, uit 1818 bestanddelen van 1176 tot 1818 wat neerkomt 

op bijna achtentwintig meter aan archief.42 Daarvan worden er 101, vierentachtig opgesteld door hommes 

de fief en zeventien door notarissen, toegevoegd aan het gebruikte corpus. Voorts zijn er van die stukken 

uit de Trésorerie achtenzeventig, meer bepaald zesenzestig van de grafelijke leenmannen en twaalf van 

notarissen, als uitgave beschikbaar in de verschillende delen uit Devillersõ Cartulaire des comtes de Hainaut, 

zoals duidelijk wordt middels de concordantietabel op de volgende bladzijde. Dezelfde selectievoor-

waarden ð de chronologische termini weliswaar buiten beschouwing gelaten, daar de regeerperiode van 

de Beierse dynastie in Henegouwen precies binnen de opzet van deze scriptie valt ð in acht genomen, 

leveren de zes volumes van dit magistrale editieproject alles samen nog eens 112 bruikbare oorkonden 

op, negenentachtig door hommes de fief uitgevaardigd en drieëntwintig door notarissen opgesteld. Maar 

 
voorzien van een handmerk en ondertekening of subscriptio. Indien een akte was opgesteld door hommes de fief, of 
wanneer zij als getuige optraden, gaf hij consequent aan wie er precies optrad alsook of het stuk (sporen van) een 
of meerdere zegels bevat. Net zoals Wymans gaf Devillers in zijn beide vernoemde uitgavereeksen evenzeer te 
kennen of een bepaalde (privaatrechtelijke) oorkonde werd verleden door grafelijke leenmannen dan wel door 
publieke notarissen, maar vermeldde hij tevens waar en in welke staat de bewuste bronnen te vinden waren. 
38 Bovendien geeft Honnoré aan dat de vroegste notariële minuten die in het archiefdepot van Bergen bewaard 
zijn gebleven, dateren uit de late zeventiende eeuw: Honnoré, Guide des fonds et collections, 425.  
39 Concreet werden dus enkel akten gebruikt waarin grafelijke leenmannen expliciet worden vermeld in de intitu-
latio en hun validatietekens hebben aangebracht ter authentisering van het schriftstuk in kwestie, alsook notariële 
oorkonden die zijn voorzien van handmerken en autografe ondertekeningen, al dan niet in combinatie met een 
of ander (bij)zegel indien het geen zuiver notarisinstrument betreft en de publieke functionaris inzake optreedt in 
naam van een hogere autoriteit. Aangezien dit onderzoek zich richt op de rol van hommes de fief en notarissen wat 
betreft de organisatie van de vrijwillige rechtspraak in laatmiddeleeuws Henegouwen, zijn documenten waarin zij 
louter als getuigen worden vermeld, van eerder ondergeschikt belang gebleken en daarom achterwege gelaten. 
40 Meer specifiek bestaat de gehele collectie uit 437 avis de père et mère, 2057 contrats de mariage (huwelijkscontracten), 
699 partages en 1549 testaments (testamenten): Honnoré, Guide des fonds et collections, 915. 
41 In het testament van Henri de Leck, dat onder zijn persoonlijk zegel werd uitgevaardigd in 1426, wordt Martin 
de Someren genoemd als de oorkonder die het bewuste instrument redigeerde en het van zowel zijn eigen hand-
merk als zijn ondertekening voorzag: Archives de lõ£tat à Mons, Collection contrats des hommes de fief: testaments, nr. 
692. Ook Marie de Chastellon liet in 1431 haar testament afkondigen onder haar zegel en deed daarbij een beroep 
op notaris Jean Gobiniel die het evenzeer voorzag van de nodige notariële validatietekens: Archives de lõ£tat ¨ 
Mons, Collection contrats des hommes de fief: testaments, nr. 606. 
42 Honnoré, Guide des fonds et collections, 12. 
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daarvan zijn er zesenzeventig akten in hun originele vorm bewaard in de Trésorerie, wat aldus betekent 

dat Devillersõ Cartulaire des comtes de Hainaut ôslechtsõ zesendertig additionele bronnen, respectievelijk 

vijfentwintig en elf van grafelijke vazallen en notarissen, toevoegt aan het uiteindelijke corpus voor dit 

onderzoek.43 Hierbij dient overigens te worden vermeld dat er van die zesendertig akten twee in hun 

originele vorm worden bewaard in het Rijksarchief van Gent en één in dat van Namen.44 Tot slot bevat 

Chartes du chapitre de Sainte-Waudru, zij het enkel het tweede en derde volume, eveneens veel bruikbaar 

materiaal: zesenzeventig documenten waarvan er vierendertig werden opgesteld in naam van hommes de 

fief en tweeënveertig geredigeerd door notarissen.45 Geen daarvan is nog in zijn oorspronkelijke staat 

overgeleverd, gezien het archief van dit bewuste kapittel, zoals hogerop reeds werd besproken, geheel 

verloren is gegaan tijdens de Duitse bombardementen van 1940 in Bergen. Voor de periode tussen 

1345 en 1467 beschik ik als dusdanig over een corpus van 255 bronnen. Maar liefst 183 daarvan, dus 

ruim zeventig procent, zijn destijds uitgevaardigd in naam van grafelijke leenmannen uit Henegouwen, 

terwijl er tweeënzeventig, bijna dertig procent, werden geredigeerd door een notaris. Voorts zijn van al 

die akten 146 nog in hun originele vorm aan ons overgeleverd, zij het doorgaans wel in een relatief 

erbarmelijke staat, en worden ze voor het overgrote deel bewaard in het archiefdepot van Bergen. Op 

hun beurt zijn er daarvan eenentachtig in Devillersõ Cartulaire des comtes de Hainaut uitgegeven. Daarin 

én in diens Chartes du chapitre de Sainte-Waudru zijn samen 109 oorkonden opgenomen die louter als een 

editie beschikbaar blijven en waarvan de oorspronkelijke exemplaren niet langer voorhanden zijn.46 

 

AÉM.08.001 ð 0904 =       C.C.H., 1: 0209 AÉM.08.001 ð 1493 =       C.C.H., 5: 1869 

AÉM.08.001 ð 0934 =       C.C.H., 1: 0226 AÉM.08.001 ð 1500 =       C.C.H., 5: 1863 

AÉM.08.001 ð 0975 =       C.C.H., 1: 0275 AÉM.08.001 ð 1510 =       C.C.H., 5: 1861 

AÉM.08.001 ð 1058 =       C.C.H., 2: 0456 AÉM.08.001 ð 1511 =       C.C.H., 5: 1870 

AÉM.08.001 ð 1066 =       C.C.H., 2: 0466 AÉM.08.001 ð 1518 =       C.C.H., 5: 1923 

AÉM.08.001 ð 1080 =       C.C.H., 2: 0489 AÉM.08.001 ð 1523 =       C.C.H., 4: 1097 

 
43 Hoewel hogerop werd vermeld dat er achtenzeventig archiefstukken uit de Trésorerie als uitgaven beschikbaar 
waren in de verschillende volumes van Devillersõ Cartulaire des comtes de Hainaut, zijn niettemin slechts zesenzeven-
tig van diens edities, die waardevol zijn in het licht van mijn eigen opzet, nog in hun oorspronkelijke vorm terug 
te vinden in het archiefdepot van Bergen. Dat heeft te maken met het feit dat de nummers 1870 en 1876 uit het 
vijfde volume van de voornoemde reeks betrekking hebben op twee verschillende akten die als origineel bewaard 
worden in het Rijksarchief, maar die evenwel, omdat ze niet door een notaris dan wel een homme de fief werden 
opgesteld, van minder belang zijn voor dit onderzoek. Maar Devillers vermeldde bij die twee bewuste oorkonden 
dat er telkens twee eigentijdse authentieke kopieën oftewel vidimi van waren overgeleverd die daarentegen wél 
door grafelijke leenmannen werden geredigeerd. Die vier respectievelijke stukken zijn dan precies wel weer van 
enige waarde voor deze scriptie en worden evenzeer als originelen geconserveerd in het depot: Archives de lõ£tat 
à Mons, Trésorerie des comtes de Hainaut: chartrier, nrs. 1396, 1411, 1469 en 1511. 
44 Daarnaast vermeldde Devillers nog verschillende andere akten die destijds werden bewaard in het archiefdepot 
van Bergen, maar nu verloren zijn gegaan ten gevolge van de voornoemde brand. Ook zijn er in Rijsel nog enkele 
originele bronnen terug te vinden die zijn vervaardigd door hommes de fief dan wel notarissen uit het graafschap 
Henegouwen. Vanuit praktische overwegingen werden die bewuste stukken echter niet ter plekke geraadpleegd, 
maar volstaat het de overeenkomstige uitgaven te gebruiken in het licht van deze onderzoeksopzet. 
45 Zo bevatten de verschillende volumes van de reeks oorkonden die werden opgesteld respectievelijk tussen 831 
en 1320, 1321 en 1400, 1401 en 1530, en ten slotte tussen 1531 en 1804. 
46 Eerder werd erop gewezen dat Devillersõ Cartulaire des comtes de Hainaut en Chartes du chapitre de Sainte-Waudru 
samen 115 bruikbare akten opleverden, maar er werd eveneens vermeld dat drie oorkonden uit de volumes van 
de eerste uitgavenreeks worden bewaard in archiefdepots buiten Bergen: één in Namen en twee in Gent. 
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AÉM.08.001 ð 1106 =       C.C.H., 2: 0539 AÉM.08.001 ð 1529 =       C.C.H., 5: 1949 

AÉM.08.001 ð 1108 =       C.C.H., 3: 1086 AÉM.08.001 ð 1541 =       C.C.H., 5: 1646 

AÉM.08.001 ð 1112 =       C.C.H., 3: 1090 AÉM.08.001 ð 1561 =       C.C.H., 5: 1952 

AÉM.08.001 ð 1152 =       C.C.H., 2: 0653 AÉM.08.001 ð 1573 =       C.C.H., 5: 1690 

AÉM.08.001 ð 1153 =       C.C.H., 2: 0656 AÉM.08.001 ð 1574 =       C.C.H., 5: 1679 

AÉM.08.001 ð 1158 =       C.C.H., 2: 0672 AÉM.08.001 ð 1583 =       C.C.H., 5: 1978 

AÉM.08.001 ð 1178  =       C.C.H., 2: 0463 AÉM.08.001 ð 1586 =       C.C.H., 5: 1667 

AÉM.08.001 ð 1199 =       C.C.H., 5: 2039 AÉM.08.001 ð 1587 =       C.C.H., 5: 1670 

AÉM.08.001 ð 1229 =       C.C.H., 3: 0847 AÉM.08.001 ð 1590 =       C.C.H., 5: 1981 

AÉM.08.001 ð 1231 =       C.C.H., 3: 0849 AÉM.08.001 ð 1601 =       C.C.H., 5: 1977 

AÉM.08.001 ð 1232 =       C.C.H., 3: 0850 AÉM.08.001 ð 1602 =       C.C.H., 5: 1966 

AÉM.08.001 ð 1244 =       C.C.H., 3: 0866 AÉM.08.001 ð 1610 =       C.C.H., 5: 1958 

AÉM.08.001 ð 1286 =       C.C.H., 3: 0953 AÉM.08.001 ð 1611 =       C.C.H., 5: 1649 

AÉM.08.001 ð 1316 =       C.C.H., 3: 1023 AÉM.08.001 ð 1636 =       C.C.H., 5: 1739 

AÉM.08.001 ð 1379 =       C.C.H., 5: 1868 AÉM.08.001 ð 1640 =       C.C.H., 3: 1001 

AÉM.08.001 ð 1391 =       C.C.H., 3: 1021 AÉM.08.001 ð 1665 =       C.C.H., 5: 2002 

AÉM.08.001 ð 1392 =       C.C.H., 3: 0914 AÉM.08.001 ð 1672 =       C.C.H., 5: 1711 

AÉM.08.001 ð 1396 =       C.C.H., 5: 1870 AÉM.08.001 ð 1679 =       C.C.H., 5: 1804 

AÉM.08.001 ð 1405 =       C.C.H., 4: 1245 AÉM.08.001 ð 1680 =       C.C.H., 5: 1815 

AÉM.08.001 ð 1406 =       C.C.H., 4: 1250 AÉM.08.001 ð 1686 =       C.C.H., 5: 2000 

AÉM.08.001 ð 1411 =       C.C.H., 5: 1876 AÉM.08.001 ð 1687 =       C.C.H., 5: 2005 

AÉM.08.001 ð 1412 =       C.C.H., 4: 1274 AÉM.08.001 ð 1694 =       C.C.H., 4: 1548 

AÉM.08.001 ð 1415 =       C.C.H., 6: 2141 AÉM.08.001 ð 1701 =       C.C.H., 5: 1840 

AÉM.08.001 ð 1433 =       C.C.H., 5: 1893 AÉM.08.001 ð 1703 =       C.C.H., 5: 1762 

AÉM.08.001 ð 1434 =       C.C.H., 5: 1898 AÉM.08.001 ð 1704 =       C.C.H., 5: 1822 

AÉM.08.001 ð 1435 =       C.C.H., 5: 1892 AÉM.08.001 ð 1712 =       C.C.H., 5: 1971 
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AÉM.08.001 ð 1436 =       C.C.H., 4: 1325 AÉM.08.001 ð 1715 =       C.C.H., 5: 2018 

AÉM.08.001 ð 1437 =       C.C.H., 5: 1871 AÉM.08.001 ð 1716 =       C.C.H., 5: 2031 

AÉM.08.001 ð 1445 =       C.C.H., 5: 1882 AÉM.08.001 ð 1717 =       C.C.H., 5: 1976 

AÉM.08.001 ð 1454 =       C.C.H., 4: 1356 AÉM.08.001 ð 1724 =       C.C.H., 5: 2035 

AÉM.08.001 ð 1469 =       C.C.H., 5: 1876 AÉM.08.001 ð 1725 =       C.C.H., 5: 1987 

AÉM.08.001 ð 1482 =       C.C.H., 5: 1910 AÉN.I87 ð 1128 =       C.C.H., 6: 2136 

AÉM.08.001 ð 1484 =       C.C.H., 5: 1917 RAG.GW1 ð 1744 =       C.C.H., 1: 0327 

AÉM.08.001 ð 1486 =       C.C.H., 5: 1865 RAG.GW1 ð 1745 =       C.C.H., 1: 0328 

AÉM.08.001 ð 1489 =       C.C.H., 5: 1922   

 

Tabel 1   Concordantie tussen Trésorerie des comtes de Hainaut en Cartulaire des comtes de Hainaut. 

BRON: Wymans, Gabriël. Inventaire analytique de chartrier de la Trésorerie des comtes de Hainaut. Brussel: Al-

gemeen Rijksarchief, 1985; Devillers, Léopold. Cartulaire des comtes de Hainaut, de l'avènement de Guillaume 

II  à la mort de Jacqueline de Bavière. Brussel: Hayez, 1881-1896. 

3 Methodologische benaderingen en aanpak 

Zoals ik hogerop reeds te kennen gaf, bestaat de bredere doelstelling van deze scriptie erin om meer 

vat te krijgen op de organisatie van de vrijwillige rechtspraak in het graafschap Henegouwen tijdens de 

late middeleeuwen tussen 1345 en 1467, alsook op wat daarbij het aandeel was van grafelijke leenman-

nen of hommes de fief en openbare notarissen. In het verlengde hiervan wordt de thematiek evenwel niet 

gekoppeld aan overkoepelende pan-Europese tendenzen inzake de verspreiding, receptie en verdere 

ontwikkeling van het publieke notariswezen, maar brengt dit onderzoek haar eerder in verband met de 

contemporaine beoorkondings- en documentaire schriftpraktijken door na te gaan of en in welke mate 

het verlijden van akten voor voluntaire jurisdictie in Henegouwen gedurende de veertiende en vijftiende 

eeuw onderhevig is geweest aan een bureaucratiseringsproces. Concreter wil ik nagaan hoe hommes 

de fief en notarissen destijds pragmatische geletterdheid aanwendden om gezag te verwerven als privaat-

rechtelijke (neutrale) beoorkondingsinstanties. Volgens zowel Britnell als Zimmerman vormde gezag 

of autoriteit het kernaspect van pragmatische geletterdheid dat zich in documentaire schriftstukken als 

akten manifesteerde op het niveau van (1) de auteur die institutioneel gezag claimt en tracht transacties 

te reguleren dan wel enigszins gedrag bij te sturen; (2) de akte die een rechtshandeling vastlegt en aldus 

publiek vertrouwen ofwel fides publica probeert af te dwingen; (3) de garanties die authenticiteit aan de 

akte verlenen en de autoriteit van de auteur bestendigt. Die drie deelaspecten, institutionalisering, fides 

publica en authenticiteit, respectievelijk ôbelichaamdõ door de auteur, de akte en de garanties, spelen sterk 

op elkaar in, waardoor een theoretische decalage ietwat gekunsteld lijkt. Toch stelt net een dergelijke 

benadering me in staat de voornoemde probleem- en vraagstelling op te delen in concrete deelvragen, 

teneinde er een gefundeerd en genuanceerd antwoord op te kunnen formuleren. 

Achtereenvolgens belichten de drie volgende hoofdstukken telkens een welbepaald facet en gaan ze 

dieper in op de daaraan gekoppelde deelvragen. Zo draait het eerste rond de institutionele dimensie en 

dus rond hoe gezag zich manifesteerde op het niveau van de auteur. Centraal staat daarbij de vraag in 
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hoeverre de rol van hommes de fief en notarissen inzake voluntaire jurisdictie geïnstitutionaliseerd geraakte 

dat zij zich konden vergewissen van institutioneel-professioneel gezag dienaangaande. Vervolgens sta 

ik in het tweede stil bij de wijze waarop die legitieme machtsgrond zich veruitwendigde in de akten zelf 

onder de vorm van het zogenaamde publieke vertrouwen. Meer bepaald brengt dit hoofdstuk in kaart 

binnen welke juridische dimensies van de samenleving hommes de fief en notarissen hun institutioneel-

professioneel gezag konden laten gelden en aldus publiek vertrouwen of fides publica claimen. Tot slot 

focust het derde op documentaire authenticiteit en dus op hoe autoriteit vorm kreeg door middel van 

de garanties. Zo gaat dit laatste kapittel na middels welke discursieve formules of materiële en grafische 

signa zowel hommes de fief als notarissen erin slaagden de authenticiteit van hun eigen schriftstukken te 

garanderen en zo hun institutioneel-professioneel gezag te bestendigen. 

Voorts wordt binnen elk hoofdstuk een min of meer gelijkaardige opbouw gehanteerd, zij het dat 

de methodologische benaderingen onderling enigszins verschillen. Telkens vertrek ik vanuit de voor-

naamste bron voor dit onderzoek, zijnde het vijftiende-eeuwse formulierboek uit Henegouwen. Precies 

op basis van dit bewuste manuscript worden hypothesen naar voren geschoven met betrekking tot de 

verscheidene deelvragen. Daartoe dringt zich uiteraard een kwalitatieve, inhoudelijke diepte-analyse van 

het handschrift op. Een transcriptie van de tekst, waarvan het resultaat overigens als bijlage terug te 

vinden is, moet me in staat stellen vertrouwd te geraken met de inhoud ervan. Los van de eerste folioõs 

die schade aan de randen van de papiervellen vertonen, is de bron alsnog relatief goed bewaard en het 

geschrift vrij leesbaar, maar niettemin kunnen het vakjargon en de specifieke terminologie mogelijk een 

hinderpaal vormen tijdens het transcriberen en het uitgeven van het bronnenmateriaal. Een vergelijking 

met andere contemporaine formulierboeken kan dit probleem evenwel goeddeels opvangen. Om de 

vooronderstelde hypothesen te kunnen bevestigen, nuanceren of, indien dat nodig mocht blijken, te 

weerleggen, wordt het vijftiende-eeuwse formulierboek geconfronteerd met en afgetoetst aan de akten 

van hommes de fief. Gezien de omvang van het geselecteerde corpus zal voornamelijk een kwantitatieve 

benadering van het bronnenmateriaal vooropstaan. Metagegevens uit de documenten zullen worden 

bijeengebracht in een zelfontworpen databank die op zijn beurt dan de inhoudelijke analyses faciliteert. 

Deels door de vrij ongunstige bewaarcondities van de bronnen in het depotarchief zijn sommige akten 

en contracten moeilijk leesbaar en zijn bijkomende heuristische middelen (bv. repertoria, inventarissen 

of kritische tekstedities) nodig om meer inzicht te vergaren omtrent de specifieke materies waarover ze 

handelen. Nadien maak ik de vergelijking met notariële instrumenten om na te gaan of de vaststellingen 

al dan niet ook gelden voor publieke notarissen. Opnieuw zal kwantitatief onderzoek primeren, hoewel 

de eerder bescheiden omvang van het bestand eveneens toelaat meer kwalitatief aan de slag te gaan en 

een aantal typische karakteristieken, waaronder subscriptiones en handmerken, uitvoeriger te bespreken. 

Wederom kan de onleesbaarheid van de oorkonden eventueel voor problemen zorgen, zij het dat ook 

hier allerhande uitgaven weer enig soelaas kunnen bieden. Ieder hoofdstuk eindigt met een besluit of 

reflectie waarin de voornaamste krachtlijnen bij elkaar zullen worden gebracht en zo een antwoord zal 

worden geformuleerd op de deelvragen die voor dat specifieke onderdeel van belang bleken. 
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HOOFDSTUK IV 

De auteurs: institutionalisering van het gewoonterecht 

In een akte die hij te Bergen liet uitvaardigen op 7 juli 1410 stelde Willem IV van Beieren (1365-1417) 

vast dat er binnen het graafschap Henegouwen nog heel wat oude gewoonterechtelijke gebruiken van 

kracht waren. Door in de bewuste oorkonde zesendertig artikelen op te nemen, wilde hij die costumen 

vervangen door beredeneerde wetten of hen op zijn minst enigszins aanpassen en veranderen: ò[P]ar 

lonc tamps il y avoit heus et encores avoit à ce jour pluiseurs et grant plentet de coustumes, lois et usages, qui grandement 

estoient contre raison et droitture et contre nostre hauteur et segnourie et ou pr®judice de nous, et dõeuls et de tout nostre 

commun peuple; suppliant humlement à nous que de nostre souveraineté et poissance y volsissiens pourvéyr et ordonner en 

condempnant et detruisant telles mauvaises coustumes et usages, et en ce lieu remettre et constituer boins et raisonnables 

termes, lois et usages.ó1 Een van die gewoonterechtelijke gebruiken was dat inwoners een beroep konden 

doen op leenmannen om privaatrechtelijke transacties te laten verlijden:  

Item, encores a en nodit pays de Haynnau un usage que on fait obligations personelles pardevant 

nos hommes de fief, lesquels que on troeve premiers u que on voet eslire, et ne fait-on souvent les 

lettrez seeller dedens grant terme et espasse apriès; se advient aucune fois que on assenne à hom-

mes qui ne scevent lire et qui en tels obligations et convenences ont bien pau de cognissance, dont 

moult de inconvénient et de villain damaige se sont ensuiwit et poroient encores faire, se pourveuvt 

nõy estoit. Pour coi nous ordonnons que desdictes obligations personelles qui dõores en avant se 

feront et obligeront en nodit pays de Haynnau par-devant nos hommes de fief, ychil homme sa-

chent lire les lettres quõil voront seeller; et ou cas où aucun de nosdis hommes se avanchiroient de 

yestre ¨ tels obligations qui ne saroient lire, il seront et cescun dõiaus ataint et enkeut en lõamende 

de vint livres tournois, monnaie de nodit pays, enviers nous, dont chuils de nos officyers qui lõespoit 

en fera compter, sauf que tout chevalier, et fil de chevalier, qui sont et seront tenans de fiefs de 

nous sortissans à le loi et coustume de nodit pays de Haynnau soient et puissent yestre, quant il 

leur plaira, à tels obligations faire et passer.2 

Aldus leek er een wezenlijke behoefte te bestaan om persoonlijke dadingen op schrift te stellen en die 

documenten te laten valideren door een homme de fief. Weliswaar vertaalde dit zich concreet in een soort 

ad hoc-praktijk, daar men de overeenkomst eenvoudigweg liet opmaken door de leenman die zich als 

eerste aanbood of die de voorkeur van de betrokken partijen genoot. Dat er inzake van enige routine 

vooralsnog niet echt sprake kon zijn, bewijst verder ook het feit dat die grafelijke vazallen ongeletterd 

 
1 Léopold Devillers, Cartulaire des comtes de Hainaut, de lõav¯nement de Guillaume II à la mort de Jacqueline de Bavière 
(Brussel: F. Hayez, 1886), III : 452 (nr. MVI). Zie overigens ook: Charles J. B. F. Faider, Coutumes du pays et comté de 
Hainaut, Receuil des Anciennes Coutumes de la Belgique (Brussel: Fr. Gobbaerts, 1871), I: 88. 
2 Devillers, Cartulaire des comtes de Hainaut, III : 464-65 (nr. MVI); Faider, Coutumes du pays et comté, 100-1. Ook Albert 
Cacheux en Armand Louant hebben daar destijds in hun respectievelijke publicaties op gewezen: Albert Cacheux, 
òLes notaires dans le resort de la coutume de Mons en Hainaut français aux XVII e et XVIII e siècles,ó Tijdschrift voor 
Rechtsgeschiedenis 28, nr. 1 (1960): 47; Armand Louant, Les hommes de fief sur plume créés à la cour féodale de Hainaut de 
1566 à 1794: origine du notariat en Hainaut, Recueil des Tablettes du Hainaut 1 (Hombeek: s.n., 1960), XIV . Hogerop 
in het tweede hoofdstuk van deze scriptie werden hun voornaamste inzichten reeds kort besproken. 
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waren en bijgevolg noch konden lezen, noch in staat waren om te schrijven. Precies dit was volgens de 

graaf zeer problematisch, want dat zijn vazallen niet konden lezen leidde volgens hem tot verscheidene 

misbruiken. Daarom verordende hij dat leenmannen, wilden ze een private akte verzegelen, moesten 

kunnen lezen, anders dienden zij een geldboete van twintig ponden te betalen. Echter, deze bepaling 

gold niet voor ridders en hun zoons. Desondanks waren hierdoor nog niet alle problemen van de baan: 

immers, hommes de fief konden gezien hun geringe aantal moeilijk tegemoetkomen aan de stijgende vraag 

van de toenmalige bevolking om privéovereenkomsten op schrift te laten stellen, wat overigens nog 

verder in de hand werd gewerkt doordat de grafelijke vazallen weinig kennis ter zake hadden en de 

redactie overlieten aan zogenaamde clercs lettriants of echoppiers.3 Na verloop van tijd kregen die laatsten 

symbolisch een jaarlijkse lijfrente toegekend, waardoor zij als het ware een fictieve achtervazal werden 

van de Henegouwse graaf en niet alleen bevoegd waren om akten te verlijden, maar die zelf ook te 

authentiseren. Zodoende moest dit nieuwe ambt van hommes de fief sur plume wél op de reële maatschap-

pelijke noden van die tijd kunnen inspelen.4 Feitelijk wijst deze specifieke ontwikkeling op een eerste 

aanzet richting de institutionalisering van het gewoonterecht en tezelfdertijd op een meer rationele en 

routineuze vrijwillige rechtspraak die nu eenmaal zeer sterk verweven was met het costumiere recht. 

Louant slaagde er niet in te achterhalen wanneer de penetratie van die functionarissen doorbrak, maar 

veronderstelde toch een langdurige transitie en gestage evolutie in een poging van de soeverein om 

continuïteit te garanderen én controle te verwerven over de reglementering van private transacties.5  

1 Een stille getuige van verandering 

In deze paragraaf wil ik vooral nagaan in welke mate het vijftiende-eeuwse formulierboek indicaties 

oplevert omtrent de overgang naar een eerder geïnstitutionaliseerde praktijk om in de eerstvolgende 

aan de hand van de geselecteerde akten, oorkonden en contracten te achterhalen of het manuscript wel 

degelijk een afspiegeling vormt van de laatmiddeleeuwse realiteit. Nadien toets ik deze inzichten af aan 

contemporaine notariële instrumenten teneinde vast te stellen of het optreden van hommes de fief (sur 

plume) effectief een spreekwoordelijke dam vormde tegen de receptie van het publieke notariaat en om 

uitsluitsel te bieden over de vraag of het al dan niet gegrond is ervan uit te gaan dat het notariswezen 

toen een heel andere ontwikkeling kende binnen Henegouwen. Destijds had van Dievoet er in zijn 

publicatie uit 1998 op gewezen dat hs. 2304, dat wellicht al sinds het begin van de twintigste eeuw tot 

de rijke collectie van de Gentse Universiteitsbibliotheek behoort en waarvan de voornaamste karak-

teristieken reeds in het derde hoofdstuk uitgebreider aan bod kwamen, een formulierboek is dat in de 

 
3 Eigenlijk waren die clercs lettriants ofwel eschoppiers professionele en publieke scribenten die rondtrokken doorheen 
verschillende steden in het graafschap en ter plekke hun diensten aanboden aan wie zich daarop wenste te beroe-
pen. In het begin van de vijftiende eeuw waren zij vooral nog te vinden in Bergen zelf, omdat daar de hoofdzetel 
van het soevereine hof van de graaf was gevestigd: Louant, Les hommes de fief sur plume, XVII -XVIII . 
4 Cacheux, òLes notaires dans le resort de la coutume,ó 48; Louant, Les hommes de fief sur plume, XV en XXI -XXII . Zie 
daarnaast eveneens de volgende publicatie: Michel Oosterbosch, òHet openbare notariaat in Antwerpen tijdens 
de late middeleeuwen (1314-1531): een institutionele en prosopografische studie in Europees perspectiefó (PhD 
diss., Katholieke Universiteit Leuven, 1992), 1: 129 (voetnoot nr. 9). De rente die deze klerken of latere hommes de 
fief sur plume kregen, bestond aanvankelijk uit twee gecastreerde hanen of kapoenen die afkomstig waren van een 
domein dat in het directe bezit was van het feodale leenhof van Henegouwen. Aldus betrof het een louter sym-
bolisch feodum, daar deze nieuwe ôachtervazallenõ geen fysiek leengoed toebedeeld kregen waar zijzelf dan voor de 
lokale rechtspraak konden instaan. Door onder meer inflatie liep hun jaarlijkse uitkering echter sterk terug tot die 
niet veel meer inhield dan de veer van een kapoen. Vandaar ook de benaming voor deze ambtenaren. 
5 Louant, Les hommes de fief sur plume, XXI: òë quelle date lõhomme de fief sur plume apparait-il en Hainaut? Nous ne saurions 
le dire. [...] ë vrai dire nous pensons que lõon se trouve en pr®sence du r®sultat dõune lente ®volution provoqu®e par le nombre toujours 
croissant des obligations privées qui nécessitaient une règlementation. Le souverain ne put quõent®riner la coutume ancienne de passer 
les actes personnels devant ses féodaux et, au cours des temps, il codifia cet usage pour protéger ses sujets contre lõincapacit®, lõesprit de 
lucre ou la malhonnêteté de ses hommes de fief et des lettriants qui établissaient les pièces.ó 
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vijftiende eeuw door een ofwel meerdere hommes de fief werd samengesteld of gecompileerd. Inderdaad, 

naast sjablonen voor onderhandse akten en schepenoorkonden, bevat dit manuscript allerlei modellen 

voor akten die worden opgesteld door grafelijke leenmannen.6 Alles samen bevat dit handschrift meer 

bepaald vijfendertig voorbeeldstukken die werden onderverdeeld in verscheidene rubrieken door de 

auteur(s) zelf. Niet elke oorkonde daarin bevat echter een datering: dertien ervan lijken enige chrono-

logische indicatie te ontbreken. Zeven modellen vermelden een tijdsaanduiding in de tekst en vijftien 

hebben een nadrukkelijke datatio-formule. Deze tweeëntwintig sjablonen variëren, zoals hogerop in het 

derde hoofdstuk al werd aangegeven, van 1406 tot 1446: 

1406 2 stuk(ken) 1420 0 stuk(ken) 1434 4 stuk(ken) 

1407 1 stuk(ken) 1421 0 stuk(ken) 1435 3 stuk(ken) 

1408 0 stuk(ken) 1422 1 stuk(ken) 1436 0 stuk(ken) 

1409 0 stuk(ken) 1423 0 stuk(ken) 1437 0 stuk(ken) 

1410 0 stuk(ken) 1424 0 stuk(ken) 1438 0 stuk(ken) 

1411 0 stuk(ken) 1425 0 stuk(ken) 1439 0 stuk(ken) 

1412 0 stuk(ken) 1426 2 stuk(ken) 1440 0 stuk(ken) 

1413 0 stuk(ken) 1427 4 stuk(ken) 1441 1 stuk(ken) 

1414 0 stuk(ken) 1428 0 stuk(ken) 1442 0 stuk(ken) 

1415 0 stuk(ken) 1429 2 stuk(ken) 1443 0 stuk(ken) 

1416 0 stuk(ken) 1430 0 stuk(ken) 1444 0 stuk(ken) 

1417 0 stuk(ken) 1431 0 stuk(ken) 1445 0 stuk(ken) 

1418 0 stuk(ken) 1432 0 stuk(ken) 1446 2 stuk(ken) 

1419 0 stuk(ken) 1433 0 stuk(ken)   

 

Tabel 2   Overzicht van gedateerde stukken uit het vijftiende-eeuwse formulierboek. 

BRON: Universiteitsbibliotheek Gent, Handschriften, hs. 2304. 

 

Uit de bovenstaande gegevens wordt enigszins duidelijk dat de meeste gedateerde akten, de drie oudste 

hier echter buiten beschouwing gelaten, zijn opgesteld omstreeks halverwege de jaren õ20 van de vijf-

tiende eeuw en later: mogelijk steeg vanaf dan ook de vraag om privaatrechtelijke overeenkomsten en 

transacties te verlijden en op schrift te laten stellen. Desgevallend zou het overigens slechts weinig 

verbazen dat het formulierboek omstreeks diezelfde tijdspanne, en waarschijnlijk zelfs nog vóór 1446, 

werd geredigeerd. Immers, een dergelijke praktijkbron vormt an sich een aanwijzing voor het hierboven 

 
6 Guido van Dievoet, òNotarisboeken en formulierboeken voor notarissen in de Zuidelijke Nederlanden van 
1500 tot 1800,ó in Forma servata: vijf opstellen over formulieren en formulierboeken in het notariaat van de middeleeuwen tot 
vandaag, eds. Paul L. Nève en J. J. Verbeek, Ars Notariatus 85 (Deventer, Uitgeverij Kluwer bv, 1998), 76. 

 
































































































































































































































